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RESUMO

Centro de Interpretacdo da Batalha do Vimeiro- Investigagdo sobre a colecdo Dr.
Armindo Curto Fernandes

O seguinte relatorio de estagio contextualiza no tempo da primeira invasao francesa,

em particular na Batalha do Vimeiro.

A vertente pratica deste relatdrio realizou-se no CIBV (Centro de Interpretacdo da Batalha do
Vimeiro), no qual foi bastante interessante compreender, na pratica as dindmicas de trabalho
deste tipo de equipamento cultural. Outro ponto relevante deste estagio foi perceber a forma
como o mesmo tem tido influéncia nos visitantes que nele procuram adquirir mais
conhecimento sobre as invasdes francesas de forma geral, e obter informacéao sobre a Batalha

do Vimeiro, em particular.

E necessario reforgar que, a minha experiéncia de estagio no centro de interpretagio,
foi muito enriquecedora, pois permitiu-me aplicar os conhecimentos adquiridos no primeiro
ano de mestrado, e, por outro lado, também adquirir competéncias essenciais para 0 meu
futuro profissional, tendo em conta a interagao com publico, com o qual pude aprender

também.

E importante referir que dos conhecimentos adquiridos ao longo do estagio
decorreram, em parte, da investigacdo realizada na colecdo doada ao CIBV pelo Dr. Armindo
Curto Fernandes, que me permitiu ver por outro prisma a primeira invasao francesa e o
general que a comandava, assim como, permitir a expansdo dos meus conhecimentos sobre
esta tematica. A experiéncia obtida ao longo do percurso de estagio fez-me crescer enquanto

pessoa e querer ser uma excelente profissional na area da Politica Cultural Autarquica.

Por ultimo, quero reforgar que a minha participacao na Recreagdao Histoérica da Batalha
do Vimeiro e Mercado Oitocentista, foi bastante positiva, pois permitiu-me vivenciar a época
€ uma maior interiorizacdo de todos os conhecimentos aprendidos, ao longo dos diversos

meses de estagio.

Palavras-Chaves: Primeira Invasdo Francesa; Vimeiro; CIBV; Armindo Curto Fernandes;

Estagio



ABSTRACT

Battle of Vimeiro Interpretation Center- Research into the collection of Dr. Armindo
Curto Fernandes

The following internship report contextualizes the time of the first French Invasion, in
particular the Vimeiro’s Battle.

The practical aspect of this report took place at the BVIC (Battle of Vimeiro
Interpretation Center), where it was quite interesting to understand, in practice, the working
dynamics of this type of cultural equipment. Another relevant point of this internship was
understanding the way in which it has had an influence on visitors who seek to acquire more
knowledge about the French Invasions in general, and obtain information about the Battle of

Vimeiro, in particular.

It is necessary to emphasize that my internship experience at the Interpretation Center
was very enriching, as it allowed me to apply the knowledge acquired in the first year of my
master's degree, and, on the other hand, also acquire essential skills for my professional future,

having considers interaction with the public, from which I was also able to learn.

It is important to mention that the knowledge acquired throughout the internship, which
had an influence on the research carried out on the collection donated to the BVIC by Dr.
Armindo Curto Fernandes, which allowed me to see the first French Invasion and the General
who commanded it from another perspective, as well as the expansion of my knowledge on this
topic. The experience gained throughout the internship made me grow as a person and want to
be an excellent professional in Municipal Cultural Policy.

Finally, I want to reinforce that my participation in the Historical Recreation of Batalha do
Vimeiro and 19th Century Market was very positive, as it allowed me to experience the time

and a greater internalization of all the knowledge learned over the several months of internship.

Keywords: First French Invasion; Vimeiro; BVIC; Armindo Curto Fernandes; Internship
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Introducéo

O presente relatério de estagio foi elaborado no ambito do mestrado em Politica Cultural
Autarquica constituindo a aplicacéo pratica de conhecimentos adquiridos nas unidades curriculares

lecionadas no primeiro ano.
O trabalho estrutura-se em quatro partes:

Na primeira parte, intitulada Politica Cultural Autarquica explicitamos alguns conceitos e

apresentamos, de forma sintética, os conteudos dos seminarios que integram a parte curricular.

Na segunda parte apresentamos o Centro de Interpretacdo, a sua missdo, organizacao,
contetdos bem como os servigos oferecidos por este bem cultural destacando as visitas e 0 servi¢o

educativo.

Na terceira parte apresentamos as atividades que desenvolvemos e/ou colaboramos no
periodo de estagio prolongando-se pela participacdo nas atividades comemorativos da batalha do
Vimeiro, realizadas nos dias 14, 15 e 16 de julho, nomeadamente na dinamizacdo dos jogos

tradicionais.

Finalmente, na quarta-parte contextualizamos as circunstancias em que ocorreu a primeira
invasdo francesa e apresentamos os resultados da pesquisa na colecdo do Dr. Armindo Curto

Fernandes
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Parte | -O mestrado em Politica Cultural Autarquica: conceitos e conteudos

Comecamos com a apresentacdo de alguns conceitos basilares no campo da PCA, sendo
primeiro o de cultura, que pode ser definido como um conjunto de ideias, de criatividades,
programaveis, desenhaveis, que se transformam em acontecimentos, em atividades, em produtos
com valores simbdlicos.

Por sua vez, Politica Cultural pode definir-se como a a¢do concertada, coerente e
fundamentada de incentivo, apoio e regulacdo das dindmicas culturais. Importa também
distinguir o conceito descentralizacdo cultural, que consiste na exportacdo do centro para a
periferia de produtos culturais. E o de desconcentragéo cultural que remete para a multiplicacéo
de polos de cultura que podem assumir uma dimensé&o local e translocal, caso do centro
interpretativo da Batalha do Vimeiro.

As “politicas culturais”, constituem, processos sociais € institucionais, ou praticas de
intervencdo que vém agregar, e dar sentido a um conjunto necessariamente heterogéneo de atos,
discursos, despesas e praticas administrativast, onde se enquadram, duas dimensdes fundamentais

das relagBes sociais: cultura e o poder?

Por ultimo, quero reforcar que, a existéncia de politicas culturais depende, por um lado, da
decisdo do poder politico, e por outro, das dindmicas populacionais de um dado territorio. E
visivel, em Portugal, que as cidades de Lisboa e do Porto concentram uma maior dindmica cultural
devido ao facto de serem cidades que concentram um maior nimero de equipamentos culturais.
Por oposicdo, nas restantes cidades do pais existe um menor numero de equipamentos culturais, o
que faz com que as dinamicas culturais tenham uma menor expressdo. Contudo, e apesar desta
realidade, é visivel um crescimento das dindmicas culturais em cidades como: Guimardes,

Lamego, Leiria entre outras.

1 DUBOIS, Vincent, La politique culturelle — genése d’une catégorie d’intervention publique, Paris: Ed. Belin, 1999
2 Costa, Antdnio Firmino “Politicas Culturais: Conceitos e Perspetivas” In OBS, n.2 2. Lisboa: Observatério das
Actividades Culturais, pagina 1
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O mestrado em Politica Cultural Autarquica é constituido por um primeiro ano que
pretende dar uma formagao multidisciplinar conferindo “instrumentos de ordem técnica e pratica
em ordem a concecdo, financiamento, gestdo, execucdo e divulgacdo de atividades culturais no

ambito das autarquias™ .

No primeiro ano de curso, a formacéo letiva é constituida pelas seguintes cadeiras: Histdria
do Municipalismo — que pretende oferecer aos alunos um maior conhecimento sobre as origens do

poder concelhio e a sua evolucéo até a atualidade.

A cadeira de Bibliotecas e Arquivos que tem como objetivo que os alunos adquiram conhecimento
e mais informagao sobre o: “significado cultural do livro/ bibliotecas e do documento/ arquivo na
sua histdria, mas também nas suas funcionalidades e objetivos atuais, bem como desenvolver
competéncias de gestdo e de reflexdo critica em torno do papel cultural educativo, formativo e de
apoio & investigacdo que as bibliotecas, arquivos e centros de documentacdo assumem em
Portugal e em contexto autdrquico™ . O seminario organizacgdo e Funcionamento das Autarquias
tem como fim a aprendizagem e aplicacao de conhecimentos da Administracao Publica e da forma
como esta se organiza, focando-se principalmente na “organizagdo e funcionamento
administrativo da administracéo local e pretende também compreender uma perspetiva genérica,

a transi¢do de paradigmas e modelos de gestio na administracdo autarquica™

As cadeiras do segundo semestre do primeiro ano sao as seguintes:

Comunicacdo social que tem como principais objetivos a compreensdo da comunicacao
social no contexto das democracias ocidentais contemporaneas e no espaco publico; entender a
historia e os principios normativos dos media nas sociedades democraticas; aprender a destreza na

redacdo de mensagens escritas para a impressa.

A cadeira de Instrumentos Juridicos e Financeiros € orientada para que os alunos aprendam
a “taxonomia dos bens culturais”®; 0 ordenamento juridico portugués e internacional, em matéria
de direito do patriménio cultural, ambiental e do urbanismo; os instrumentos juridicos de protecao

do patrimonio cultural tanto ao nivel municipal e nacional como internacional; o procedimento

3 https://apps.uc.pt/courses/PT/course/1437 (consultado em 12/01/2023)

4 https://apps.uc.pt/courses/PT/unit/68963/8961/2022-2023?common_core=true&type=ram&id=1437
(consultado em 12/01/2023)

5> https://apps.uc.pt/courses/PT/unit/68941/8961/2022-2023?common_core=true&type=ram&id=1437
(consultado em 12/01/2023)

6 https://apps.uc.pt/courses/PT/unit/68942/8961/2022-2023?common_core=true&type=ram&id=1437
(consultada em 12/01/2023
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administrativo de classificagdo dos bens culturais imoveis, matéria que é objeto de estudos de caso

elaborado pelos alunos.

Projetos e Realiza¢bes Socioculturais € uma cadeira que tem como intencdo de que 0s
alunos possam obter uma formacéo interdisciplinar de questdes de natureza teorica relacionadas
com 0s seguintes topicos: concecdo, financiamento, gestao, execucdo e divulgacdo das diversas
atividades culturais que estdo ligadas as autarquias locais. Com esta cadeira pretende-se também
que os alunos saibam identificar as boas préaticas dos projetos socioculturais. Por Gltimo, esta
cadeira permite que os alunos apreendam conhecimentos tedrico-praticos que Ihes possam ser Uteis

para a sua vida enquanto profissionais.

Podemos concluir, que o mestrado em Politica Cultural Autarquica é uma mais-valia para
os alunos que pretenderem trabalhar nas autarquias, devido ao facto, de ter cadeiras bastante

abrangentes que permitem uma aprendizagem multidisciplinar.
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Parte Il - Centro de Interpretacéo da Batalha do Vimeiro

O Centro de Interpretagéo da Batalha do Vimeiro (CIBV) foi inaugurado no dia 21 de
agosto de 2008, no ambito das comemoragdes do bicentenario da Batalha do Vimeiro, estando

localizado no sitio onde ocorreram os principais confrontos desta batalha.

A missdo do CIBV foca-se nos seguintes pilares: estudo, investigacdo interpretacao,
preservacgao, divulgacao “e ativacao turistica do patrimonio historico, cultural e militar, material e
imaterial, da Guerra Peninsular e, em particular da Batalha do Vimeiro, mas também a conservagéo
e inventario do espolio patrimonial, contribuindo para o fomento da identidade e crescimento

pessoal dos individuos, fatores essenciais para a construgio da identidade local e regional” ’.

Descricéo do CIBV

O Centro de Interpretacdo contém trés salas de exposicdo: a sala da Guerra Peninsular, a

sala dos Exércitos do Periodo Napoleonico e a Sala da Batalha do Vimeiro.

A sala da Guerra Peninsular permite informar o visitante sobre os diversos acontecimentos

historicos que acontecerem desde a Revolucdo Francesa até a batalha final contra Napoledo:

7 https://www.batalhadovimeiro.pt/ (consultado 11/01/2023)
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Waterloo.

Guerra Peninsular
Peninsular War

Fotografia 1- Entrada da Sala da Guerra Peninsular; Autoria: Cristiana Moita

Nesta sala evocam-se igualmente episodios da Histdria de Portugal como a Guerra das
Laranjas e as trés invasfes francesas. Tem, ainda, em exposicao, livros e documentos da época,
algum armamento e duas maquetes sobre as batalhas da Rolica e do Vimeiro. Importa, ainda,
referir que nesta sala esta exposto o fardamento de um soldado francés, a época da primeira invasao

francesa a Portugal.

A sala dos Exércitos do Periodo Napoleonico é dedicada as tematicas ligadas aos exércitos

gue combateram durante toda a Guerra Peninsular.
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Exércitos do
Periodo Napoleénico

g

Armies of the
Napoleonic period

Fotografia 2- Entrada da Sala do Exércitos do Periodo Napolednico; Autoria: Cristiana Moita

Esta sala tem como objeto os seguintes topicos: a Infantaria, referindo que os exeércitos
eram compostos pela Infantaria de Linha e a Infantaria Ligeira apresentando o armamento
utilizado. E explicada também a importancia da musica no contexto militar. O segundo ncleo
explicativo desta sala destaca a cavalaria e a sua constituicdo: a cavalaria ligeira e cavalaria pesada.
Apresenta igualmente o armamento utilizado pelos soldados de cavalaria. Seguidamente, aborda
questBes ligadas a artilharia, contendo em exposigéo todas as armas utilizadas durante o periodo
da Guerra Peninsular. Nesta sala referem-se também algumas taticas de guerra, nomeadamente, a
coluna francesa e a dupla linha inglesa. Por fim, referem-se aspetos do dia-a-dia dos soldados:

higiene, uniformes, divertimentos, entre outros assuntos.

Apesenta também a importancia das mulheres no seio dos exércitos. As mulheres tiveram
uma funcgéo bastante importante durante as diversas campanhas da Guerra Peninsular. Eram elas

gue cozinhavam para os soldados e que tratavam dos seus fardamentos.

A sala contém ainda vitrinas em que é possivel observar artefactos arqueoldgicos da
Batalha do Vimeiro. Com particular interesse expdem-se 0s objetos que compunham a mochila

dos soldados.
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A sala da Batalha do Vimeiro aborda e ilustra o que aconteceu na Batalha do Vimeiro, e
também na Batalha da Rolica. Apresenta ainda uma linha cronoldgica sobre as movimentac6es do
exército francés e inglés desde o desembarque do Corpo Expedicionario Britanico na Baia do Rio
Mondego até a Batalha do Vimeiro evocando também os ataques e as movimentac6es dos exercitos
durante a Batalha do Vimeiro referindo o nimero de mortos, feridos e desaparecidos de ambos 0s
exércitos no final da batalha. Tratando-se, embora, de um centro interpretativo que evoca a guerra
ha a preocupacéo de invocar a importancia da paz através de referéncias a assinatura dos primeiros
termos do tratado de suspensdo das hostilidades ocorridos no Vimeiro e a famosa Convencao de

Sintra.

Outro tema que € evocado nesta sala é a inauguracdo do Monumento Comemorativo do
Primeiro Centenério da batalha. A inauguracdo aconteceu no dia 21 de agosto de 1908, com a

presenca do rei D. Manuel I1.

Fotografia 3- Monumento comemorativo do Primeiro Centenario da Batalha do Vimeiro; Autoria: Cristiana Moita

Por ultimo, destaca-se, nesta sala, uma réplica de um acampamento do exército anglo-luso,
gue tem em exposicdo os principais elementos que os constituiam. Pode ainda observar-se o
fardamento da época de um soldado portugués de Infantaria de Linha, de um cagador portugués e

de um soldado inglés de Infantaria de Linha.
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Fotografia 4- Réplica do acampamento militar anglo-luso; Autoria: Cristiana Moita

E importante referir que o CIBV é dotado de uma biblioteca que tem varios livros sobre a
tematica das Invasdes Francesas e sobre a Guerra Peninsular. Contém também um audit6rio no
qual, no final de cada visita, o visitante pode visualizar um filme que contém uma simula de toda

a informacdo exposta nas trés salas de visita.

Capitulo 2. 1 - Acessibilidade e inclusao

O CIBV esta pensado para as inimeras questdes ligadas a acessibilidade e a incluséo de
todos os visitantes. No exterior do edificio existe um parque de estacionamento com lugar
reservado para pessoas com mobilidade condicionada. O acesso ao interior do centro € feito
através de uma rampa. O interior é dotado com pavimento tétil, folhas de sala escritas em braile,
replicas 3D, videos com LGP e legendagem, casas de banho adaptadas, elevador, audio-guia

com audiodescri¢ao nas seguintes linguas: portugués, inglés, francés e espanhol.
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Capitulo 2.2-Visitas e atividades — Servigo Educativo

O CIBV oferece diversas atividades vocacionadas para as mais diversas idades. Para o

publico em idade escolar, o Servigo Educativo do CIBV apresenta
- Visitas guiadas que abordam as diversas tematicas do centro;
- “A Manta” conta a historia da batalha do Vimeiro através de uma manta de retalhos;

- Oficinas pedagdgicas que tém como objetivo consolidar as aprendizagens adquiridas nas

visitas;

- Jogos Didaticos que tém como objetivo explorar a Batalha do Vimeiro a partir de um

jogo de equipas e da realiza¢do de um conjunto de atividades que incluem um Peddy Paper”®

Para além das atividades para o publico escolar, o CIBV proporciona também atividades

para o publico em geral:

- PR3- Pelos caminhos da batalha do Vimeiro- O CIBV é ponto inicial e de concluséao de
um percurso realizado a pé e cujo principal objetivo € percorrer os pontos principais da Batalha

do Vimeiro. A sua dimensao é de cerca de 18 km.

- Battle Tours com o objetivo de promover um maior conhecimento sobre o campo de

batalha, com a explicacdo do mesmo nos seus pontos mais importantes;

- Visita orientada pelo Vimeiro - tem como objetivo dar a conhecer o patriménio histérico

da aldeia do Vimeiro percorrendo os pontos mais importantes para a compreensao da batalha;

- Visita orientada pelo CIBV: tem como objetivo permitir aos visitantes adquirir mais
conhecimento sobre a Batalha do Vimeiro, mas ndo s6, explorando também os acontecimentos

da Guerra Peninsular e sobre os exércitos do periodo napoleonico.

8 https://www.batalhadovimeiro.pt/menu/74/atividades-escolas consultado a 11/01/2022)

10


https://www.batalhadovimeiro.pt/menu/74/atividades-escolas

Cristiana Moita Centro de Interpretacdo da Batalha Vimeiro

Parte 111 - Atividades realizadas durante o estagio

O meu estagio curricular, elaborado no ambito do mestrado de Politica Cultural Autarquica,
decorreu no Centro de Interpretacdo da Batalha do Vimeiro. Com a realizacdo deste estagio tive
a oportunidade de adquirir conhecimentos préaticos e tedricos sobre as diversas areas de trabalho
deste tipo de equipamento cultural.

Numa fase inicial o estagio teve como objetivo principal perceber o funcionamento do
centro de interpretacdo. Nomeadamente como funcionavam os equipamentos elétricos (quadros
elétricos, o0 auditorio e os Oculos de realidade virtual); a rececdo (aprender a melhor forma de
receber os visitantes e saber explicar como funcionavam os audio-guias, elemento essencial para

guiar as visitas ao centro).

Nas primeiras semanas, procurei, igualmente, adquirir conhecimento sobre a tematica
historica tratada no centro. Para esta aprendizagem e consolidacdo de conhecimentos foi essencial
a ajuda e orientacdo das minhas colegas, bem como a leitura da bibliografia que me indicaram

sobre a tematica das invasoes francesas.

Uma das primeiras atividades que realizei durante o periodo de estagio foi a participacédo
em conferéncias promovidas pelos Itinerarios Napoleonicos- Do Recurso ao Produto Turistico que
decorreu nos dias 9, 11, 16 de novembro de 2022.
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ITINERARIOS NAPOLEONICOS
BEREECEESOFMOPRODUTO TURISTICO

Sessoes online
9 Novembro 2022 11 Novembro 2022 16 Novembro 2022

14h30 Turismo Mili
Napolesénico:

15h20 Estratégias de Comunicagio e o de visitas mediadas
com diferentes publicos i

Hélder Rocha - Fundador e CEO
d:

Fotografia 5- Programa das Conferéncias promovidas pelos Itinerdrios Napolednicos; Autoria Itinerarios

Napoleonicos

Tive a oportunidade também de realizar uma visita com o audio- guia, para poder perceber
como este funcionava e a forma como as visitas decorriam. Também fui acompanhando as diversas
visitas guiadas realizadas ao centro de interpretacdo. Nas direcionadas ao publico infantojuvenil
auxiliei as minhas colegas de estagio na preparacdo do material usado na visita. Os materiais que
eram usados nestas visitas guiadas eram elementos relacionados com a vida dos soldados como
objetos utilizados para cuidar da sua higiene, utensilios que usavam para cuidarem e fazerem a
manutencdo da sua arma, e elementos para a sua diversao como cartas e dados (estes Ultimos
usados quando estavam nos acampamentos militares. Para além, destes elementos era comum

mostrar aos visitantes também uma réplica das armas usadas na época.

Nas diversas atividades realizadas ajudei em varios aspetos e tive a responsabilidade de
encaminhar os diversos grupos para o auditério, onde se faz o visionamento de um filme

relacionado com todas as tematicas abordadas ao longo das visitas guiadas.

Para além, das visitas com o publico infantojuvenil, participei nas visitas guiadas para o
publico em geral, quer nas direcionadas para o publico nacional, quer para o estrangeiro (ingleses,

franceses e espanhois).

Depois de estar identificada com a temética do Centro e com a forma pratica como

funciona, tive a oportunidade de estar na recegéo a contactar com os diversos visitantes do centro.
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Fotografia 6- Rececdo do Centro de Interpretacio da Batalha do Vimeiro; Autoria: Cristiana Moita

As minhas fungdes consistiam em: receber os visitantes, referir a forma como se organiza
0 centro, ou seja, 0 numero de salas a visitar; explicar o funcionamento do audio-guia, fornecido

a todos os visitantes, e esclarecer qualquer tipo de ddvida que 0s mesmos tivessem durante a visita.

Tive também a oportunidade de planear uma atividade para um grupo do jardim escola com

criancas entre os 3-6 anos de idade. Esta atividade consistiu no seguinte: primeiro, as criancas
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tinham de identificar as bandeiras dos intervenientes da batalha do Vimeiro;

Fotografia 7- Azulejo que retrata a batalha do Vimeiro; Autoria: Cristiana Moita

num segundo momento da atividade, as criancas formaram pequenos grupos para montarem uns

puzzles

Fotografia 8- Criangas a montarem puzzles das bandeiras dos paises que participaram na batalha do Vimeiro; Autoria:
Educadora Helena
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No final desta atividade encaminhei-me com este grupo para o auditério para explicar que o
Vimeiro também tinha uma bandeira e desenvolvi esta tematica de forma que as criancas
aprendessem conhecimentos sobre a heraldica, contei em pequenas historias o significado desses
mesmos simbolos. A bandeira do Vimeiro tem como fundo o amarelo, possui elementos comuns
a bandeira do seu concelho como o castelo. No que toca a heraldica carateristica da bandeira do
Vimeiro, destaca-se uma flor de lis, que simboliza os primeiros habitantes desta regido, que foram
os francos. Rosas vermelhas que simbolizam a Rainha Santa Isabel e a sua bondade. Esta rainha
chegou a viver na zona do Vimeiro. E pequenos canhdes que simbolizam a granada Shrapnel, que

foi um elemento essencial para a vitoria do exército anglo-luso na batalha do Vimeiro.

Fotografia 9- Bandeira do Vimeiro; Autoria: Educadora Helena

Durante o periodo do estagio realizei varias visitas guiadas. Estas tinham como objetivo
explicar os pontos chaves do Centro de Interpretacdo e 0s principais acontecimentos que
culminaram na Batalha do Vimeiro. As visitas guiadas permitiram um contacto de proximidade
com os visitantes proporcionando uma troca de conhecimentos entre o visitante e o guia e vice-
versa. No final das minhas visitas guiadas o feedback recebido por parte do publico foi bastante

positivo
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Por altimo, quero referir que, o facto de ter realizado estas visitas guiadas me permitiu a
consolidacdo dos diversos conhecimentos que fui adquirindo ao longo do periodo de estagio, o

gue me permitia sentir-me muito a vontade na rececéo e acompanhamento dos grupos.

Outra atividade em que tive a oportunidade de participar durante o estagio foi a Recreacéo

Histdrica da Batalha do Vimeiro e o Mercado Oitocentista que decorreu durante os dias 14, 15 e

16 de julho.

T4 JULHO sexia-reirn
100 PERFORMANCE TEATRAL - "D, JOAO VI E A PAZ"

Local: Monumento Comemantivo dol * Centenirio da Batalhe

19170 ABERTURA OFICIAL DO EVENTO

10545 MOMENTO MUSICAL “DA GUERRA PARA A PAZ*

Locat C tivo dol* € da Batalhe
22h00 BAILEOITOCENTISTA
Local Monumento Comemorativo do 1* Centeninio da Batah

21500 CONCERTO/BAILE
Local: Palco Wellington

00L30 ESPETACULO DE FOGO - SOLSTICIO

19500 MEDIAGAO DE LEITURA - “PELA PAZ"

Locak Centro de Intarpretacho da Batalha doVimeo

1EL00 WORKSHOP DE DANGAS

Locak Monumento Comemorativo do |* Centendrio da Batalha
17530 RANCHO FOLCLORICO

Local: Palco Weltington

16500 OFICINA “O ARMISTICIO -~ CONSTRUGAO DE
PAGINAS DE PAZ"

Locak Centro de Interpeetagho da Batalha do Vimeio

14430 DOCUMENTARIO “THE MAKING OF WELLINGTON:
THE BATTLE OF VIMEIRO*

Locak Auditrko do Centro de Interprotacho da Batalha do Vimeiro

1EH00 ARRIAR DAS BANDEIRAS
at do1°C

Loc.

11h00 RECRIAGAO HISTORICA DA BATALHA
DO VIMEIRO - ESCARAMUCAS PELAS RUAS
DO VIMEIRO

11h30 RECRIAGAO HISTORICA DA BATALHA
DO VIMEIRO - ASSALTO A IGREJA

Locak Igreja do Vimeiro

12130 CERIMONIA DE DESPEDIDA DOS GRUPOS DE
RECRIADORES
Locat: Monumento Comemornativo do 1* Centenivio da Batalha

14h Lh00 SIMULAGOES DE TATICAS DE COMBATES
NAPOLEONICOS

DEPINTURA DE NAPOLEONICAS

Locak Centro de Interpretacho da Batatha do Vimelro
15030/ 19500 ACAMPAMENTO MILITAR - LICOES SOBRE A
VIDA MILITAR

© atividades de imstrogho militar

Locat 4o 1+ Centensrio da Batall 21110 DESFILE DOS RECRIADORES HISTORICOS DO
e e ACAMPAMENTO MILITAR ATE AD CAMPO DF BATALHA Loak Acmyiminio Mies
15 JULHO s/As200 14400 OFICINA“SEMEAR A PAZ EM CAMPOS DE GUERRA”
i 22000 RECRIAGAO HISTORICA DABATALHA ... .. .o s i
09ho0
Local: Manumento Comemocativo do 1+ Centendrio da Batalha DO VIMEIRO - COMBATE NOTURNO 16130 CONCERTO

Locak Campo de Batalha

11100 ABERTURA DO MERCADO OITOCENTISTA Locat: Pakco Wellington

21500 CONCERTO

11100 PERCURSO COMENTADO PELA ALDEIA DO VIMEIRO
Ponto de encontro: Centro de Interpretagio da Batatha do Vimelro

hosirodoad el 14500 DOCUMENTARIO “THE MAKING OF WELLINGTON;
o e THE BATTLE OF VIMEIRO”
10130 ESPETACULO DE FOGO - SOLSTICIO

11570 DESFILE DOS mv?s DE RECRIADORES Local: Auditéeio do Centro de Interpretagho da Batalha do Vimelro
NAL do Hu

das Bandeiras toaak N )¢
Local Chmara Municipal da Lourinhd (Praca José Miximo da Costa)
16 JULHO pominco

10RO HASTEAR DAS BANDEIRAS
Locat Cantro de Interpretagbo da Batalha do Vimeko Locak arative do 14 C

19100 CERIMONIA DO ARRIAK DAS BANDEIRAS,

SEGUIDA DE UMA SALVA DE MOSQUETE

Local: Monumento Comemornative do 1* Centendelo da Batalha

11530 TEATRO “RAMOS DE OLIVEIRA, O SOLDADO
AL

DA P, J0130 ENCERRAMENTO

ANIMAGAO DE RUA PERMANENTE
com Tanla Safaneta, Dinis Binnema,
Companhia Jenus e Gaiteiros da Freiria

KOO TARO0 ACAMPAMENTO MILITAR - LICOES SOBRE A
VIDA MILITAR L -
« atividades de instragho milltar
Local: Acampamento Militar

10530 ABERTURA DO MERCADO OITOCENTISTA

100 CONTOS COM MAGIA "0 PRECO DA PAZ*

Locak Centro de Intorpretagio da Batalha do Vimeko

Fotografia 10- Programa da Recreacdo Histéria da Batalha do Vimeiro de 2023; Autoria: Redes Sociais do CIBV

Durante este evento tive a meu cargo a superviséo e orientagdo dos jogos tradicionais que
este evento tinha ao dispor dos seus visitantes. Registei com bastante alegria o interesse da
participacao das criancas e dos adultos. Os jogos que tinhamos ao dispor dos visitantes eram: pido,
jogo do burro, antas individuais e coletivas, jogo da ferradura, jogo do galo jogo do arco e 0 jogo

das argolas.
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Fotografia 11- Jogos Tradicionais da Recreagdo Histdrica da Batalha do Vimeiro; Autora: Cristiana Moita

A minha participacdo, e colaboracdo nas mais diversas atividades durante o periodo de
estagio, permitiu-me a aquisicao de diversos conhecimentos, que serdo essenciais para o futuro na
execucao da minha profissdo. O meu estagio no Centro de Interpretacdo, permitiu-me também o
meu crescimento pessoal e por em pratica os diversos conhecimentos adquiridos durante o

primeiro ano de mestrado.
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Parte IVV- Contextualizacdo e Resumo documental

Capitulo 4.1- Contextualizacéo

Antes de focar na minha investigacdo sobre os diversos decretos e editais que foram
outorgados entre o periodo da chegada de Jean Andoche Junot a Portugal (novembro de 1807) a
sua derrota como general no comando das tropas francesas (21 de agosto de 1808) na com Batalha
do Vimeiro e a assinatura do tratado de paz designado como Convencao de Sintra. Penso que, seja
necessario referir e descrever as diversas fases da primeira invasao, em Portugal desde o blogueio

continental e até ao fim deste periodo de ocupacéo.

Portugal e o Bloqueio Continental

No ano de 1805, Junot foi embaixador francés em Portugal, por um curto periodo, e ndo se
sabe muito bem os contactos que realizou no nosso pais. Porém, sabemos que: “(...) na sua
passagem por Madrid o projecto de invasdo franco-espanhola de Portugal ficara praticamente
decidido. A sua missdo no ano de 1805 era o prenuncio de uma guerra proxima e a carta de que

era portador, dirigida por Napoledo ao principe regente, ndo deixava margem para davidas (...)"

O objetivo principal do regente D. Jodo era manter a neutralidade de Portugal face a presséo
sentida pela Franca e pela Inglaterra, para se tornar seu aliado. Contudo, era notavel, no nosso pais,
o crescimento do partido francés. Devido a este motivo, no ano de 1806 “(...) a Inglaterra tenta
tomar a iniciativa da guerra enviando a Lisboa uma esquadra dirigida pelo almirante Rosslyn para
negociar o necessario apoio militar e politico. Mas a mais série tentativa do Governo de Londres
para romper a hegemonia do «partido francés» no Governo e levar Portugal a uma guerra imediata

contra a Franca imperial fracassava (...)"°.

Apesar das tentativas de Portugal manter a neutralidade face aos dois paises, em confronto,
algo vai abalar por completo esse objetivo. No dia 21 de novembro de 1806, Napoledo Bonaparte
imp6s a Portugal o Blogueio Continental. A partir deste momento, 0 nosso pais passou por um
grande dilema para a continuidade da neutralidade que sempre tentara manter. “(...) Se optasse

pela Inglaterra, corria o risco de perder Portugal; se optasse pela Franca o Brasil. A natureza

9 ARAUJO, Ana Cristina Bartolomeu de, As invasées francesas e a afirmagdo das ideias liberais, In MATTOSO, José
(Dir.) (1994). Historia de Portugal. O Liberalismo Vol. 5, 1.2 edicdo, Lisboa: Circulo de Leitores, pagina 26
10 |bidem Idem, pagina 26
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intercontinental da monarquia gerava um dilema e impunha, como remédio a ambiguidade. Em
Lisboa, o Governo sujeitou-se ao «plano continental» do imperador, para evitar uma invaséo
francesa na Europa, enquanto procurava secretamente, a compreensdo da Inglaterra, a fim de

prevenir algum ataque inglés ao Brasil.”!

Deste modo, o regente D. Jodo tomou a decisdo de mudar a sua corte para o Brasil, sendo
que, existiram duas consideragdes que pesaram sobre esta resolugdo. “(...) A primeira, expressa
pelo Secretério de Estado D. Rodrigo de Sousa Coutinho (conde de Linhares), que considerava
que Portugal europeu ndo constituia «a melhor e mais importante parte da monarquia» (...) A
segunda consideracéo, tdo importante como essa, tinha a ver com Napoledo. Era impossivel confiar
em alguém que, no resto da Europa j& depusera tantos monarcas e se apossara dos seus Estados.
Nd&o se podia deixar o principe regente & mercé de um exército francés, mesmo que este viesse

para Lisboa com a suposta misso de o proteger dos ingleses.”?

Deste modo, foi tomada a decisdo de a corte embarcar para Brasil. Na minha 6tica, foi um
bom golpe estratégico por parte do regente D. Jodo, desta forma, acabou por garantir a

independéncia de Portugal e evitar com que o Brasil caisse as méos dos ingleses.

A administracéo de Junot durante a Primeira Invasdo Francesa

Primeiramente, é necessario referir que quando a corte partiu para o Brasil, D. Jodo deixou
no nosso pais, como forma de manter o seu governo, um Conselho de Regéncia que tinha na sua
composicdo varias personalidades do clero e da nobreza. Este Conselho de Regéncia foi criado
através da proclamacédo do dia 26 de novembro. Nesta proclamacéo, o principe deixou diversas
ordens e diretivas para que, se governasse Portugal da melhor forma e sem hostilidades e com o

objetivo de manter a paz.

O principal objetivo desta invasdo a Portugal por parte das tropas francesas e espanholas
foi de protecdo contra os ingleses e a sua influéncia. Alias este ideal de protecdo ficou bem patente
na Proclamagdo proferida por Junot no dia 30 de novembro de 1807: “(...) Eu vim salvar o vosso
Povo, e vosso Principe da influencia maligna da Inglaterra (...)”*. Foi sob este lema de proteco

que os portugueses receberam o exército francés: “(...) Uma deputagdo constituida por

11 Ramos, Rui ,Invasdes francesas, tutela inglesa e monarquia brasileira (1807-1820) , In Ramos, Rui (coordenador)
(2009) Histdria de Portugal, 82 edigdo, Lisboa: A Esfera dos Livros, pagina 440

12 |bidem Idem, pégina 441

13 proclamac3o proferida por Junot quando chegou a Portugal. Documento doado ao CIBV por Dr. Armindo Curto
Fernandes. A sua andlise completa encontra-se no capitulo 4.2- Colec¢do Dr. Armindo Curto Fernandes
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personalidades ligadas a Regéncia, a Academia das Ciéncias e & Maconaria dirige-se a Sacavém,

a fim de saudar e pedir prote¢do a Junot (...)” 14

O General Chefe apenas esteve como representante do Governo. Durante o periodo que
mediou entre novembro de 1807 e fevereiro de 1808 manteve todas as estruturas de governativas
do Antigo Regime portugués, ou seja, os elementos ligados a parte administrativa, judicial e
financeira continuaram da mesma forma durante este periodo. Podemos dizer também que, existia
quase uma alianga entre alguns portugueses e franceses. “O Conselho de Regéncia foi alargado ao
ex-consul, Francisco Antonio Herman; para o provimento de cargos militares o general contou
com os seus oficiais, mas ndo deixou de colocar o antigo colaborado Pina Manique, o conde
Novion, como adjunto de Laborde, entdo comandante chefe das tropas (...). Na intendéncia Geral
da Policia manteve-se até finais de Marco, o afrancesado Lucas Seabra da Silva. O governo das
provincias da Norte e do Sul foi confiado (...) aos espanhois D. Francisco Taranco Llano, general

Ballestra e D. Fernando Ortiz de Rosas”!®

Esta composicdo do governo durou desde 30 de novembro de 1807 até 1 de fevereiro de
1808. Podemos afirmar que as instituicdes portuguesas sofreram de um pequeno
“afrancesamento”, ndo de forma intencional, mas foi acontecendo e permitiu que o regime

sobrevivesse durante o tempo referido.

Porém tudo muda abruptamente com a promulgacéo do decreto de dia 1 de fevereiro de
18086, Junot extingue o Conselho de Regéncia e a Casa Real de Braganca é deposta, sendo que,
0 General Chefe comecou a governar como representante do poder de Napoledo Bonaparte. Deste
modo, nomeou um novo governo, a sua constituicdo esta referida numa nota informativa publicada
no mesmo dial’. Algo que também é mudado a partir desde dia foram as designacdes iniciais dos
documentos que fossem promulgados como decretos, alvaras, pautas, sentencas e portarias,
passariam a invocar “S. M. Imperador dos Franceses, Rei de Italia e Proctetor da Confederacdo do

Reno™'®. Deste modo, percebemos que todos os simbolos associados ao reino de Portugal perdem

14 ARAUJO, Ana Cristina Bartolomeu de ,As invasées francesas e a afirmagdo das ideias liberais, In MATTOSO, José
(Dir.) (1994). Histdria de Portugal. O Liberalismo Vol. 5, 1.2 edicdo, Lisboa: Circulo de Leitores, pagina 28

5 |bidem Idem, péginas 28 e 29

16 Decreto outorgado por Junot. Documento pertencente a cole¢do doada por Dr. Armindo Curto Fernandes ao
CIBV. A sua analise completa encontra-se no capitulo 4.2-Cole¢do Dr. Armindo Curto Fernandes

17 Nota informativa sem informacdo de quem outorgou. Documento pertencente a cole¢do doada por Dr. Armindo
Curto Fernandes ao CIBV. A sua andlise completa encontra-se no capitulo 4.2- Colegdo Dr. Armindo Curto
Fernandes

18 |bidem. Idem pégina 29
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0 seu significado, ou seja, as armas do reino e as insignias da casa de Braganca foram retiradas ou
ocultadas dos diversos locais publicos do reino.

Outro ponto importante a realcar com a publicacdo do decreto de deia 1 de fevereiro de
1808 foi a contribuicéo extraordinaria de guerra de 100 milhdes de francos ordenada por Napoleao.
No mesmo decreto é referido que, Junot na qualidade de representante do poder de S. M.
Imperador, cobrou uma Contribuicdo de 40 milhdes de cruzados ao nosso pais. A Junta do
Comércio tinha de contribuir com o valor de 6 milhdes, o ouro e prata das igrejas, quer de Lisboa
e do seu termo e das restantes provincias do reino que ndo fossem necessarias para as celebracées
das cerimonias religiosas tinham de ser entregues a Casa da Moeda de Lisboa. As listas de
contribuicbes ndo ficam por estas areas, mas na minha OGtica, sdo bastantes importantes para
entendermos que esta contribuicdo foi um encargo demasiado grande sobre toda a populacéo do

reino.

Por Gltimo, quero mencionar que, apesar de todas as medidas decretadas que ndo foram
benéficas para o reino de Portugal, Junot tentou fazer algo inovador para a época que foi a sua
tentativa de tornar o sistema administrativo-judicial mais controlador, nomeando para cada
provincia um corregedor mor. Este cargo foi criado por um dos decretos promulgados no dia 1 de
fevereiro de 1808. “(...) Embora criados pelo referido Decreto de 1 de Fevereiro ndo foram
imediatamente nomeados. A sua nomeacao foi feita por Decreto de 2 de Abril 1808, data em que
foram expedidas as Instrucdes para a sua actuacio (...)”*° Concluimos que, durante o tempo que
Junot governou em nome préprio tentou melhorar o sistema politico-administrativo do reino,
contudo tendo em conta 0 curto tempo que esteve a governar, estas medidas revelaram-se

insuficientes.

Revoltas populares contra Junot

Como era expetavel a populacdo demostrou algum descontentamento com a chegada do
exército francés. Estavam ainda muito presentes as imagens que o clero foi transmitindo acerca da
Revolugdo Francesa. Para além disto, a revolta popular foi crescendo com os diversos excessos
cometidos pelo exército invasor desde roubos, pilhagens e os elevados impostos a que 0s

portugueses foram sujeitos pelo decreto de dia 1 de fevereiro de 1808. A estes motivos podemos

1% Manique, Antdnio Pedro ,Junot e as influéncias francesas na reforma da administragéo publica em Portugal, In
Ler histéria n2 60, 2011, pagina 86
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associar também as suspensfes das praticas litlrgicas tdo carateristicas do nosso territdrio

nacional.

Deste modo, toda a acumulacdo do descontentamento, faz com que nos meses de junho e
julho aumentassem os movimentos de revolta da populacdo. Estes movimentos eclodiram um
pouco por todo o pais, sendo que o primeiro comecgou no Porto no dia 6 de junho e rapidamente se

propagou por todo o pais como é visivel através da seguinte tabela®’:

Data Localidade Provincia

6 de junho Chaves Tras-os-Montes

8 de junho Braga Entre Douro e Minho
8 de junho Vila Pouca de Aguiar Tras-os-Montes
11 de junho Braganca Tras- os- Montes
11 de junho Melgaco Entre Douro e Minho
13 de junho Miranda do Douro Tras- os- Montes
14 de junho Ruivaes Entre Douro e Minho
16 de junho Olhdo Algarve
16 de junho Vila Real Tras- os- Montes

Moncorvo, Mirandela,
17 de junho Tras-os-Montes
Alfandega da Fé

17 de junho Guimardes Entre Douro e Minho
18 de junho Porto 22 vez Entre Douro e Minho
19 de Junho Viana do Lima Entre Douro e Minho
19 de junho Faro Algarve
19 de junho Vila Vigosa Alto Alentejo
20 de junho Caminha Entre Douro e Minho
22 de junho Aveiro Beira Litoral
23 de junho Coimbra Beira Litoral
24 de junho Beja Baixo Alentejo
30 de junho Leiria Estremadura

2 de julho Tomar Estremadura

2 de julho Covilha Beira Baixa

20 Tabela baseada na obra de: SERRAO, Joaquim Verissimo (1984), Histdria de Portugal, 6.2 edi¢do Vol. VI, Lisboa:
Editorial Verbo, pagina 43 e 44
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20 de julho Evora Alto Alentejo
26 de julho Santiago do Cacém Baixo Alentejo
26 de julho Grandola Baixo Alentejo
26 de julho Alcdcer do Sal Baixo Alentejo

De todas as revoltas que estdo elencadas na tabela acima pretendo dar énfase a duas: a

revolta que ocorreu no Porto, apesar de ndo constar na tabela, e a revolta que ocorreu em Evora.

A primeira revolta do Porto aconteceu no dia 6 de junho. “O primeiro sinal de conspiracao
organizada contra os Franceses surgiu (...) no Porto. Nessa altura, a subleva¢ao em Espanha era
ja irreversivel. O general Ballesta decide abandonar o Porto e associar-se a luta que o0s seus
compatriotas travavam. Mas antes de partir, obtém a garantia do senado da Camara, da Relacéo
do Governo das Armas da Cidade do restabelecimento do governo legitimo. Sem a chama popular,
esta aclamacdo foi abafada pela resisténcia do brigadeiro Luis Oliveira Orésio, do corregedor José

Teixeira de Sousa e do desembargador Jodo Mateus da Silva Ferrdo (...)"%

A revolta que ocorreu na cidade de Evora no dia 20 de julho foi organizada pelo general
Francisco de Sousa, visconde de Veiros, que continha uma forga com cerca de 3000 soldados, que
tinha como objetivo defender a cidade e de lutar contra o exército francés. Contudo, ndo
conseguiram ser bem-sucedidos e as tropas comandadas pelo general francés Henri Loison,
massacrou e saqueou a populagio da cidade de Evora. Esta cidade é o exemplo onde a represso

que foi feita pelo exército francés foi mais violenta.

Com estes dois exemplos, é visivel o descontentamento dos habitantes do reino de Portugal
face ao exército invasor. E neste contexto de revolta que no dia 1 de agosto de 1808, chega a
Portugal o exército inglés comandado por Sir Arthur Wellesley, que permitiu que com as batalhas

da Rolica e do Vimeiro, por fim a Primeira Invasao Francesa.

Antes de nos focarmos nas batalhas que culminaram no fim da presenca francesa no nosso
pais, é necessario focar um acontecimento fulcral, que permitiu com que a primeira invasao tivesse
o0 seu fim. Estas batalhas ndo teriam um desfecho tdo positivo sem o auxilio do exército inglés,

comandado por Sir Arthur Wellesley, que desembarcou no dia 1 de agosto de 1808, na foz do rio

21 ARAUJO, Ana Cristina Bartolomeu de ,As invasdes francesas e a afirmacédo das ideias liberais, In MATTOSO, José
(Dir.) (1994). Historia de Portugal. O Liberalismo Vol. 5, 1.2 edicdo, Lisboa: Circulo de Leitores, pagina 33
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Mondego. Seguidamente, a 7 de agosto, Wellesley reuniu-se com o comandante Bernardim Freire
de Andrade, em Montemor-0-Velho, com o objetivo de preparem a operacdes seguintes. Em
Leiria, as tropas anglo-lusas concentraram-se e decidiram a progressao para sul. “No entanto as
caréncias dos portugueses eram imensas e, sabendo que Loison ja tinha passado Tomar e marchava
na diregdo de Torres Novas, Wellesley aconselha Bernardim Freire a fazer alto por uns dias em
Leiria para reorganizar as suas tropas. Aceitando, no entanto, a proposta de acolher um corpo
portugués (...) ficando sob o comando do tenente-coronel Nicholas Trant”.?> E neste momento
que nasce o exército anglo-luso, ainda que, de forma bastante embrionéria. Ao saber que a tropa
inglesa tinha desembarcado, Junot deu ordens ao general Delaborde para vigiar e se tivesse
oportunidade retardar o avanco das tropas anglo-lusas. Este general estava a espera que se
juntassem a ele as tropas comandadas por Loison. A 13 de agosto o exército anglo-luso sai de
Leiria e ruma a Alcobaca, deste local segue para as Caldas da Rainha. Apos passarem as Caldas o
exército de Wellesley dirige-se para Obidos onde vislumbram as tropas francesas que estavam
posicionadas na zona da Roliga.

Ambas as forcas se confrontaram na localidade da Roli¢a, no dia 17 de agosto de 1808,
sendo que, as tropas anglo-lusas estavam em superioridade numérica em relacdo as tropas
francesas. No final deste confronto bélico, sairam vitoriosos as tropas comandadas por Wellesley.
Porém, apesar de terem perdido a batalha, esta revelou ser bastante importante para o lado francés,

pois Junot conseguiu ganhar tempo que precisava para reorganizar 0 seu exercito.

A batalha da Rolica foi bastante importante. Foi o primeiro combate da Guerra Peninsular
travado entre as tropas anglo-lusas e as tropas francesas. Permitiu também que se percebesse que
as tropas aliadas de Napoledo ndo eram assim tdo invenciveis como se fazia parecer. Para além
disto, podemos afirmar que, batalha da Rolica foi uma preparacdo para o que viria a acontecer na
Batalha do Vimeiro, e consequentemente para o fim da primeira invaséo francesa com a assinatura

da Convencao de Sintra.

2Tormenta, Jodo Pedro, Fiéis, Pedro ,A primeira Invaséo Francesa — A batalhas da Rolica e do Vimeiro, 2005,12
edicdo, Caldas da Rainha, Nova Galaxia, pagina 93
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Batalha do Vimeiro

Apols a batalha da Rolica ocorrida a 17 de agosto de 1808, as tropas anglo-lusas
deslocaram-se para sul. No dia 20 de agosto, desembarcaram na praia de Porto Novo novos
reforgos para o exército comandado por Wellesley.

As tropas francesas estavam reunidas em Torres Vedras e no dia 20, Junot ordenou ao seu
exército que comecasse a marchar em direcdo ao Vimeiro. Estas tropas passaram parte da tarde e
da noite em deslocacgdo. Devido a esta decisdo podemos perceber que as tropas estariam cansadas

qguando chegaram ao Vimeiro.

A Batalha do Vimeiro aconteceu no dia 21 de agosto, durante a manhd, e como foi referido
opbs o exército francés que era comandado por Jean Andoche Junot, que era composto por cerca
de 13 000 soldados e o exército anglo-luso que apresentava uma composi¢do com cerca de 19 000
soldados, que tiveram como comandante Sir Arthur Wellesley, que devido a todos os seus feitos

durante a Guerra Peninsular foi elevado a duque de Wellington.

Outro ponto que considero relevante referir € a forma como eram compostos 0s exércitos
nesta época. Estes exércitos eram constituidos, na sua maioria por tropas de infantaria que lutavam
ombro com ombro, em linha e em ordem unida. Estes exércitos eram designados por Infantaria de
Linha. Faziam todas as suas operacfes e movimentacdes a voz de comando, ou seja, s6 podiam
avancar, recuar e disparar quando o comandante dava a ordem. Existia também outro tipo de
infantaria, conhecida como infantaria ligeira, mas esta tinha menor nimero de soldados. Estas
tropas eram responsaveis por combater a frente do exército para realizarem as primeiras
aproximagdes ao inimigo, com o objetivo de retardar o seu avango. O armamento utilizado pela
Infantaria de Linha eram as espingardas de pederneirae a baioneta, que encaixada no cano da arma

permitia combater corpo a corpo, quando ndo havia tempo de recarregar as armas.
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Fotografia 12- Espingarda de Pederneira; Autoria: Cristina Ferreira

Outra caracteristica destas armas era a pouca precisao, devido ao facto, de o projétil sair
aos saltos de dentro do cano da arma, por isso nunca se sabia muito bem, a direcéo que o projetil

podia ter. Quer o exército francés, quer o exército anglo-luso utilizaram o mesmo tipo de armas.

No que toca, as taticas utilizadas na batalha do Vimeiro, o exército francés utilizou a tatica
de coluna. Esta tatica consistia na existéncia de varias linhas, estas eram constituidas com cerca
de quarenta homens. Contudo, esta tatica revela uma dificuldade, pois o poder de fogo era
reduzido, porgue sé as linhas da frente é que podiam disparar. Por seu turno, o exército anglo-
luso utilizou a tatica da dupla linha. Esta tatica consiste na existéncia de duas linhas muito
compridas. A linha da frente disparava de joelhos e a linha de tras disparava de pé. Com esta tatica
0 exercito anglo-luso tinha muito mais poder de fogo. Enquanto a linha de tras disparava a da
frente ia preparando para disparar e vice-versa. Para além, da tatica da dupla linha, Wellesley
utilizou a tatica da contraencosta que se caraterizou por esconder grande parte do exército atras da
encosta, ficando apenas visiveis algumas pecas de artilharia e alguns homens. Esta tatica tinha
muitas vantagens, pois permitia o efeito surpresa, pois os franceses tinham a percecéo de estarem
poucos inimigos para lutarem com eles, e s6 no Ultimo momento é que percebiam que estavam

muitos elementos do exército anglo-luso a sua espera para combater.

Focado nos momentos da batalha do Vimeiro, podemos dizer que existiram dois ataques
ao Outeiro (local onde se encontra 0 monumento comemorativo do primeiro centenario desta
batalha e o CIBV). No primeiro ataque Junot envia as brigadas de Thomiéres e Charlot. Os homens
estavam formados em coluna ombro com ombro a medida que avangavam iam dando gritos
dizendo, viva ao imperador, viva a Franca. No topo, a dupla linha inglesa estavam as brigadas de
Fane e Austruther que aguardavam silenciosamente pela aproximacéo do inimigo. Este primeiro

ataque ao outeiro falha. Devido a este motivo, Junot ordenou um segundo ataque ao outeiro com
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a sua tropa de elite, os granadeiros eram soldados mais fortes, mais robustos e mais altos, contudo
estes acabam por recuar depois de sofrerem pesadas baixas. Neste segundo ataque ao outeiro o

exército anglo-luso usa pela primeira vez a Granada Shrapnel.

Ao perceber que os ataques ao outeiro falharam, Junot ordenou ao seu exército uma nova
investida, desta vez dentro da localidade do Vimeiro. Este combate foi na igreja e no antigo
cemitério, mas como ndo existiu tempo de os soldados de ambos os lados recarregarem as armas,
0 combate foi corpo a corpo utilizando as baionetas das suas armas. Mais uma vez este ataque
falha e os franceses batem em retirada. Ap0s estes combates o0 exército francés fez um ataque na
zona da Ventosa e de Fonte de Lima, mas mais uma vez, sdo derrotados pelo exército anglo-luso

e sdo forgados a recuar. A Batalha do Vimeiro terminou por volta do meio-dia.

Com o fim do confronto o campo de batalha estava cheio de mortos e de feridos. Os feridos
foram transportados para 0s hospitais de campanha para ai serem tratados. As condic¢des destes
“hospitais” ndo eram as melhores, em termos, sanitarios. Nesta altura ndo existia anestesia, por
isso, para se poder tratar os feridos, ou lhes davam uns copos de vinho ou uma pancada forte de

forma a ficarem inconscientes e poderem ser tratados.

A Batalha do Vimeiro teve um desfecho favoravel para o exército anglo-luso. No dia 22 de
agosto, o general francés Kellerman dirigiu-se ao quartel-general de Wellesley, localizado no
Vimeiro, com o objetivo de que fossem pedidas tréguas. Assim sendo, foi assinando um armisticio

entre estes dois generais. Este armisticio daria uns dias mais tarde origem a Convencéo de Sintra.
Convencéo de Sintra

Apds a Batalha do Vimeiro e com a assinatura do armisticio a 22 de agosto de 1808 entre
0 General Kellerman e Arthur Wellesley, seria elaborada uns dias mais tarde a Convencédo de
Sintra. Contudo, e apesar de esta convencdo ter posto termo a primeira invasdo francesa, posso

afirmar que, na minha 6tica esta ndo foi o acordo mais favoravel para o nosso pais.

Um ponto de maior realce da assinatura desta convengéo foi o facto de os portugueses,
principais interessados no acordo de paz, ndo terem estado presentes nem nas negociacdes, nem
na assinatura deste tratado. “(...) a paz foi negociada sem a presenca dos mais interessados e, até
mesmo, sem o aval das autoridades portuguesas. Os plenipotenciarios que assinaram, perto de

Sintra, a Convencao que pés fim a primeira invasdo foram o general Kellerman, pela Franca, e 0
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tenente-general Georges Murray, pela Inglaterra, embora hoje seja reconhecida a influéncia

exercida por Dalrymple na fixagio dos termos do convénio.”??

De todos os artigos que compdem a Convengao de Sintra existem trés pontos que podem
ser destacados. Primeiramente, a capitulacdo foi feita a favor do exército inglés. Desta forma, todos
os locais como fortes, fortalezas e pragas que estiveram nas médos dos franceses, foram entregues
exclusivamente, ao exército anglo-saxonico. Seguidamente, podemos destacar o facto de, nao
terem existido quaisquer restricBes no que toca, a devolucéo dos bens saqueados pelos franceses
durante o periodo que estiveram, em Portugal. Para alem disso, foram transportados de volta a
Franca em navios da esquadra inglesa. Por Gltimo, quero referir que, a Convencao de Sintra no seu
artigo 17° isenta de qualquer tipo de responsabilidade os politicos que tivessem colaborado com o

governo de Junot, ficando os mesmos protegidos pelos militares ingleses.

Por fim, quero referir que, a Convencao de Sintra foi alvo de bastante contestacdo por parte
de algumas patentes portugueses, nomeadamente, por Bernardim Freire de Andrade, do juiz do
povo de Lisboa e pelo conde de Castro Marim. Para além destas personalidades portuguesas, a
mesma foi alvo de muitas criticas nos jornais do reino Unido. Porém, apesar da controvérsia gerada
em volta da Convencdo de Sintra, é inegavel o seu papel, como sendo o acordo que pés fim a

primeira invasdo francesa, em Portugal

Capitulo 4.2 -Colecdo do Dr. Armindo Curto Fernandes.

O doutor Armindo Augusto Curto Fernandes nasceu no dia 8 de junho de 1951, em Angola.
Frequentou a Universidade de Lisboa entre os anos de 1968 e 1974, no curso de Direito, sendo
licenciado neste mesmo curso. Exerce advocacia desde o ano de 1978, em Lisboa, cidade onde

reside.

Sempre curioso e colecionador de documentos antigos, dedica o seu tempo livre, fora da
sua atividade profissional, a recolha de documentacéo e investigacdo de temas relacionados com

a Guerra Peninsular.

Publicou varias cronicas no Jornal “O Carrilhdao de Mafra” relacionadas com o tema da

Guerra Peninsular: das quais posso destacar- “Invasoes Francesas”, “Invasdo Franco Espanhola”,
P

2 ARAUJO, Ana Cristina Bartolomeu de ,As invasdes francesas e a afirmagédo das ideias liberais, In MATTOSO, José
(Dir.) (1994). Historia de Portugal. O Liberalismo Vol. 5, 1.2 edicdo, Lisboa: Circulo de Leitores, pagina 36
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“Matfra e o Brasil”, “Ribamar nas vésperas do desembarque inglés”, entre muitas outras dedicadas

ao tema das invas@es francesas no concelho de Mafra.

Doou ao CIBV - Centro de Interpretacdo da Batalha do Vimeiro - um acervo documental
e bibliografico que integrou a exposicéo temporaria "A corte que parte. O Invasor que chega-
Episodios das Guerras Peninsulares”, a qual teve mais de 5000 visitantes. Atualmente, parte da
colecdo integra o nucleo permanente da exposicéo do CIBV, estando a restante colecdo preservada
em arquivo.
Apresento o elenco a parte da colecdo doada que se encontra tratada arquivisticamente:
-A caixa n°l contém decretos e editais de 1807;
- A caixa n°2 contém decretos e editais referentes aos anos de 1808 a 1810;
- A caixa n° 3 contém os livros de memorias: “Memoires de La Duchechese D’Abrantes”,
“Souvenirs Historiques Sur Napoléon”, “La Revolution Le Directoire de Consulat, L’Empire e la
Restauration. Paris Garnier Fréres, Libaires- Editeures- Volumes 1 a 6;
- A caixa n°4 tem os livros de memorias: “Memoires de La Duchechese D’Abrantes”, Souvenirs
Historiques Sur Napoléon, La Revolution Le Directoire de Consulat, L’Empire ¢ la Restauration.
Paris Garnier Fréres, Libaires Editeures- Volumes 7 a 10, contém também- Relation de
L’Expédicion du Portugal, faite en 1807 et 1808 par le 1°corps d’obseervasion de la Gironde,
devenu Armée de Portugal, par le Barom Thiébault, Paris, 1817; e por Gltimo- Diérios dos
Acontecimentos de Lisboa, na entrada das tropas de Junot, escrito por Camilo Luiz de Rossi,
Secretario da Nurciatura Apostolica, a caminho do Rio de Janeiro, 1807;
- A caixa n® 5 tem Livros de Memorias: Memoires sur Les Lignes de Torres Vedras élevées pour
couvrir Lisbonne en 1810. M. John T. Jones, Traduit de I'anglais par M Gosselin, Paris, 1832
Memoires Du Général Baron Thiébault, 1792-1820, Introduction et notes de Robert Lacour Gayer,
Hachette, 1962; Narrative of the Peninsular War, From 1808 to 1813 By Lieut-General Charles
William Vane Marquess of Londonderry, GCB G.CH Colonel of The 10 Royal Hussars London
Henry Colburn, New Burlinton Stress 1828-2 Edition; Notes of conversations with the dure of
Wellington, 1831-1851 by Philip Henry, 5th Earl; Stanhope: Voices from the Peninsula,
Eyewitress accounts of Wellington's Army, 1808-1814, Edited by lan Fletcher;
- A caixa n° tem: Publicagdes feitas no ambito das comemorac¢des do Primeiro Centenario da
Guerra Peninsular;

- A caixa n°7 contém: Opusculos (Imprensa Panfletaria do periodo da Guerra Peninsular;
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- A caixa n°8 trata de informac&o relacionada com historia militar: - General Ferreira Martins -
"Historia do Exército Portugués"” - Editorial Inquérito Limitada, Lisboa 1945; Général Weygand
de LAcadémie Francaise - "Histoire de L'Armée Francaise" — Flamma 1938;

- A caixa n°9 contém de uma colecdo de revistas: “Arquivo Nacional”, Lisboa (1932-1937)
Volumes:46,89,128,145,155,163,165,173,175,180,189(2x),228,250,269,272,381,406,414,423,
446, 447, 457,532,560;

- A caixa n°10 trata de informacao sobre Editais relativos ao periodo das Revoltas de 1808;

- A caixa n° 11 tem informacdes sobre Wellington;

- A caixa n°® 12 contém informac6es sobre D. Maria | e D. Jodo VI,

- As caixas n° 13, 14, 15 e 16, tém informacGes diversas sobre as tematicas do Centro de

Interpretacéo.

Durante 0 meu estagio curricular, que decorreu no CIBV (Centro de Interpretacdo da
Batalha do Vimeiro) foi-me proposto realizar uma pequena investigacao, no ambito, das tematicas
tratadas. Da colecdo doada pelo Dr. Armindo Curto Fernandes, escolhi o tema dos decretos e
editais outorgados durante a primeira invasao francesa. A presente investigacdo teve como
objetivo a anélise de decretos, editais e proclamacdes outorgadas entre o periodo que medeia
novembro de 1807 e junho de 1808. Todos os documentos analisados véo constar digitalizados

nos anexos deste relatorio.
26 de novembro de 1807- Proclamagdo- portugués- D. Jodo, principe regente

Esta proclamacdo comeca por mencionar que o principe regente D. Jodo tentou por todos
os meios manter a neutralidade do nosso pais: “Tendo procurado por todos 0S meios possiveis
conservar a Neutralidade, de que até agora tem gozado os Meus Fieis ¢ Amados Vassalos (...)” E
referido também que se 0 nosso pais cedesse as exigéncias de fechar os portos aos ingleses que a
economia nacional teria sofrido graves prejuizos. Devido a esta decisdo é indicado no documento
que as tropas francesas tinham entrado no nosso pais. Como forma de proteger Portugal de uma
guerra que ndo teria capacidade para enfrentar, D. Jodo pediu que os franceses fossem recebidos

sem tumultos nem hostilidades.

Outro ponto que ¢é referido nesta proclamacdo € o anuncio da ida da corte para o Brasil:
“(...) Tenho resolvido, em beneficio dos Meus Vassallos, passar com a Rainha Minha Senhora e
Méi, e com toda a Real Familia para os Estados da America, e estabeler-Me na Cidade do Rio de

Janeiro até 4 Paz Geral. (...)".
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Por altimo, o documento refere todas as personalidades politicas da época nomeadas pelo
regente, para a Junta de Regéncia Nacional, como forma de este organismo politico realizar a

governacdo do reino, em seu nome.

27 de novembro de 1807- Edital- portugués -Lucas de Seabra da Silva, "Chanceller da

Corte e Casa da Supplicacéo, Intendente Geral da Policia da Corte e Reino"

Este edital inicia por dizer que com o objetivo de manter a tranquilidade e a seguranca
publica foi necessario, por em prética as ordenes que se encontram no edital do dia 1 de fevereiro
do ano de 1802. Assim sendo, os moradores da capital, assim que anoitecer tinham de fechar as
portas de acesso a escadas que tivessem serventia para as ruas. Se as escadas estiverem dentro de
patios ou em lojas, ndo tinham de fechar 0 acesso a essas escadas, estas teriam de ser iluminadas
com lampid@es. Por Gltimo, é referido que se estas ordens ndo fossem cumpridas era aplicada uma
pena aos moradores que ndo cumprissem as ordens, sendo esta de seis mil reis pela primeira

ocorréncia e o dobro do valor segunda.

30 de novembro de 1807- Proclamacéo -francés e portugués- Junot, chefe do exercito francés em

Portugal

Esta proclamacéo, foi proferida por Jean Andoche Junot quando chega a Lisboa, referindo
que o principal objetivo era "salvar o vosso Povo e o vosso Principe da influencia maligna da
Inglaterra."” Outro ponto que, também foi referido nesta proclamacdo foi a exaltacdo das
qualidades do regente do reino de Portugal, mas que este foi influenciado pelos seus “(...)
concelheiros perfidos de que era cercado, para ser entregue aos seus inimigos (...)". Por altimo,
0 General Chefe afirma que a populacdo de Lisboa estivesse descansada que nem Junot, nem o seu
exército francés Ihes queriam fazer mal sendo o seu objetivo proteger o nosso pais da influéncia
inglesa. A proclamacdo termina a dizer que Napoledo, envia este general com o objetivo de nos

proteger: “(...) O Grande Napolead meu Amo envia-me para vos proteger, eu vos protegerei. (...)”

4 de dezembro de 1807- Edital- portugués- Francisco Mendoca Arreas e Mello

O assunto abordado neste edital esta relacionado com o aumento excessivo dos pregos dos
"Generos" de primeira necessidade; Os governadores do reino solicitam ao Senado da cdmara de
Lisboa que proiba estes excessos; Refere-se também que quem transgredisse esta ordem pagaria

pela primeira vez 8 mil cruzados e ficaria 10 dia na cadeia, e, pela segunda vez pagaria o dobro da
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pena anterior passando a estar proibido de abrir loja ou venda; Por ultimo , refere que para este
edital fosse cumprido, era necessaria a intervencdo dos Almotacés para exercerem a fiscalizagéo e

aplicarem as penas pecuniarias
4 de dezembro 1807 — Decreto- francés e portugués- Junot, chefe do exército francés em Portugal

Este decreto determina que o uso de armas de fogo e de caga passava a ser proibido em
todo o pais. Foi referido também que todo o individuo que nédo fosse militar e que tenha espingarda
pistola ou que cace sem ter uma autoriza¢do do general Delaborde, assinada e com o selo do
mesmo, passe a ser considerado como “Vagabundo, Matador nas Estradas, como tal sera

conduzido perante huma Commissdo Militar, que serd organizada para o dito efeito."

4 de dezembro de 1807- Decreto- francés e portugués- Junot, chefe do exército francés em
Portugal

O decreto determina que, qualquer bem como maveis, joias, pratas, ou outro tipo de bens
que pertenca a qualquer cidaddo da Gra-Bretanha fosse confiscado. O mesmo acontece com as
mercadorias de manufatura. Foi decretado também que, qualquer individuo, independentemente
da classe, se tivesse valor ou mercadorias pertencentes a Vassalos da Gré-Bretanha, que os
declarasse, no prazo de trés dias, na Secretaria de Goy. No interior do pais esta declaracdo seria
feita ao magistrado do lugar. Refere-se também que as pessoas que ndo fizessem a declaragédo
teriam de pagar 10 vezes o valor do objeto, que ndo declararem e poderiam ser punidos
corporalmente se o objeto assim o justificar. A mercadoria “(...) tiver sido encoberta de qualquer
maneira que seja, por Negociante, Portuguezes, Francezess, o de qualquer outra Nagéo deverdo do
mesmo modo ser declaradas, debaixo das mesmas penas (...)”; Este decreto termina a referindo
gue o mesmo tem de ser executado pelo Conselho de Regéncia e pelo Administrador Geral das

Financas.

5 de dezembro de 1807- Edital- portugués- Conde de Sdo Paio- Secretaria de Estado dos Neg6cios
Estrangeiros

O edital refere que depois das sete da noite os soldados, quer sejam portugueses ou
franceses estavam proibidos de estar em tabernas ou em loja de bebidas e que fossem expulsos das
mesmas. Os taberneiros que ndo cumprirem esta ordem, a primeira vez pagavam uma multa de
100 cruzados, na segunda vez 400 cruzados e um més de prisdo. Na terceira seria presente a uma
comissdo militar para ser castigado. No mesmo edital foi referido também a necessidade de existir

mais vigilancia em relacdo a proibicdo do uso de arma, e que qualquer pessoa que fosse apanhada
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seria presente a uma Comissdo Militar. Por Gltimo, o edital determina que a Intendéncia Geral da

Policia ordene a todos os "Ministros Criminais" que exercem mais fiscaliza¢do

8 de dezembro de 1807- Decreto- francés e portugués- Junot, chefe do exército francés em
Portugal

Este decreto informa que o senhor Mascarenhas que tinha o cargo de conservador da nagéo
francesa em Lisboa, ficava responsavel por uma comissdo encarregue de receber as reclamacdes
dos cidadaos ingleses. O mesmo decreto refere também a forma de proceder. No mesmo afirma-
se que o Senhor Mascarenhas iria reunir com Junot para decidir sobre este assunto. O decreto
termina dizendo que 0 mesmo se aplicava a cidadaos ingleses, cujo bens tivessem sido confiscados

e que a reclamacdo so teria seguimento mediante a apresentacdo de documentos auténticos.

9 de dezembro de 1807- Proclamacéo — francés e portugués- general do Estado Maior o General
Thiebault

A proclamacéo da conta de que tinham sido feitas muitas queixas ao General Chefe, pois
muitos oficiais apesar da ordem dada tém exigido mesa nas casas onde estavam. E também,
referido que esta exigéncia ndo pode ser praticada e lembrado também que os oficiais sé tinham
direito a pedir nas casas em que estavam, luz e lume. Por ultimo, diz-se que os soldados fazem
parte do Grande Exército e que receberiam "soldo extraordinario™ e que o mesmo cobria as

despesas com alimentacao.
12 de dezembro de 1807- Edital- portugués- José Teixeira de Sousa

Este edital volta a remeter para as leis que proibem o uso de arma de fogo. E também
referido que se informem os transgressores que, para alem das penas impostas podem também ser
aplicadas aquelas que a Mesa do Desembargo do Paco considerar adequadas. Proibe-se igualmente

0 uso das armas de fogo mesmo aquelas pessoas que tivessem licenga de porte de arma.
13 de dezembro de 1807- Edital- espanhol e portugués- D. Francisco de Taranco e Lhano

Francisco Taranco comunicou as populagdes de Tras-os-Montes e do Entre Douro e Minho
para estarem descansadas que o exército espanhol ndo lhes iria fazer mal. Por este motivo as
populagdes deveriam recebé-los com respeito e amizade. E referido também que todas as decisdes

seriam tomadas a pensar no bem-estar da populagéo e com o objetivo de os livrar dos ingleses que
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exerciam uma tutela sobre Portugal. Foi afirmado igualmente que se algum soldado espanhol
cometesse algum crime contra os portugueses seria castigado. Por outro lado, foi referido também
que se um portugués estivesse contra o exercito espanhol, disparando um tiro ou provocando

tumultos ou conspirac@es seria alvo de penas.

18 de dezembro de 1807- Decreto- francés e portugués- Junot, general chefe do exército francés

em Portugal

O presente decreto inicia com uma nota que diz que tendo acabado o prazo estabelecido no
decreto do dia 4 de dezembro e como os habitantes ndo cumpriram o que estava decretado. Desta
forma, foram informados que o prazo para a declaracdo das propriedades dos cidaddos da Gra-
Bretanha e das manufaturas inglesas seria alargado até ao dia 26 de dezembro. N&o sendo
cumprido este prazo, as penas que estavam referidas no decreto do dia 4 de dezembro passariam a
ser aplicadas. Por ultimo foi referido que a Administracdo Geral das Financas e o Conselho de

Regéncia ficariam responsaveis pelo cumprimento deste decreto.

19 de dezembro de 1807- Decreto- francés e portugués- Junot, General Chefe do exército francés
em Portugal

Este documento remete para o decreto de dia 4 de dezembro referente a proibigdo de venda
de mercadoria inglesa. Contudo, tendo em conta que a proibicdo da venda de mercadorias inglesas
iria retirar do mercado muitos dos produtos de venda diarios e aumentar os pregos, decretou-se

que:

Artigo | - Que os mercadores e negociantes que tivessem produtos ingleses e que ainda 0s ndo
tivessem declarado, podiam vender esses mesmos artigos obedecendo aos artigos seguintes;

Artigo 1I- Os comerciantes e negociantes s6 podiam vender estes produtos, depois de ser
autorizada pelo Comissario de Lisboa, ou pelo funcionario publico do interior do pais que tivesse
recebido as declaracdes; Artigo I1l- Ndo era autorizada a venda sem se saber "a qualidade, a

medida, a quantidade, e o preco do objeto” informacao que teria de constar nas declaragdes;

Artigo IV- O vendedor ficava responsavel pelo produto de venda até ser decidido o destino da

mercadoria declarada;
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21 de dezembro de 1807- Decreto- francés e portugués- Junot, General Chefe do exército francés
em Portugal

O decreto determinou que o comércio poderia ficar afetado se "devedor recusasse pagar
no prazo vencidos efeitos Comerciais sacados, subscritos ou endossados por vassalos

Grambretanha" assim sendo é decretado que:

Artigo I-Que o comércio mencionado acima teria de ser pago "ao portador no dia do vencimento,
debaixo da cominacgdo", contudo o portador teria de cumprir as obrigacdes a que estava sujeito;
Artigo I1- Com o objetivo de cumprir o que esta decretado no decreto de 4 de dezembro, no caso
de que os "effeitos do Comercio estivesse sujeito ao confisco™. O portador ndo poderia receber o

valor sem ser autorizada por Mr. Legoy, comissario do sequestro das propriedades inglesas;

Artigo I1l- Quando o portador estivesse autorizado para receber, ficaria responsavel pelo valor
do sequestro. Esta responsabilidade deixaria de estar a cargo do portador se o comissario do

sequestro averiguasse que 0 mesmo € proprietario "effeito recobrado”;

Artigo 1V- O comissario do sequestro ndo permitiu ao portador receber, se, ndo verificasse que o
mesmo era capaz de pagar. Poderd, se for necessario, exigir uma caucao ". que possa responder

ao valor que se houver a receber”

22 de dezembro de 1807- Edital- portugués-Francisco José Horta Machado e José Roberto Vidal

da Gama

Este edital refere que os lavradores e negociantes de grdos que estivessem a dever dinheiro
a Fazenda Real que paguem metade da sua divida em "graos” e se poderem, que entreguem esse

pagamento a Ordem de Junta de Munigdes de Boca.

22 de dezembro de 1807- Decreto- francés e portugués- Junot General Chefe do exército francés

em Portugal

Este decreto comeca a dizer que como algumas mercadorias estavam sequestradas e que
até a data deste decreto ndo desembarcaram e para evitar que se estraguem devido aos temporais

que podem ocorrer nesta estagdo determinou-se que:

Artigo I- Os proprietarios de navios, consignarias ou portadores de conhecimentos devem
desembarcar as mercadorias sequestradas que estiverem nos navios, que estivessem no porto de

Lisboa;
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Artigo 1lI- O desembarque sé aconteceria com a autorizagdo do Comissario do Sequestro das
propriedades inglesas e com as ordens que estdo determinadas pelo Regimento Geral da

Alfandega;

Artigo I11- Quando desembarcassem as mercadorias seriam conduzidas e recebidas atraves da

vigilancia dos oficiais que forem nomeados pelo Administrador Geral da Alfandega;

Artigo V- Os armazéns onde as mercadorias iriam ser recebidas seriam determinados pelo
comissario de sequestro. Os proprietarios ou consignatarios s6 podem ter a mercadoria depois de

ser autorizada pelo mesmos e pelas ordens declaradas no decreto do dia 19 de dezembro.;

Artigo V- Quem n&o cumprir o que estava estabelecido neste decreto teria de pagar dez vezes mais
o0 valor do objeto desembarcado e se justificar punido corporalmente.

29 de dezembro de 1807-Edital- portugués- Jodo Antonio Satter Mendoca

O edital comeca por afirmar existiram pessoas mal-intencionadas que encorajaram 0S
lavradores para ndo semearem nem criarem animais. Refere-se também que o exército francés tem
demonstrado as suas boas intencdes para com a populagio do reino. E referido também que os
lavradores da Beira que foram os mais prejudicados com a chegada do exército francés iriam
receber uma indemnizag&o assim que fosse possivel. O edital incentiva os lavradores a cultivarem

as suas terras e a criarem animais, quer para ajudar na agricultura, quer para outros fins.

31 de dezembro de 1807-Edital-portugués- D. Lucas de Seabra da Silva, "Chanceller da Corte e

Casa da Supplicacéo, Intendente Geral da Policia da Corte e Reino"

Este edital tem como objetivo informar que a partir de 1 de janeiro de 1808 € proibido aos
moradores "trazerem™ pelas ruas de Lisboa, qualquer tipo de animais, desde as "Avé-Marias até
as sete horas da manhad". Se ndo cumprissem esta ordem 0s animais seriam apreendidos e

passavam a estar a guarda da Policia.
31 de dezembro de 1807- portugués- Marqués del Socorro

Este edital pode ser dividido em dois assuntos. O primeiro é referente ao cultivo das terras

e 0 segundo esta relacionado com questdes ligadas ao exército.

No primeiro refere que a falta de cultivo dos campos foi atribuida a duas causas: por um lado a
falta de pessoas para trabalhar ou 0 medo que os agricultores sentiram que as tropas destruissem

as suas colheitas. Seguidamente, refere-se que 0 exército € composto por tropas espanholas e
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portuguesas, que tem estado nas mais diversas povoagdes com 0 objetivo de manter a paz e 0s

defender contra o inimigo comum.
Num segundo momento do edital sdo decretadas as seguintes ordens para o exército:

I- As milicias do exército devem ter licenca.
I1- Os soldados portugueses que tenham completado o seu tempo de servico e que pretendam

voltar para casa, que a licenca seja concedida;

I11- Que aos soldados casados seja concedido facilmente licenca ou a baixa se 0s mesmos a
pedirem ou requererem , mesmo que ainda ndo tenham cumprido o servico militar; I\V- Os
soldados que tiverem completado 10 anos de servico, os que séo licenciados e os milicianos
que foram obrigados a alistar-se no regimento de tropas de linha, por um ano ou mais, que
Ihes seja concedida a licenca ou baixa se assim pretenderem; V- Se existir alguém que se
gueixe ou gue esteja descontente no servigo , que tiver vontade ou pretender ter alguma
licenca temporaria ou de reducdo de tempo , tem de fazer o requerimento e esperar pela

resposta.
31 de dezembro de 1807- Edital- espanhol e portugués- D. Francisco de Taranco e Lhano

O edital inicia por enaltecer os lavradores, artistas e nobres que cuidam com esfor¢o de
trabalho das suas profissdes. Inicialmente, 0s portugueses sentiram-se um pouco apreensivos com
a chegada do exército espanhol, mas perceberam que os mesmos ndo lhes queriam fazer mal. De
forma a manter a paz e aumentar o desenvolvimento do comércio, agricultura e as artes, e como
forma de existirem mais trabalhadores e como forma a existirem menos gastos publicos foi

decretado que:

I- Os oficiais menores e os soldados do exército portugués que se sejam da provincia do Entre

Douro e Minho que tenham baixa, se estiverem no exeército ha 8 anos;

- Depois de terem baixa estes soldados tém direito ao soldo da reforma, obedecendo ao
gue esta na lei;

I1lI-  Os soldados que ndo tenham cumprido os 6 meses de servigo tenham baixa;

IV-  Os oficiais que solicitarem, e quiserem, pode ser concedida a licenca temporaria, mas
ndo tem direito a soldo;

V- A licenca pode ser concedida a soldados e a oficiais menores, se o solicitarem e pelo

tempo que se achar conveniente. O edital termina a dizer o seguinte:"(...) E para a
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exucucao do presente Decreto, dou commisséo a Damiéo Pereira da Silva, Coronel do
Regimento de Infantaria de Viana n°9, encarregando-o do seu prompto e pontual

cumprimento(...)"

31 de dezembro de 1807- Edital- espanhol e portugués- Marqués del Socorro

No edital foi referido que tem existido inUmeras provas de amizade entre 0s portugueses e
0 exercito espanhol. Devido a prova de tdo boa-fé por parte dos portugueses, o General Chefe
autoriza e comprova a todos os magistrados e corregedores que "(...) exercesam Ministerios na
Provincia de d'Além Tejo, Reino dos Algarves, e Peninsula de Setubal(...)" que por agora
continuem a exercer 0s seus cargos de acordo com a lei. Esta prova de confianca deve gerar por
toda a parte dos portugueses um sentimento de agradecimento. Para além disto, se mantiverem

esta boa-fé ira garantir a paz por parte do governo espanhol e do General Chefe.
2 de janeiro de 1808-Decreto- espanhol e portugués- D. Joaquim Maria Sotelo

Este decreto iniciou declarando que a agricultura se encontra em queda, porque muitas das
pessoas que nela trabalhavam estavam a ser destacadas para as milicias. Para além deste motivo,
0 nimero de consumidores aumentara. Para combater este problema foram tomadas as seguintes

medidas:

Artigo I- Todos os habitantes de Lisboa que até a data de 1 de abril, que pensem ter conseguido
doar 14 "moios" de trigo que equivale a "200 fangas Castelhanas pouco mais ou menos" podera

receber o prémio de "duzentos e oitenta mil reis ou sete mil Reales de Velhon";

Artigo 11- A semelhanca do artigo anterior, quem conseguir entregar 20 "moios" de cevada que na
medida espanhola é de 300 fangas Castelhana, recebe uma recompensa de "trezentos e vinte mil

reis ou oito mil Reales de Velhon";

Artigo I11- Quem nos mesmos termos conseguir doar um grande nimero de gado, 50 ou mais vacas

e 200 ou mais ovelhas receberia " premio de duzentos e oita mil reis , ou sete mil Reales de Velhon"

Artigo V- A todos 0s que entregarem estes géneros até a data estipulada tinham de entregar a
documentacdo necesséria ao corregedor da comarca, € 0 mesmo iria analisar esses documentos

com a camara " ou Ajuntamentos”
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Artigo V- Apos a declaracéo feita, e antes de ser entregue a quantia, o corregedor e a camara tém
de entregar uma certiddo assinada & pessoa que outorgou este decreto, com as seguintes
informacdes™ nomes e domicilios de todos os Intrudotores, as especies e 0 numero dellas, que se
tenhdo intuduzido; indicando os Documentos com que hajao respectivamente se justificado”
Artigo VI- Quando for a entrega dos prémios o corregedor e a Camara devem fazer esse ato de
portas abertas , para permitir a assisténcia de todas as pessoas que quiserem presenciar este ato. O
Decreto acaba afirmando que 0s escrivaes, 0s juizes e 0s restantes funcionarios ndo vao receber

quaisquer tipo de emolumentos.

2 de janeiro 1808- Edital- portugués- Lucas de Seabra da Silva, "Chanceller da Corte e Casa da

Supplicagéo, Intendente Geral da Policia da Corte e Reino™

Este edital tem como objetivo de informar que a partir de dia 3 de janeiro a nau de linha
que esta a frente da Praga do Comércio atirard todas as manhds um tiro de alvorada e todas as
noites um tiro para o recolher da populagéo.

5 de janeiro de 1808- Decreto-francés e portugués- Junot General Chefe do exército francés em
Portugal

Este decreto comeca por dizer que o objetivo de Napoledo é proteger todos os cidad&os.
Seguidamente é referido que se sabe a importancia das pescas, contudo, tém de ser tomadas
medidas para conter 0s abusos que possam ser cometidos e evitar a comunicacdo com a esquadra

inglesa.

Artigo |- Foi referido que todos os barcos de pesca passassem a estar divididos em distritos e
numerados com inicio no numero um e assim por diante. Cada distrito sera identificado por uma
letra, sendo Lisboa a letra A, Belém com a letra B, Paco de Arcos com a letra C, Olivais com a
letra D, Barreiro com a letra E, Seixal com a letra F e Arrentella com a letra G. A letra e 0 nimero
de cada embarcacgdo tém de estar pintados a branco, tem de ter um pé de altura e pintados na proa
e na popa;

Artigo I1- Os patrdes de cada embarcacdo tém de ter uma lista indicando a letra do seu distrito, o
numero da embarcacdo, 0 nome, a sua montada, e 0 numero de homens que tém, e esse tem de
estar identificados com o seu nome. Este documento serve de passaporte para as "Baterias e
Embarcagdes que andam de ronda". As embarcacgdes que fazem as rondas podem prender qualquer
pessoa que estiver a mais na embarcacao e esta embarcacao pode ser "tomada e vendidaa para

0 Aprezador™ Esta é a Unica forma de evitar que existam estrangeiros nas embarcacoes;
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Artigo I11- Os ministros e justi¢as dos distritos de pescadores tem de declarar por escrito 0 nome
de cada proprietéario das embarcacgdes, com o objetivo de, no caso de existir uma infragdo, fazerem
a apreensdao da mesma, ndo sendo entregue a lista ao patrdo, antes da apresentacdo desse
documento. E para ndo existir ignorancia vai ser entregue uma copia deste decreto aos ministros

de cada distrito.

Artigo IV- Tem de estar presente a bordo um registo de cada "Bateria flutuante," e neste sera
registado cada uma das embarcac6es por cada distrito e tem de estar de acordo com lista entregue

por cada patréo.

Artigo V- Os patrdes, seja qual for o distrito, tem de se apresentar todos o0s sdbados, na "Bateria
flutuante™ para ser realizada uma revista na presenca de Mr. Billard: Tenente de Mar e Guerra,
Comandante da Bateria, que estd encarregue do servico de revista, para verificar que todas aas
pessoas que estdo na lista de cada embarcacdo pertencem a mesma. Serd tirado da lista a quem

faltar um ou mais homens, até ser provado de forma legal o destino que estes tiveram;

Artigo VI-Todas as embarcagdes de pesca que estiverem a navegar sem estarem numeradas e
trazerem a sua lista, cinco dias ap0s a publicacdo deste decreto sera apreendida e vendida " em

benificio do Aprezador";

Artigo VII- As embarcacbes que comunicarem com a esquadra inglesa vao ser apreendidas. Os
comandantes dos fortes e o oficial da Marinha ficam responsaveis desta vigilancia e pelos

transgressores.

Artigo VIII-Todas as embarcacdes de pesca devem estar na barra apoés o sol posto, se nao
cumprirem, pagam, da primeira vez 40 francos, da segunda vez 120 francos e o confisco da

embarcacao e pena corporal da terceira vez;

Artigo IX- Todos os comandantes dos fortes e da Bateria vao ter uma copia deste decreto e também
copias de cada uma das listas das embarcacdes por parte do Chefe da Marinha, e no caso de ser

preciso confronta-las com a das embarcacgdes de cada distrito;

Artigo X- O comandante-chefe da Marinha, fica responsavel por pér o nimero e a letra nas
diversas embarcacdes e entregar aos varios patrdes a lista. Este € obrigado também a cumprir este

decreto.
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9 de janeiro 1808- Decreto- portugués- O decreto contém as assinaturas do Conselho de Regéncia

Este decreto inicia por mencionar que os rendimentos da Impressdo Régia e da Real Féabrica
das Cartas se encontravam bastante reduzidas devido as circunstancias da guerra. Todas as
decisbes tomadas com o decreto de dezanove de 1803, concederam privilégios a Impressa Régia
e de serem s6 impressos 0s documentos legislativos. Foi assim decretado que a partir da data deste
decreto que todas as leis, alvaras, decretos, editais, avisos e outros tipos documentos relacionados
com leis, que passem a ser impressas Unica e exclusivamente na Impressdo Régia, apesar de
existirem outras oficinas de impressées. E referido também que se deve cumprir o que esta

plasmado no decreto de dezanove de abril de 1803.
13 de janeiro de 1808- Decreto- espanhol e portugués- D. Francisco Taranco e Lhano

Este decreto inicia mencionando que, para evitar a falta de alimentos para o exército
espanhol e para o portugués do comando de D. Francisco Taranco e para a populacdo de Entre
Douro e Minho, foi ordenado que sejam tomadas providéncias, para que, todos os alimentos que
vierem de Espanha para os portos da provincia do Entre Douro e Minho " sejdo despachados nas
Alfandegas com metade dos Direitos, evitando a multiplicidade de emolumentos, quem em todas
as partes costuma haver, fazendo-se o despacho com a maior brevidade attraindo quanto for
possivel os despachantes (...)" o0 decreto termina afirmando o seguinte :"(...) Como esta
necessidade he a primeira Lei V. S, sem interpretacdo alguma, dar4 prompto cumprimento ao
referido, dando tambem aviso aos Tribunaes Civis competentes, para os exemir de toda a

responsibilidade por esta determinacao(...)"

14 de janeiro de 1808- Decreto- espanhol e portugués- Nao tenho conhecimento sobre quem

outorgou

Este decreto comecou por mencionar a importancia dos juizes para que, sejam aplicados
o0s devidos castigos quando forem cometidos delitos. Contudo, devido a existirem falta de meios
para executar essas execucoes, devido ao facto de os magistrados, precisarem de pessoas que 0S
ajudem, as pessoas escolhidas tém de ser os vizinhos mais notaveis. O autor do decreto refere
também que deseja que os portugueses tenham em conta o esforgo e dedicacdo que 0 governo
espanhol tem feito. Sendo assim, sdo tomadas varias medidas para serem executadas pelos
corregedores das capitais das comarcas e que estas ordens tinham de ser executadas no prazo

méaximo de oito dias depois da rececdo deste decreto.
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Artigo I- Cada povoacéo deve ser organiza da em " seccOes ou distritos” de forma que ndo tenham

menos de 100 vizinhos e mais de duzentos.

Artigo 11- As seccOes criadas teriam de nomear um dos homens mais notaveis com as seguintes
caracteristicas: "Fidalguia, prudencia e posses"”, estas caracteristicas permitem que o0 mesmo

desempenhe o cargo de comissario.

Artigo 111 - Este comissario assumia uma série de obrigacgdes, entre elas, a elaboracdo de um mapa
contendo as seguintes informacdes: 0s empregos, as idades e as ocupacdes das pessoas que

constituem o seu distrito.

Artigo IV- Tinha também de registar uma lista detendo informacBes sobre "dezavencas

domesticas" que existam entre marido e mulher, pais e filhos e entre irmaos.

Artigo V- O comissario devia impossibilitar o abandono e o 6cio dos vizinhos e também impedir

gue os mesmo abandonem os seus oficios para cairem nos vicios.

Artigo VI-Para se cumprirem os objetivos, primeiro davam-se os conselhos e admoestac¢des, mas
se estes ndo forem cumpridos, seria necessario entrar em contacto com o magistrado, para que,
este execute a pena que ache necessaria aqueles que ndo cumprirem os conselhos e admoestacdes.
Artigo VII-O comissario tinha também a seu cargo a realizacdo de uma ronda todas as noites, para
se verificar que nas tabernas existem jogos proibidos ou comportamentos que ofendam 0s

costumes.

Artigo VI1I- Este oficial tinha também a responsabilidade de “acudir a qualquer paragem, em que
ocorrer ferida, morte, roubo e incendio ou outro sucesso” que faca com que a ordem publica e o

sessego seja alterada.

Artigo IX- A rondas tinham de ser realizadas com o auxilio de quatro vizinhos que sejam honrados

e 0s mesmos tinham de eleger um arbitro.

Artigo X- Estas tinham como principal objetivo manter a ordem publica, que é muito importante
para que existam pessoas felizes. Este representante tinha de ser responsavel e transmitir confianca

a todos os seus cidaddos.

Artigo XI- A nomeagdo dos notaveis ficava a cargo do “Corregedor e Ajuntamento, ou a Camara”.
Artigo XII- Os que forem nomeados para 0s cargos ndo podem apresentar qualquer desculpa e

tinham de assumir o seu cargo, assim que, forem nomeados.
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Este decreto termina dizendo que desde a sua publicacdo, tinham de ser cumpridas estas ordens no

prazo maximo de oito dias.

18 de janeiro de 1808- Edital- portugués- Doutor Manuel Francisco da Silva e Veiga Magro de

Moura

Neste edital enaltecem-se as qualidades do governo da cidade do Porto a cargo de D.
Francisco Taranco. Este tem demostrado a sua lealdade e amizade para com o povo desta cidade.
Devido a este motivo, os cidadaos que ofenderem ou agrediram algum elemento das tropas de D.
Francisco Taranco tém de enfrentar as seguintes penas: “(...) pagard da Cadeia dez mil reis pela
primeira vez e ndo tendo bens, ficara quinze dias de rigorosa prizéo; e pela segunda, pagara o
dobro; ou ndo tendo bens, ficara trinta dias dentro da mesma prizdo;, sendo castigado pela
repeticdo reincidéncia com as mais graves penas, que se acharem, correspondentes & gravidade

do seu delito (...)”

Neste edital refere-se também que os juizes criminais tinham um papel importante para
controlarem os comportamentos da populagdo a este respeito. Estes juizes devem também ter um
papel de controlo nos ajuntamentos de pessoas durante a noite, com particular atencdo aos homens
armados seja com paus ou outras armas, e se verificar estes comportamentos que sejam remetidos

para a cadeia.

25 de janeiro de 1808-Edital- portugués-Lucas de Seabra da Silva Chanceller da Corte e Casa

da Supplicacéo, Intendente Geral da Policia da Corte e Reino"

Este edital comecou por referir que para manter a ordem nas ruas da cidade de Lisboa foi
necessario controlar os animais que vagueiam pela cidade, nomeadamente cabras e vacas. Assim
sendo, foi ordenado que as pessoas que vagueiem pela cidade com estes animais e como forma de
“apontando o fim de subministrar o leite” até a hora declarada neste edital que foi as 10 da manha.
Se existirem pessoas que depois da hora marcada venderem leite, 0s seus animais podem ser
“apanhados” e levados para o matadouro que se localizava no Campo de Santa Ana para que

tenham o destino que a Intendéncia Geral achar mais conveniente.

1 de fevereiro de 1808- Nota Informativa- francés e portugués- Comandante francés Lois Henri

Loison

Esta nota comegou por informar que que o senhor Jacinto Correia cometeu um crime muito

grave e que devido ao mesmo foi morto. E dito também que apesar de esta pena ser muito severa,
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ndo perturbou a tranquilidade publica. Estas medidas tomadas pelo General Chefe sdo executadas
também quando os soldados franceses cometem alguns excessos. Esta nota termina dizendo que
0S portugueses tinham o dever de agradecer a “Sua Exceléncia” por estar preocupado com a
seguranca do pais e que tinham como objetivo ter controlo e penalizar as pessoas que

comprometem essa seguranca.

1 de fevereiro -1808-Decreto- francés e portugués- Junot General Chefe do exército francés em

Portugal

O decreto inicia com uma referéncia a Napoledo o “Augusto Soberano” que pretende
assegurar a felicidade do reino e que o mesmo soberano tinha como objetivo a prote¢do dos
portugueses. Seguidamente, Junot, refere que, devido ao facto de o soberano de Portugal ter ido
para o Brasil deixa de poder governar 0 nosso pais, devido a essa decisdo, Napoledo Bonaparte
pretende que o pais seja governado, em seu nome, e por isso nomeia Junot, General Chefe e as

suas tropas.

Outro ponto, que considero importante referir é a informacéo que Junot nomeou um conselho para
0 ajudar na governacdo do pais. E referido também que cada provincia do pais passaria a ter
administradores para que, a administracdo de Portugal se tornasse eficaz. Foi ordenado também
que exista a construgdo de mais estradas que se “(...) rompado canaes para facultar as
comunicacdes e tornar florescente a Agricultura e a Industria Nacional (...)” duas areas que se
consideram essenciais para que, o pais se desenvolva da melhor forma. De referir também que as
tropas portuguesas se deviam unir para a formacdo de uma unido com os soldados de Marengo
Austterliz, de Zeima e Friedland ndo devendo de existir entre eles nenhuma rivalidade, s6 a unido
e o valor da disciplina. Refere-se que se se administrar bem o dinheiro e investir na educagéo das
varias provincias do reino. A religido sera protegida e mantida pois € comum com a praticada em

todo o império francés. Diz-se também que a justica sera aplicada com igualdade.

Outro ponto que é focado no documento diz respeito a questdo da tranquilidade publica. Por sua
vez, para se manter uma policia ativa anunciou-se a criacdo de casas de trabalho com o objetivo

de por fim a mendicidade na capital e no resto do pais.

O documento termina apelando aos portugueses para estarem tranquilos que Napoledo os quer

proteger e Ihes quer tanto bem como aos seus vassalos franceses.
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1 de fevereiro de 1808- Decreto- francés e portugués- Junot General Chefe do exército francés
em Portugal

Titulo |

Artigo I- Informa-se que vai ser instituida, em Portugal, uma “Contribuicdo Extraordinaria de

Guerra” no valor de 100 milhdes de francos.

Artigo I1- A contribuigdo referida no artigo anterior vai ser dividida pelas varias provincias do
reino e ser paga tendo em conta as posses de cada pessoa. Diz-se tambem que existira uma forma

de arrecadacao da mesma.

Artigo 1l1- Este artigo refere que, todos os bens da Casa Real portuguesa ficaram a cargo dos
franceses. E dito também que acontecera o mesmo com os bens dos fidalgos que foram com a

corte para o Brasil, a ndo ser que voltem ao reino até 15 de fevereiro.
Napoleédo

Artigo I- Anuncia-se o langamento sobre 0 nosso pais de uma contribui¢cdo de 40 milhdes de
francos. Esta sera recebida pelo Recebedor Geral.

Artigo 1l- Para o pagamento desta contribui¢do serd no valor de seis milhGes de cruzados e é
destinada a negociantes, banqueiros, e rendeiros de renda. A Junta do Comércio vai repartir este
valor para todas as pessoas pertencentes a estas classes de trabalhadores. A contribuicao sera paga
da seguinte forma “(...) 0 primeiro Terco sera pago no dia dez do proximo mez de Margo; o

segundo Terco sera pago no primeiro de Maio e o terceiro Terco sera pago no primeiro de Agosto

(...)

Artigo I1l1- As manufaturas de origem inglesa sdo confiscadas devido a sua origem. Podem ser
resgatadas pelos negociantes que as tém e podem té-las como quiserem, tendo de pagar por elas o
terco do que valem segundo a fatura das mesmas. Este pagamento sera feito em trés partes de

acordo com as datas estabelecidas no artigo anterior.

Artigo 1V- O ouro e a prata das igrejas, capelas e confrarias da cidade de Lisboa e do seu termo
vai ser entregue na Casa da Moeda, no prazo maximo de quinze dias. SO ficam nas igrejas objetos
de prata que sejam precisos para o culto e dessas pecas tem de existir uma lista realizada pela

pessoa ou pessoas responsaveis pela manutencdo e administragdo dos objetos: “0 Portador
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recebera do Thesouriero da Casa da Moeda hum recibo de forma authentica.” Todas as pessoas
que cometerem fraude terdo como condenagdo o pagamento do quédruplo do valor do objeto.

Artigo V- Todos os objetos referidos no artigo anterior, de todas as provincias, tinham de ser
entregues aos cobradores das décimas que teriam de passar um recibo auténtico. Esses objetos
tinham de ser entregues no prazo de quinze dias. Seguidamente 0s mesmos seriam entregues na
Casa da Moeda de Lisboa e o tesoureiro tinham de passar um recibo. Se fosse necessaria escolta
no ato da entrega dos objetos, seria providenciada.

Artigo VI- O valor dos objetos seria usado para abater o valor total da Contribuicéo.

Artigo VII — Os Arcebispos, bispos, prelados, superiores de ordens religiosas dos dois sexos e as
congregagdes regulares e seculares tinham de contribuir para a contribuigdo com dois tergos do
seu rendimento anual, se este for inferior ao valor de 16 mil cruzados. Os que tiverem rendimento
anual superior a este valor teriam de pagar com trés quartos do seu rendimento. Porém ficavam

isentos de pagar a décima.

Artigo VIII- No prazo de quinze dias apés a publicacdo deste decreto todos os prelados seriam
obrigados a remeter para a Reparticdo do Interior das Financas uma declaracdo dos seus
rendimentos anuais e que este funcionario iria analisar. Todos aqueles que ndo entregarem a

declaracdo como deve ser teriam de pagar o dobro da sua contribuicéo.

Artigo IX- A primeira parte da Contribuicéo tinha de ser entregue na “Caixa do Recebedor Geral
das Contribuigdes e, Rendas de Portugal” no prazo maximo de um més para os individuos

residentes em Lisboa e no prazo méximo de seis semanas nos que pertencem a outras provincias.

Artigo X- A segunda parte da Contribuicdo sera entregue nas “Caixas” no caso dos moradores em
Lisboa seis semanas ap6s a entrega da primeira parte e no caso dos moradores das outras provincias

dois meses apds a entrega da primeira parte.

Artigo XI- Para os prelados que vivem em Lisboa terdo que pagar a terceira parte da Contribuicédo
um més apos a entrega da segunda e no caso dos que residem nas outras provincias no prazo de

trés messes depois de pagarem a segunda parte.

Artigo XII- As pessoas que tiverem Beneficios Eclesiasticos no valor de 690 mil reis tém de
contribuir com dois tercos do seu rendimento, se for superior a 900 mil reis tera de pagar para a
Contribuicdo trés quartos do seu rendimento anual. Estes pagamentos seriam realizados da

seguinte forma: “Caixa do Recebedor Ordinario da Décima do Distrito, debaixo da inspecdo dos
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respetivos Superintendentes das Décimas” que teriam de verificar as declaragdes, seriam aplicadas

as mesmas penas referidas anteriormente.

Artigo XIlI- Os Recebedores das Décimas com a inspecdo dos Superintendentes tinham de
entregar 0 mais rapido possivel a sua receita “Caixa do Recebedor Geral das Rendas e

Contribui¢des de Portugal”

Artigo XIV- Os comendadores pertencentes as trés ordens militares e os pertencentes a Ordem de
Malta tinham de contribuir com dois tercos dos seus rendimentos e comendas, de acordo com, 0s

prazos indicados para os prelados e com as mesmas penas que os prelados teriam de cumprir.

Artigo XV- Os donatarios dos bens da Coroa tinham de pagar o dobro da sua Contribui¢do anual.
Esta entrega seria feita onde esté indicado nos artigos anteriores.

Artigo XVI- Os senhorios das casas em Lisboa, e no seu termo, tinham de pagar de contribuigéo
com metade do rendimento que tenham anualmente se as mesmas tiverem alugadas. Porém se o
proprietario viver nas suas casas tinham de proceder a avaliacdo do seu valor. Os pagamentos
seriam feitos de acordo com o mencionado nos artigos anteriores e as penas seriam também as
mesmas. Os senhorios de casas de outras cidades e vilas estariam sujeitos a pagar a mesma

Contribuicdo e sob as mesmas penas.

Artigo XVII- Os proprietérios das terras teriam de pagar duas décimas sobre aquilo que foi

imposto.

Artigo XV1II- As parelhas de cavalos, machos de carruagem, os cavalos de sela ou por cada criado,

gue consta no rol de impostos, vai continuar a pagar o valor que estava determinado.

Artigo X1X- As casas e 0s estabelecimentos que tenham feito com que a policia tenha tido despesas

teriam de pagar uma “soma igual a sua Contribuigdo.”

Artigo XX- O Juiz do povo tinha de repartir a Contribuicdo de forma proporcional por todas as
corporacOes de oficios, aos donos com loja aberta e nas pracgas publicas. Este juiz devia cumprir
as ordens emanadas pelo Senado. O juiz tinha de passar um recibo a todos os que contribuirem. O
Senado fica responsavel de entregar o valor deste imposto na “Caixa do Recebedor Geral das
Rendas e Contribuigdes de Portugal”. O Senado devia também enviar ordens para as Camaras
pertencentes as provincias da Estremadura, Além Tejo e Algarve, para que, seja cobrado 0 mesmo

imposto, a Unica diferenca é que 0s pagamentos deviam ser entregues aos “Recebedores de Geraes
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das Decimas” que tinham de enviar estes pagamentos todos 0s meses para o0 Recebedor Geral das
Rendas e das Contribuicdes.

Artigo XXI- O Senado do Porto tinha de lancar este mesmo imposto, no temo do Porto e na cidade
e cabe-lhe a responsabilidade de impor 0 mesmo imposto a todas as Camaras das provincias do

norte do pais.

Artigo XXII- A Mesa do Bem Comum teria de proceder sob o dominio da Inspecdo Real da Junta
do Comércio a uma reparticdo sobre as lojas que ndo estiverem sob a jurisdicdo do Senado da

mesma forma e entregar as mencionadas contribui¢des nos artigos anteriores.

Artigo XXIII- O General Chefe pretende dar uma indeminizacdo aos habitantes da provincia da
Beira que sofreram com a passagem do Exército Francés, assim sendo, os lugares, aldeias, vilas
que estdo entre 0 Tejo e a estrada de Salvaterra, Idanha a Nova, Castelo Branco, Sobreira Formosa,
Vila de Rei até ao Zézere com a excecdo de Abrantes ficam “izentas dos dois primeiros Tergos da
presente Contribui¢éo, e da Imposi¢cdo compreendida no Artigo XX.” As vilas lugares e aldeias
que estdo proximas de Lisboa desde Abrantes até Sacavém ficam “izentas da Imposicao
compreendida no Artigo XXI”. Ndo estdo incluidas neste artigo as terras que pertencem a

comendadores, donatarios da Coroa nem as pessoas referidas no artigo VII.

Artigo XXIV- O secretario que ficou encarregue de cumprir as ordens deste decreto é o Secretario

de Estado do Interior e das Financa.
1 de fevereiro de 1808- francés e portugués -Nota Informativa- N&o esta assinada

Este documento tinha a funcdo meramente informativa e destinava-se a informar a
populagéo, as pessoas que foram nomeadas para governo em nome de Napoledo Bonaparte e de
Jean Andoche Junot.

O documento reza as seguintes nomeagoes:

“Mr. Hermanm como Secretario de Estado Encarregado da Reparticdo do Interior e das
Financas; D. Pedro de Melo Conselheiro do Governo da Reparticdo do Interior; O Senhor
Azevedo que pertence & Reparticdo das Finangas; Mr. Lhuitte Secretério de Estado Encarregado
das Reparticdes de Guerra e da Marinha; Senhor Conde de S&o Paio Conselheiro do Governo,
da Reparticdo de Guerra e da Reparticdo da Marinha; Sr. Principal Castro Conselheiro do
Governo Encarregado da Justica e dos Cultos que tem um titulo de Regedor; Mr. Viennez-

48



Cristiana Moita Centro de Interpretacdo da Batalha Vimeiro

Vaublac Secretario Geral: Mr. Goy, Comissario do Sequestro dos bens e propriedades dos
Ingleses; Mr. Mascarenhas Comissario Encarregado de Receber as reclamacdes dos ingleses;”

15 de fevereiro de 1808- Decreto- francés e portugués - Junot General Chefe do exército francés
em Portugal

Este decreto inicia-se referindo que os regimentos das provincias do Entre Douro e Minho,
Além Tejo, do Algarve e da comarca de Setubal sdo licenciados. Os coroneis tinham de se juntar
na casa dos Capitdes de Armas que tiverem como resultado o desarmamento das companhias
referidas acima e que as armas deverdo ser entregues aos Armazéns de Artilharia do Porto, no caso
da provincia do Entre Douro e Minho, em Elvas no casso das provincias do Além Tejo, Settbal e
Algarve.

O comandante de artilheria teria de passar um recibo e as armas tinham de ser classificadas de
forma a que sejam recolhidas e novamente entregues aos donos quando for apropriado. As armas
que estdo referidas no desarmamento tem de estar nos locais referido de um no periodo més a
contar coma data da publicacdo deste decreto. Estdo responsaveis pela entrada das armas as
pessoas dos seguintes cargos: Coronéis de Milicias, Capitdes, Corregedores, ¢ Juizes de Fora. “O
Secretario de Estado Minnistro da Guerra” tinha a responsabilidade de executar este decreto que
foi “impresso afixado” Este ministro tinha também de nomear um oficial de cada provincia para

que este decreto seja cumprido e para designar a sua execucao.

15 de fevereiro 1808- Decreto- francés e portugués- Junot General Chefe do exército francés em
Portugal

Neste decreto informa-se que com o0 encobrimento da caga se cometeram alguns
assassinatos e que o objetivo do General Chefe foi acabar com a mesma nas terras onde estava a
ser “nocivo”. E decretado o seguinte: o uso de armas de fogo passou a ser proibido em todo o pais,
incluindo nas “Coutadas da Coroa”. Os individuos que ndo forem militares e estiverem armados
com espingardas ou pistolas seriam considerados vagabundos assassinos das estradas e, assim
sendo, seriam presentes a uma comissao militar que iria ser organizada para esse efeito. Os
generais comandantes das provincias, 0s corregedores, e todos o0s tipos de juizes tinham a

obrigagdo de cumprir este decreto que seria fixado em todo o pais.
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16 de fevereiro 1808- Decreto- francés e portugués- Junot General Chefe do exército francés em

Portugal

E referido pelo General Chefe que depois de saber que a circulacéo de cereais tinha estado
a ser interrompido devido a varios embargos provocados pelas diversas autoridades e que tinham
provocado prejuizos a proprietarios e a comerciantes e ao abastecimento das varias cidades, vilas
e lugares e querendo corrigir este problema ordenou que todos os “Comandantes, Militares,
Magistrados, e Pessoas de qualquer qualidade que sejao, que exercitdo Cargos Publicos, cujas
as ordens tenhao sido feitas estes Embargos sobre o Trigo, ou outros Gréos” que parem de dar
semelhantes ordens no futuro seja relacionados com que pretexto. Refere também que todos os
emolumentos sejam aliviados, ou sejam retirados, para que os proprietarios tenham a oportunidade

de os ter e pd-los a circular, sem que estes embargos ndo tenham existido.

17 de fevereiro- Decreto- francés apesar do documento estar, em portugués- General Chefe, Junot
assina a parte introdutéria e a parte final por Francisco Anténio Herman e por Joaquim

Guilherma da Costa Paffer.

O documento inicia dizendo que se deve mudar o estilo dos Alvaras, portarias, provisoes e
sentencas, ou seja, dos documentos emitidos por tribunais, auditérios ou relagbes. O que se
pretende aqui € que se deixe de invocar “Em Nome do Principe Regente” e passem a ter cabegalhos
apresentados abaixo por Francisco Antonio Herman que € o secretario de Estado do Negdcios do

Interior e das Financgas. As formulas que devem passar a vigorar agora Sao as seguintes:
Alvaras

“Em Nome de Sua Majestade o Imperador dos Franceses, Rei de Itdlia, Protetor da Confederacgéo
Rheno, o General em Chefe do Exército Francez em Portugal: Faco saber que N... Me

Representar... e visto seu Requerimento: Hei por bem fazer-lhe Mercé (ou que possa...) Pelo que

Mando ...
(Assinando Nome)
Sentencas

“Napoledo, Imperador dos Francezes, Rei de Italia, Protetor da Confederacdo do Rheno, etc. A

todos os Corregedores, Provedores, Ouvidores, Julgadores, Oficeaes, mais Pessoas destes

50



Cristiana Moita Centro de Interpretacdo da Batalha Vimeiro

Reinos, e Senhorios de Portugal etc. Faca-vos saber em como em esta Corte, e muito Nobre, e
sempre leal Cidade de Lisboa, perante ... se correrdo, e processardo, etc huns Autos de tal

maneira, etc.

Em Nome do mesmo Imperador se de 0, e passou esta sentenca etc.
(Assinados os Ministros, que derdo a Sentenca)”

Pautas

“Juiz, Vereadores, Procurador, da Vila de... Em nome de Sua Majestade e Imperador dos
Francezes, Rei de Italia, &c. Eu o0 General em Chefe do Exercito Francez em Portugal, etc. Vos

enviei muito saudar.
(Assinando o Nome)
Portarias

“Em Nome do Imperador dos Francezez, Rei de Italia, Proctetor da Confederacdo do Rheno, e
General em Chefe do Exercito Francez em Portugal etc. ... Mando que o Desembargador N...

faca tal ou tal cousa.”
Provisdes

“Em Nome de Sua Magestade o Imperador dos Francezes, Rei de Italia, Proctetor da
Confederacéo do Rheno, o General em Chefe do Exercito Francez em Portugal etc. Faz saber que

N... representou... Ha por bem...

Em consequencia das Ordens do sobredito se passou a presente pelos Ministros abaixo-assinados,
Desembargadores do Paco (ou Conselho da Fazenda)

19 de fevereiro de 1808- Aviso- portugués- ndo esta assinado

Este aviso refere que o Comissario do Sequestro das Propriedades Inglesas tinha a
responsabilidade de receber a terceira parte que estava mencionada no decreto do dia um de
fevereiro e que se devem pagar as fazendas das manufaturas ou de origem inglesa. Pretende-se
avisar 0s negociantes e os possuidores dos bem acima referidos que se “apresentem no prefixo
termo de dez dias, na Secretaria, Rua do Loreto Num. 10, a qual estara aberta desde as nove da

manha até as trés da tarde” para fazerem o assentamento do valor que tinham de pagar a terga
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parte das Fazendas nos prazos que estavam no decreto referido. Quem ndo cumprisse o0 prazo de
pagamento tinha de pagar quatro vezes mais o valor estipulado.

25 de fevereiro 1808- Edital- portugués- Lucas de Seabra da Silva

Esta edital remonta aos decretos do dia 6 de fevereiro 1734 e 4 de fevereiro 1735 que
proibia quaisquer jogos ou brincadeiras associadas ao Entrudo. As pessoas que ndo cumprissem o
que esta determinado nestes decretos podem sofrer as seguintes penas: “Penas de prizéo, e
pecuniarias a arbitrio da Intendencia, nos casos menos graves; ou para serem demorados na
Cadéa a ordem do Governo deste Reino, quando assim exija a gravidade das circuntancias
ficando neste caso affeto o conhecimento do delito a Secretaria de Estado dos Negdcios do

Interior”.

Este edital foi aprovado pelos membros do atual Governo.

25 de fevereiro 1808- Decreto- portugués — D. Francisco Anténio Herman

Este decreto tinha como objetivo de esclarecer algumas duvidas que tenham surgido no
decreto publicado no dia 1 de fevereiro, nomeadamente, nos artigos IV e V. Assim sendo, o
General Chefe ordenou o seguinte: “Tem sua Excelencia declarado e Ordena que todo o Ouro e
Prata das Igrejas, Capelas e Confrarias he comprehedido na Contribuigcdo, exceptuando-se
somente os Calices, Patemas, Colherinhas; os Piscides; as Costddias; os Cofres em que na
Semana Santa se custuma depositar o Santissimo Sacramento; as Coroas e Resplendores, que
actualmente adornéo as Imagens; as Imagens de Nosso Senhor Jesus Cristo, e de Nossa Senhora;
0s Requalarios, cujo o peso ndo exceder a dous marcos de Prata”. Os restantes objetos de ouro e
prata que estiverem nas igrejas, capelas confrarias tinham de ser entregues dentro do prazo
estipulado no decreto do dia 1 de fevereiro e se ndo se cumprir 0s mesmos e a entrega de tudo o
que se tinha de ser entregue, sofreram as penas que estavam referidas nesse decreto nos artigo 1V
eV.

1 de marc¢o de 1808- Decreto- francés e portugués- General francés Delaborde

Neste decreto refere-se que os “Oficeaes de todas as Armas e de todas as Gradugoes”
fossem elas francesas, portuguesas ou espanholas que tenham viajado sozinhos, sejam
comandantes de destacamentos que tivessem de cumprir uma comissao ou para tratar de assuntos

pessoais, tiveram que a partir do dia 1 de margo que se apresentarem, na “Secretaria do Senhor
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Coronel de Noviom , Comandante de Armas” para que , possa declarar o lugar onde poderiam
pernoitar, durante o tempo que estivessem na cidade de Lisboa, e apresentarem os motivos da sua

vinda e a licenca que tiveram para ser autorizada a sua vinda.

9 de marco de 1808- Decreto- portugués- Junot General Chefe do exército francés em Portugal
Este decreto contém a explicagdo dos seguintes artigos

Artigo |- Refere que todas as pessoas que tiverem de contribuir de acordo com o artigo Il do
decreto de 1 de fevereiro, considerassem que a taxa aplicada foi injusta devem fazer uma

reclamacdo para a Junta do Comeércio.

Artigo 1l- Neste artigo refere-se que para proceder a reclamacdo tem de ser apresentados 0s
seguintes documentos: uma declaragdo dos “haveres e propriedades” e também 0S comprovativos
do pagamento do primeiro “Terco” da quota. Se estes documentos nao forem entregues a

reclamacéo néo era aceite.
Artigo I11- As reclamagdes ndo seriam aceites passado quinze dias da “ratificacdo” da taxa.

Artigo IV- “A reclamagdo foi “processada e julgada por huma Comissdo de Revisdo ad hoc
nomeada pela Junta”.

Artigo V- O processo e a decisdo da reclamacédo foram remetidos com a opinido e observagédo da
Junta para o “Secretario de Estado do Interior e das Financgas, que recebeu a deciséo final sobre

cada uma das reclamacdes”

Artigo VI- Este artigo refere o seguinte: “A Junta distribuird pelas Pessoas, cuja a taixa se achar

menor que a do reclamante, a somma dos abatimentos, que Havemos de Conceder.”

12 de marco de 1808- Edital- portugués- ndo contém assinatura

Este edital refere que os mercadores e comerciantes da cidade de Lisboa que “sem embargo
do Aviso de 19 de fevereiro” se esquecerem de ir a secretaria para dar a avaliagdo das “Fazendas
de Manufatura, ou Producéo Ingleza”, que estavam sujeitas a contribui¢ao da terca parte do seu
valor. Os que ndo apresentaram essa avalia¢do até ao dia 24 de margo “a qual devéra ser firmada

ao pé da primitiva Declaracdo”, ficariam sujeitos as penas referidas no Aviso do dia 18 de
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fevereiro, que nao tenham “comprido coma mencionada obriga¢éo”. Neste documento é também
mencionado que o pagamento da “terca parte do valor das Fazendas de Manufatura, ou Producéo
Ingleza” devesse ser realizada a secretaria para 0 mesmo assunto, que estava aberta todos os dias

a excecdo de domingos e dias santos entre o horario das 9 da manha as 3 da tarde.
24 de marco 1808- Edital- portugués — Francisco Soares Aradjo Silva

Este edital inicia por dizer que “A Real Junta do Comeércio, Agricultura, Fabricas, e
Navegacdao deste Reinos e Seus Dominios” nido recebeu nenhuma resposta das ordens dadas a todos
os corregedores das diversas comarcas do reino relacionada com a Contribuigdo extraordinaria de
guerra. E referido também que so alguns tiverem dividas e que essas ndo conseguiram ser
esclarecidas. E também afirmado o seguinte : “ Mando declarar, que cingindo-se todos ao theor
da circular, guiados pelo Artigo primeiro Decreto Imperial e Real, que a cada um deles foi
remetido” tiverem de proceder de acordo com o que esta plasmado no Artigo que ¢ caraterizado
da seguinte forma: “Resgate de todos as Propriedades debaixo de quaesquer denominagfes que
sejao” As taxas das rendas fossem elas particulares ou publicas tinham de ser de cinco por cento
do rendimento anual .Por fim é dito que os prazos referentes ao pagamento estavam plasmados no
decreto de 1 fevereiro outorgado pelo General Chefe do exército francés em Portugal e que nédo se

considerava necessario dar mais alguma informacao.
25 de margo de 1808- Decreto- francés- Junot General Chefe do exército francés em Portugal

Este decreto informa que o general francés Delagarde passou a ser nomeado Intendente
Geral da Policia do Reino de Portugal. E referido também, neste mesmo decreto que, as fungdes
deste general independentes de outras Secretarias de Estado e que o seu trabalho seria feito em
coordenacao com General Chefe. Por Gltimo, o decreto termina dizendo que a Secretaria de Estado
dos Negdcios do Interior e das Financas teve a responsabilidade do cumprimento deste decreto e
que as Autoridades portuguesas teriam a obrigacdo de reconhecer o General Delagarde como

Intendente Geral.
26 de marco de 1808- Edital- portugués- D. Francisco Anténio Herman

Este edital comeca por afirmar que as diversas duvidas que estiveram relacionadas na
forma de “avaliagdo das Mercadorias Inglezas no Interior das Provincias” e o facto de os Juizes
Executores entenderem de diferentes formas o artigo terceiro do decreto de 1 de fevereiro e outras
ordens é determinado o seguinte: os Juizes Executores que do valor declarado na totalidade pelas
“Proprietarios de Manufaturas Inglezas, sobre a compra da Entrada dos Portos deduzéo os
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Direitos Pagos nas Alfandegas respetivas”, s6 deve contribuir com um Tergo a que a mercadorias

estavam obrigadas.

5 de abril de 1808- Decreto- Francés e portugués - Junot, General Chefe do Exército francés em

Portugal

Este decreto comeca por dizer que as pessoas que ja tenham pago a Contribuicdo ou
efetuem o pagamento até ao fim dos més de abril de 1808 tiveram a oportunidade do
prolongamento do pagamento para mais dois meses, para além, do estipulado pelo decreto de 1 de
fevereiro de 1808. Por outro lado, € afirmado também neste decreto que que tinham de contribuir
em trés fases diferentes e que continuem sem contribuir para a Contribuicdo e que ata ao final do
més continuem sem o fazer: “serdo sujeitas a execu¢ado em seus bens, nos termos do Decreto de
vinte e oito de Mar¢o (...) na qual se procedera Militarmente”. Este decreto termina dizendo que
0 Secretario de Estado do Interior e das Finangas teve a responsabilidade da execugdo deste
decreto.

5 de abril de 1808- aviso- francés e portugués- ndo esta assinado

Este aviso informa que os proprietarios das mercadorias de manufatura inglesa que
devessem o pagamento da primeira quota do terco para efetuarem o mesmo. Se ndo pagassem até
ao dia 16 de abril seriam obrigados ao mesmo quer através de “vias do direito e até penas

corporaes”.
5 de abril de 1808- Decreto- francés- Junot, General Chefe do Exército francés em Portugal

Este decreto inicia dizendo que varios habitantes e soldados do Reino de Portugal se
deixaram iludir por “falsas Proclamacdes que ndo tem outro objecto que € de atrrair & Esquadra
Ingleza soldados que tanto carece”. Com o objetivo de por fim a estes contactos foi decretado o

seguinte:

Artigo I-Este artigo refere que a comunicagdo realizada entre o Reino de Portugal e as naus
inglesas era proibida. Foi ordenado também aos oficiais que estavam a comandar baterias ou fortes
que disparassem contra qualquer embarcacdo que estivesse ao largo da costa portuguesa, fosse
com que pretexto fosse. Os oficiais que ndo cumprissem este artigo podiam ser depostos e

apresentados a um conselho de guerra;
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Artigo 11- Todas as pessoas que fossem apanhadas a navegar para um navio inglés, fosse qual fosse
a motivacao seria conduzido a uma comissdo militar e podia ser condenado a pena de priséo de 6

meses ou mais ou condenado & morte conforme a gravidade;

Artigo Il1- Os patrdes de barcos ou outras pessoas que tivesse facilitado a passagem de alguma
pessoa para alguma embarcacdo da Esquadra Inglesa, foi presente a uma Comissdo Militar,
sentenciado como cumplice do inimigo e culpado de um crime de espionagem e devido a isto, teria

uma punicéo de pena de morte;

Artigo IV- Todas as pessoas que tiverem convencido, quer um soldado portugués, quer um soldado
francés a abandonar estes exércitos, seja para que terra for, teve como punicao a pena de morte;
Artigo V- As pessoas que tiverem denunciado um patrdo de embarcacdo que tenha autorizado a
em conduzir alguém para a Esquadra Inglesa ou um “Induzidor” ou “Espido” recebiam uma
recompensa se se tiver comprovado a “embarca¢ao cujo o Patro tiver denunciado”. A recompensa
foi de 100 cruzados se foi particular e de 200 cruzados se se tiver denunciando um induzidor ou

um espido.

Artigo VI- Todos os bens de “Particulares” que tivessem saido de Portugal para uma esquadra
inglesa e que ndo voltassem até ao dia 20 de abril, ficavam sem os seus bens. Os juizes de fora e
os corregedores dos diversos distritos tinham de comunicar ao Intendente Geral da Policia as

pessoas que tivessem fugido.

Artigo VI1I- No dia em que este decreto foi outorgado passou a ser usado o Cadigo Penal Francés
aos soldados do exército portugués e todos os “desertores” que fossem apanhados foram punidos

com a pena de morte.

Artigo VIII- “O Secretario de Estado do Interior, e das Financ¢as, o da Guera e da Marinha, o0s
Generaes que comanddo as Tropas Franceza, Portuguezas e Hespanholas; os Comandantes dos
Fortes e das Baterias da Costa e o Intendente Gral da Policia” tiveram a responsabilidade de
cumprirem este decreto, que foi impresso e afixado em todo o pais. Foi também enviado para os
diversos “Chefes de divisdo de Pescadores” com o objetivo de serem entregues aos Patrdes das
embarcacdes, que foram obrigados a conté-lo nas suas embarcacdes. As embarcacgdes que tivessem

sido apanhadas sem este decreto foram confiscadas.
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8 de abril de 1808- Decreto- francés e portugués - Junot, General francés do exército francés em
Portugal e Duque de Abrantes

Este decreto inicia dizendo que como era necessario manter a seguranga publica e um
ambiente de paz, e como forma de aplicar penas exemplares para diversos delitos, e o facto de as

leis judiciais serem insuficientes, foi decretado o seguinte:

Artigo |- Este artigo refere a necessidade de ser criado um Tribunal especial com o objetivo de
julgar todos os crimes que tivessem posto em causa a seguranca publica do Reino de Portugal,

Artigo 1l- Este Tribunal teve a sua sede na cidade de Lisboa;

Artigo I11- Este Tribunal Especial julgou todos os crimes que foram mencionados neste decreto;
Artigo IV- O Tribunal Especial teve a seguinte composi¢do: Um presidente- um oficial francés,
um capitdo relator francés, trés oficiais franceses, um oficial portugués e um juiz portugués que

tivesse sido bastante reputado na area de matérias criminais;
Artigo V- A pessoa que fosse nomeada capitdo Relator ndo tinha direito a voto deliberativo;

Artigo VI- Os membros que fizeram parte deste Tribunal Especial exerceram as suas funcbes
gratuitamente e apenas o Capitdo Relator recebeu em cada més uma gratificacdo cuja soma nao

podia ultrapassar 0s 24 mil reis e que fosse inferior a 16 mil reis;

Artigo VII- O escrivao deste Tribunal foi escolhido entre franceses e portugueses, tinha de saber
falar as duas linguas e auferia de ordenado de trinta e dois mil reis por anos e duzentos e quarenta

reis por sentenca;

Artigo VIII- Este tribunal teve um intérprete a ele associado e que recebeu s6 quando tinha estado
ao servico, sendo que, o seu salario era de novecentos e sessenta reis por dia e mil e seiscentos por

cada note que tivesse feito;

Artigo IX- As testemunhas que foram chamadas a testemunhar a este tribunal receberam uma
gratificacdo nos seguintes moldes: quatrocentos reis se estivessem fora de suas casas, 0s dias que
foram contados pelas distancias “d’Etapa estabelecidas para a marcha das tropas”;

Artigo X- O Capitdo Relator tinha sobre a sua alcada as acusacdes e processos de delitos que
tivessem por base as denuncias. As mesmas podiam vir de comandantes militares, das forcas

armadas, corregedores, juizes de fora ou outros ministros ligados & justica;
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Artigo XI- Quando um processo criminal estivesse instruido o Capitdo Relator tinha de o
comunicar ao Presidente do Tribunal que, por sua vez, tinha a responsabilidade de o enviar ao
Secretario de Estado da Guerra todos os documentos ligados ao processo em causa. Este Secretario
de Estado apresentava nas reunides do Conselho de Governo o relatério da causa instruida para
que o conselho decidisse se este tribunal podia ou néo julgar o delito do processo em causa; Artigo
XII- Se o0 Conselho de Governo decidisse que 0 processo tivesse continuidade o Secretario de
Estado da Guerra entregava 0s documentos ao Presidente do Tribunal que convocava um

julgamento o mais depressa possivel;
Artigo XIII- “As sentengas do Tribunal especial ndo tinham “Appelacdo nem Revista”;

Artigo XIV- As sentencas tinham de ser executadas no prazo de 24 horas e a sua execucao tinha

de ser feita pelo Capitdo Relator;

Artigo XV- Os custos dos processos e das sentencas que aconteciam no Tribunal especial eram
pagos pelos condenados. Contudo provisoriamente foram pagos pelo Secretario de Estado da
Guerra “ficando-lhe direito salvo contra os condenados; direito de que usara por meio dos

Administradores das Redas Nacionais, participando-lhe o julgado pelo Tribunal”.

Artigo XVI- O Tribunal especial funcionou na cidade de Lisboa, sendo que, este artigo afirma que,
se tinha de escolher um lugar para 0 mesmo e um local para servir de prisdo para 0s presos que

eram julgados neste tribunal.

Artigo XVII- Seja qual for a pessoa de uma dada profissdo ou nagdo acusada dos delitos da
competéncia deste Tribunal especial seria julgada no mesmo; Artigo XVIII- O Tribunal especial
iniciou os seus trabalhos apds a publicacdo deste decreto; Artigo XIX-Esta lei ap6s ter sido
publicava ficou em vigor em todo o pais, quinze dias apds ter sido afixada na cidade de Lisboa.
Os corregedores tinham de afixar e publicar no dia em que tenham recebido a lei nas diversas

localidades.

Artigo XX- Os delitos criminais que ndo estiverem mencionados neste decreto, continuam a ser

da competéncia dos Tribunais Ordinarios.

Nota: no final deste decreto sdo elencados todos os crimes que competiam a jurisdi¢do do Tribunal

Especial. Esses crimes vao estar nos anexos.
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21 de abril de 1808- Aviso- portugués- J.J.Mangedie

Este aviso comega com o seguinte cabegalho: “Em consequéncia das Ordens que recebi de Sua
Excelencia o General em Chefe, Duque de Abrantes, Governador de Paris, e do Reino de
Portugal”

Este aviso destinou-se aos negociantes, homens de loja e as pessoas em geral que entreguem ao
“Arsenal da Marinha de Sua Majestade Imperial e Real” todas pegas de artilharia, armas de fogo,
armas brancas e pélvora que tenham com o objetivo, armar 0s navios ou para comercializar para
serem depositadas até que tivessem licenca para que 0s seus navios saissem ou que seja ordenado
o contrario pelo Duque de Abrantes. Apos o depdsito foi entregue um recibo pelo “Senhor Manoel
de Sousa Ferreira Chefe do Movimento do Porto ”, que serad aprovado pelo Comandante em Chefe
da Marinha. Todas as pessoas mencionadas, em cima, que ndo tenham feito a declaracéo no final
de seis dias ao Chefe dos Movimentos do Porto tiveram pena de priséo e sujeitos a castigos de

acordo com a lei em vigor.
29 de abril de 1808- Decreto- francés- P. Lagarde, Intendente Geral da Policia

Este decreto comeca por dizer que o General Chefe, Duque de Abrantes teve conhecimento
dos tumultos que ocorreram no dia 23 de abril nas ruas da cidade de Lisboa devido a este
acontecimento foi feita justica: “Sua Excellencia que (...) fazer justica (...) ouvio com o mais vivo
desprazer que hum ajuntamento tumoltoso que houve nestas quatro ruas, tomara parte em uma
rixa particular entre alguns habitantes, actualmente entregues a hum Conselho de Guerra deonde
resultardo violéncias culpaaveis contra cinco soldados francezes (...)”. Devido a este motivo o
General Chefe que pretendeu evitar que se que tumultos deste género se repetissem encarregou o

Intendente Geral da Policia que publicou e ordenou os as seguintes deliberacdes:

Artigo I- Os moradores nas ruas de Lisboa onde ocorreram os tumultos foram presos doze
habitantes que tinham “pior fama, e mais suspeitos pela sua anterior conduta” foram presos
durante 3 meses se nédo tivessem colaborado para dizerem os verdadeiros culpados dos tumultos
do dia 23 de abril;

Artigo I1- Todas as prostitutas que moravam nas quatro ruas onde ocorreram 0s desacatos foram
obrigadas a sair das mesmas, quatro dias ap0s esta ordem ter sido publicada. Se ndo cumprissem

esta ordem poderiam ser presas e desterradas de Lisboa e do seu termo;
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Artigo Il11- As tabernas, bodegas ou casas de jogo que existiam nas ruas onde ocorreram 0S
tumultos foram fechadas no prazo de 48 horas e teriam de permanecer fechadas nos seis meses
seguintes a ndo ser que os donos denunciassem aqueles que que estivessem envolvidos nos
conflitos. Estas denuncias podiam ser feitas na Intendéncia Geral da Policia (Rossio) ou junto do

corregedor ou juiz do crime do bairro;

Artigo IV- No caso de acontecer alguma desordem tumulto ou rixa nas pracas publicas e ruas 0s
habitantes ou lojistas ficavam proibidos de sair de casa ou das suas lojas com qualquer tipo de
armas ou participarem em algum ajuntamento: “Guarni¢ao, a Guarda Militar da Policia, e outros
Oficiais de justica ou Agentes da Policia” eram os tinicos que tinham a responsabilidade de manter

a ordem e a paz nestas situacoes;

Artigo V- Foi proibido na cidade de Lisboa ou no seu arrabalde “conservar em casa, trazer,
fabricar ou vender espécie alguma de armas proibidas entre as quais se contam se contaram desde
este momento os paus com ferrdes (...)” as pessoas que continham armamento foram obrigadas a
entrega-los no prazo de 48 horas na Intendéncia Geral da Policia, Corregedor ou Juiz de Cime do
seu bairro. Estes representantes quando receberam o armamento tiveram de fazer uma lista que

depois tinha de ser remetida para o Intendente Geral da Policia;

Artigo VI- As pessoas em cujas casas 4 dias apés ter sido publicado esta ordem, de Lisboa e do
seu arrabalde tinham em sua posse “chucos e cajados” foram condenadas por cada uma destas

armas e um més de prisao e a uma multa de 16000 réis;

Artigo VII- Era proibido também guardar em casa, fosse por que motivo fosse, “trazer, fabricar ou
vender punhais, estanques ou espingardas de vento ou outro tipo de armas proibidas por lei sob
pena de serem entregues a Comissao Especial” que foi estabelecida pelo decreto dia 8 de abril ,
estes eram julgados de acordo com as leis do Reino e para além disso, eram condenados a uma
multa de 48000 reis “para quem denunciar a existéncia de taes armas onde quer que estiverem
depois do prazo de 6 dias, fixado para o deposito, seja na Intendéncia Geral da Policia, seja

perante Corregedor ou Juiz de Crime do districto do possuidor”;

Artigo VI1II- Todas as pessoas que ndo fossem “Funcionarios Militares ou Civis”, que estivessem
empregados e andassem pelas ruas de Lisboa ou arrabalde com armas que tenham sido ocultadas,
a nao ser que tivessem licenca concedia apds a chegada do exército francés, seriam presos e
encaminhados a Intendéncia Geral da Policia, para depois serem levado a uma “Commisséo

Especial “e “julgados segundo o rigor das leis contra os que usdo armas prohibidas’;
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Artigo IX- O artigo V11 desta ordem refere as seguintes armas: “punhaes, estoque, espingardas de
vento e outras armas prohibidas”. Era também aplicada as restantes provincias do reino. A
execugdo desta ordem estava a cargo dos “Corregedores Mores, Corregedores Ordinarios, Juizes
de Fora, Juizes Ordinarios” doze dias apods esta ordem ter chegado as capitais das provincias;
Artigo X- As autoridades que estiverem ligadas a Policia, principalmente, a Guarda Militar de
Lisboa tiveram a responsabilidade de cumprirem esta ordem que foi “impressa, publicada e

afixada’ em qualquer sitio que se considere relevante.

9 de maio de 1808- Decreto- francés e portugués- Junot, General Chefe do exército francés em

Portugal, Duque de Abrantes

Este decreto inicia dizendo que como nome de criminosos em consequéncia do decreto de
8 de abril estavam a ser enviados para Lisboa das varias provincias do Reino e o facto de estes
processos serem todos tratados num Unico tribunal especial poderia levar a demora judicial é

decretado o seguinte:

1°- Criou-se um Tribunal Especial no Porto com as mesmas funcfes do que se estabeleceu, em
Lisboa através do decreto de 8 de abril; 2°- A jurisdicdo deste Tribunal foi a mesma que a do
Tribunal da Relacdo do Porto as restantes provincias ficam sob a jurisdicdo do Tribunal especial
que foi criado, em Lisboa; 3°- Estes tribunais tinham como objeto os delitos que puserem em causa
a seguranca publica. Estes crimes estavam elencados no decreto de 8 de abril. 4°- Executou-se
novamente o Artigo V do decreto de 8 de abril na lista dos delitos que estavam sobre a alcada dos
tribunais especiais e devia ser corrigido da seguinte forma: “Art. V. Roubos perpetrados com
arrombamento”; 5°- Como resultado que estava plasmado no artigo precedente os roubos
considerados ordinarios continuam a ser julgados nos Tribunais Ordinarios, contudo, 0s juizes
teriam de “abreviar os Processos tanto 0s antigos como 0s novos apresentando o andamento da
justica”. Estes tinham de mandar todos os meses ao regedor uma descri¢do sumaria das diversas
sentencas que tivessem decretado. Por sua vez, o regedor tinha de apresentar todos os meses as
sentencas dos tribunais ao General Chefe; 6°- “N&o podendo ser applicado a dois Tribunais o
modo de julgar a competencia das Causas destinadas a hum s6 Tribunal Especial, regulado pelos
Art. X1 e XII do Decreto de 8 de Abril , a competencia sera decidida pelo mesmo Tribunal a
pluralidade de votos antes de entrar no amago da questdo’; 7°- Os criminosos que tiverem de ser
julgados no Tribunal Especial de Lisboa e do Porto ndo eram apresentados nos das provincias,
onde tivessem sido presos para as cidades onde existiam este tipo de tribunais a ndo ser que

existisse a ordem de um “ Secretaario de Estado, do Regedor ou do Intendente Geral da Policia
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do Reino, em consequencia da conta que lhe for dada pelo Juiz, ou Authoridade competente que
tiver feito prender o delinquente; ou em fim a requerimento do Capitdo Relator de cada Tribunal
Especial, em consequéncia que os documentos que o Corregedor, Juiz a que primeiro tomou
conhecimento do caso, lhe tiver remetido™; 8°- A execucdo deste decreto ficou a cargo das
seguintes patentes: Secretério de Estado do Interior e das Finangas, Secretario de Estado da Guerra
e da Marinha e do Intendente Geral da Policia.,

11 de junho de 1808- Declaracéo francés e portugués- Junot, General Chefe do exército francés

em Portugal e Duque de Abrantes

Este documento comecga por anunciar que, apos seis meses de tranquilidade e de paz, o
Reino de Portugal poderia ficar ameacado. Apesar de as tropas espanholas terem entrado como
aliadas, tinham demostrado o aumento da sua revolta. Esta revolta passou a ser mais acentuada
apos o dia 1 de fevereiro, quando Junot assumiu a governacao de Portugal: “(...) no primeiro de
Fevereiro eu declarei em nome do Imperador que tomaria possesséao do Governo de Portugal, em
toda a sua extenssdo, os Hespanhoes comecardo a deixar-nos ver a sua discordia, 0s
acontecimentos sobrevindos na Hesspanha, e a desenveada insurreicdo de alguns individuos ,
que, paertindo deste Reino arrastaréo diferentes Cérpos de Tropas Hespanhollas a desergao (...)

comecardo a nascer mas intenc@es e alguns factos contra os meus soldados (...)”.

E referido também que Junot confiou para o governo da cidade do Porto um general de
divisdo espanhol e varios oficiais. Estes oficiais tinham confianca e esperavam tranquilidade por
parte do General Espanhol, algo que algum tempo depois se veio a revelar ser mentira. Este general
decidiu prender os oficiais que confiavam nele, e permitiu também que fossem agredidos por
varios soldados revoltosos: “(...) Este General Hespanhol teve a leixiddo de prender quatro, ou
cinco Oficiaes, que nele confiardo (...) teve a cobardia de consistir que fossem maltratados bravos
Oficiaes por Soldados revoltados sem ousar reprimillos. Elle evacuou Portugal com as Tropas
que lhe fordo confiadas para o defenderem”. Devido ao acontecimento que ocorreu no Porto as
tropas espanholas que estavam nos quarteis de Lisboa, Setubal e seus arredores foram avisadas.
Para a tranquilidade ndo sofrer novamente perturbacdes, Junot decidiu desarmar as diversas tropas
espanholas. E referido também que todos os espanhéis que viviam em Portugal para ndo terem
medo das retaliaces. A Unica coisa que é afirmada é que se passou a exercer uma vigilancia maior

e aqueles que fomentarem a discordia seriam castigados.

Por ultimo, é dito que Junot estava feliz com a populacdo do nosso pais saber reconhecer a

protecdo de Napoledo e ia continuar a proteger-nos de qualquer tipo “invasao ou desmembragio”.
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E afirmado também que caso os ingleses entrassem em Portugal que estaria pronto a defender
Portugal. O documento finaliza da seguinte forma: “Alguns dos vossos Batalhdes de Milicias, o0s
Regimentos, que estdo em Lisboa, fardo parte do meu Exercito para defenderem as vossas
fronteiras: eles se instruirdo na Arte da Guerra; e serei assas feliz de pér em prética as Lic0oes,

que tenha recebido de Napoleam: eu vos ensinarei a vencer”

11 de junho de 1808- Ordem do Dia-francés e portugués- Junot, General Chefe do Exército

francés em Portugal e Duque de Abrantes

Esta ordem comecga por enumerar diversos acontecimentos de ma conduta por diversos
Generais espanhois: “A Conducta infame do General Hespanhol Bélastra no Porto; o roubo das
pecas do General de Divisdo Quesnel; do Senhor Taboureaau, Audior do Conselho de Estado;
Coronel d’Artelharia Pitcoteau: d’outros diferentes individuos Militares ou Civis assim como hum
Destacamento de Dragdes: A revolta do Regimento dos Cacadores de Valenga; e a do Regimento
de Murcia; A detencéo, em fim de muitos dos meus Oficieas em Cidade de Rodrigo, e Badajoz, e

a impossibilidade em que se virdo os Senhores Oficiaes Hespanhoes de conter os Regimentos

...y

Dados todos estes acontecimentos Junot desarmou os regimentos espanhdis que estavam sobre a
sua alcada. Este desarmamento ocorreu sem que houvesse nenhum derramamento de sangue. E
afirmado também que Junot ndo considerava os soldados espanhdis inimigos e que Ihe custou
muito tomar esta decisdo, mas que a tomou como forma de garantir e manter a seguranca. E
mencionado também que os Oficiais espanhois mantiveram as suas armas, as bandeiras foram

entregues aos seus batalhdes e que os seus soldos seriam pagos e que a alimentacao se manteria.

Por ultimo, Junot afirma estar satisfeito com aa forma como “v0s tendes conduzido: eu
tenho visto com prazer 0 vosso s0ssego, e a vossa tranquilidade: se os Inglezes quiserem agora

atacar-nos, nos estamos sos para recebellos”
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Conclusao

Concluo, deste modo, que o presente relatério de estagio foca dois momentos cruciais. Por
um lado, é apresentada a minha investigacdo sobre as diversas leis e comunicacdes promulgadas
durante o periodo de novembro de 1807 e junho de 1808. O outro momento crucial prendesse com
apresentacdo do meu local de estagio o CIBV, e sobre as diversas atividades que realizei durante

0 periodo que decorreu 0 meu estagio curricular.

No que toca a investigacao histdrica realizada, nomeadamente, na analise dos documentos
apresentados, podemos destacar varios elementos que se destacam. O primeiro ponto que quero
destacar, é o periodo em que a Regéncia Nacional e o General Chefe convivem de forma bastante
pacifica, outorgando leis, ora um organismo ora outro, com o0 objetivo comum de melhorarem e

desenvolverem o pais da melhor forma possivel.

Depois e passados alguns meses, mais especificamente, a partir de dia 1 de fevereiro de
1808, existe um momento de rutura, em que, Junot, tomou a decisdo de dissolver a Junta de
Regéncia Nacional e a Casa de Braganca, e € a partir deste momento que comeca a governar, em
nome de Napoledo Bonaparte, que nomeia o seu proprio governo e toma a medidas mais pesadas
para todo o reino de Portugal, o facto de o pais ter de comecar a pagar uma contribuicao

extraordindria de guerra.

Porém, e apesar da visdo tdo negativa que se tem das invasdes francesas, podemos destacar
um ponto positivo da primeira. Em algumas medidas tomadas pelo Duque de Abrantes, tiveram
como objetivo a organizacdo do nosso pais, nomeadamente do nosso sistema administrativo, que
na época tinha uma multiplicidade de poderes. Algumas das medidas por ele tomadas, viriam a

ser aplicadas quando se da a Revolucéo Liberal Portuguesa.

O segundo momento deste relatorio esta relacionado, como ja foi referido com toda a minha
experiéncia vivida ao longo dos meses de estagio curricular. Desde ja posso afirmar que o meu
estagio, foi multidisciplinar, pois tive a oportunidade de, por um lado, perceber o funcionamento
e as dinamicas de trabalho deste tipo de equipamento cultural, e por outro, de as atividades

desenvolvidas terem passado por todos os setores do CIBV.
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Por ultimo, quero afirmar que, a minha experiéncia de estagio foi bastante gratificante, pois
permitiu-me por, em pratica, os diversos conhecimentos adquiridos durante o primeiro ano deste

mestrado, e acima de tudo, me permitiu crescer, quer enquanto profissional, quer enquanto pessoa.

Concluo, que todas estas experiéncias fazem-me sentir preparada para o desempenho do

meu futuro profissional.
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Documentos

Novembro de 1807
26/11/1807

ENDO procurada por todos os meios pos:
siveis conservar a Neutralidade , de que até
agora tem gozado os Meus Fiéis e Ama-,
dos Vassallos , e apezar de. ter exhaurido
. 0 Meu Real Erario, e de todos os mais
Sacrifidios, a que Me Tenho sujeitado , chegando ao
excesso de fechar os Portos dos Meus Reinos aos Vas-
‘saljos. do Meu antigo e Leal Alliado o Rei da Gria
Bretanha , expondo o Commercio dos Meus Vassallos
4 total ruina, e a soffier por este motivo grave, prejui-
20 nos rehlimengos da Minha, Corda: Vejo que pelo
interior do Meu. Reino marchad Tropas do Imperador
dos Francezes e Rei de Lalia, a quem Eu Me ha-
via. unido: no ‘Continente , na, persuasad de nad set
mais, inquietado; e que. as mesmas se dirigem a esta
Capital ;- E Querendo Eu evitar as funestas consequen-
cias , -que, se podem seguir de huma defesa, que seria
mais nociva , que pro¥eitosa . servindo so. de derramar
sangue em prejuizo da humanidade, e capaz de acender
mais a éissenga()_.de humas Tropas, que tem transitado
por este Reino, com o annuncio, e promessa de nad
commetterem a menor hostilidade ; conhecendo igual-
mente que ellas se-dirigem mu;tqv particularmente contra
a
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a Minha Real Pessoa, eglle.os Meus Leaes Vassallos
serdd menos inquietadds’,s atisentdbdo-Me Eu deste Rej-
ro: Tenho resolvido, e beneficio dos mesmos Meus
Vassallos , passar’ com” a’ Ratnbla Minha ‘Senhora e
Madi, ecom todd’ a"ﬁ‘t”%\jl? Familia‘para os Estados da
America, e eftabelecer-Me na’Cidade do Rio de Ja-
peiro até 4 Paz Geral. E Considetando mais quanto
convem deixar o' Goverha destes Reinos naquella or-
dem , que cumpié ao bem delles, e de Meus Pévos ,
como cousa a que tad essencialmente estou obrigado ,
Tendo nisto todas as Consideracaes, que em tal caso
Me sad presentes: Sou servido’ Nothear para na Mi-
nha Ausencia governarem , & regerem estes Meus
Reinos, o Marquez de Abrantes, Meu muito Ama-
do e Prezado Pimo; Francisco da Cunha de Mene-
zes , Tenente Genéral dos Meus Exercitos; o Princi-
pal Castro, d6° Mew Consellio » € Reégeder das Justi-
¢is; Pédro de Mello Breyner , do Meu Conselho,
qUe servird- de” Presidénte do Meu Redl Erario; na

ltd ¢ impedimento dé Luiz de Vasconcellos ¢ Sou-
sd, qué se acha inipossibilitado com as suds mole:tias 3
Do Francicco de Norofihd, Tenente General dos Meus
Exertitos ‘e Presidente da Meza da Consciencia e Ore
dens; ena fald de qualqueér delles, o Conde Moateiro
Mér, que Teriho fismesdo Presidente do Senado da Cas
mdra , cori 4 assistencia dos dous Secrerarios, o Conde
de Sampaio, eem seu lugar Dom Miguel Pereira For-
Jaz, e do Desenbargador do Paco, ¢ Meu Procura-
dor da Coréi, Joad Antonio Salter de Mendonga, pes
la grande confianga , qué de todss elles Tenho, e
larga experiencia que elles tem tido das cousas do mes-
mo Governo ; Tendo por certo ‘qué o8 Mens Reinos,
& Pévos , seris governados e "régidos por mareira
E]ue a Minha Consciericia seja desencarregada e elles
Governadores cumprdd inteirafiénte ‘a sua ‘obriga¢ad,
em quanto Deos perfittir que Eli‘esteja ausente desta

Cpital, ‘administrando & Justica “dotn inmiparciakidade
Wistribuitido ds Préimios ¢ Castigos confirine os mere-

Cl=

cimentos de cada hum. Os mesmos Gov,'emadores o te-
nhab assim entendido, e cumprad na férma s)obredxta,
e na conformidade das Instrucgdes, que 5eréo com es-
te Decreto por Mim assxgnfdas; e fardd ast:itrtl'mp;-
¢Bes necessarias 4s Reparticdes competentes. Palacio de
Nossa Senhora da Ajuda em vinte e seis de Novem-

bro de mil oitocentos e sete.

Com 4 Rubrica do PRINCIPE REGENTE N. §.
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27/11/1807

LUCAS DE SEABRA DA SILVA
do Conselho do PRINCIPE REGENTE Nosso
Senhor , Fidalgo Cavalleiro da Sua Real Casa,
Desembargador do Pago , Chanceller da Corte e
Casa da Supplicagad , Intendente Geral da Policia
da Corte e Reino, &c,

ACO saber a todos os Moradores desta Ci-

dade , que a publica seguranga e tranquilli-

dade exigem se ponha em indefectivel obser-

vancia o que se acha providenciado pelo Edi-

tal do primeiro de Fevereiro de mil e oito-
centos e dois, no qual se determina = que logo que
principie a poute todos os moradores desta Capiral,
ou sejad inquilinos ou Proprietarios , fechem as portas
das escadas, que dad serventia para as ruas; ou estas es-
cadas sejad dentro das Lojas, ou s6 com patins, ha-
vendo chaves commuus para os dites moradores se ser-
virem ; sendo porém Casas grandes, cujas escadas es-
tad dentro dos pateos, ou lojas, nad as fechando as
tenhad illuminadas com lampides ; de maneira que as
rondas as possad reconhecer e examinar ; com a com-
minagad de seis mil réis pela primeira vez, e pela se-
gunda o dobro = cuja pena serd applicada a arbitrio
da Policia. :

E para que assim se observe mandei novamente
fixar este Edital em todos os lugares publicos desta
Cidade. Lisboa vinte e sete de Novembro de mil oi-
tocentos e sete.

Lucas de Seabra da Silva.

Na Orriciva pE Anronio RopriGues GALHARDO ,
" Impressor da Intendencia Geral da Policia.
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Dezembro de 1807
04/12/1807

EDITAL

A O Senado da Camara foi dirigido o Aviso, expedido
pela Secretaria de Estado dos Negocios do Reino, na data de
tres do corrente , do theor seguinte: = Os Governadores des-
te Reino informados de que nestes dias se tem levantado ex-
cessivamente os pregos de alguns Generos da primeira necessi~
dade: Ordenad aoSenado da Camara, que cohiba todo o ex-
césso, que houver ao dito respeito, com toda a vigilancia, e
severidade ; de sorte, que sem Authoridade deste Governo;
e havendo urgentes motivos, nad possad crescer os ditos pre-
cos 3 e assim o fard constar por Editaes. = Em prompta Ob-
servancia do mesmo Aviso: Manda o Senado, que nenhuma
Pessoa de qualquer classe ou condigad que seja, augmente a
todos , e quaesquer Generos 0s pregos , porque se estavad
vendendo todos , e cada hum dos mesmos Generos até ao dia
vinte e oito do mez de Novembro proximo passado: E todo
- o que transgredir esta Ordem, incorrerd na pena de oito mil
1éis pagos da cadéa, aonde estard dez dias pela primeira vez;
e pela segunda o dobro das ditas penas, e ser prohibido de
abrir loja, ou venda de qualidade alguma: E para que esta
Determinagad tenha a sua inteira , e plena execugad, ordena
o0 Senado aos Almotacés das Execugdes, que com preferencia
a outros quaesquer objectos fiscalizem esta transgressad pren-
dendo logo os Transgressores , sem que os possad soltar antes
de completarem otempo da prizad, que lhes he comminado ;
eapena pecuniaria se applicard metade para a Fazenda da Ci-
dade, ea outra metade para o Denunciante , havendo-o ; para
.0 que se lhes remetterd hum Exemplar, que serd registado nas
Casas da Almotaceria. E para que chegue 4 noticia de todos,
e nad possad allegar ignorancia se manddrad affixar estes Edi-
taes nos Lugares Piiblicos desta Cidade. Lisboa 4 de Dezem-
bro de 1807.

Francisco de Mendonga Arraes e Mello.

Na Régia Typografica Silviana,
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05/12/1807

EDITAL

M ANDAO os Governadotes deste Reino prohij-
bir, que, depois das sete horas da noite; se nad con-
sinta nas Tabernas, e Lojas de Bebidas, Soldado al-
gum, Portuguez, Francez, ou de outra qualquer Na-
a0, devendo ser obrigados todos os que 4s referidas
horas se acharem nas Tabernas;, e Lojas de Bebidas,
a que $2iad immediatamente dellas.

Que todo o Taberneiro, que contravier esta Deter-
minagad do Goveino , serd castigado irremissivelmen-
te a primeira vez, com huma condemnagad de cem
cruzados; pela segunda de quatrocentos cruzados, e
hum mez de prisad; e pela terceira, serd entregue a
huma Commissa Militar , como Fautor de desordem, e
de insufrecgad ; para ser castigado como. cabeca della.

Mandad tambem os mesmos Governadores , que
haja a mais rigorosa observancia em tudo quanio as
Leis prescrevem 4 respeito da prohibigad do uso de
toda a qualidade de Arma principalmente de noite :
E toda a Pessoa que for presa em qualquer perden-
cia, sendo convencido de ter usado de qualquer Arma
que sejd 5 serd julgado por huma Commissad Militar,
a reputado como Assassino. :

E Ordenad ao Intendenté Geral da Policia da Corte

- e Reino passe as ordens necessarias a todos os Minis-
tros Criminaes desta Corté, para que haja a maior vigi-
Jancia, e exacta execugal, ecumprimento destas Deter-
minagBes. Secretaria de Estado dos Negocios do Reino
em cinco de Dezembro de mil oitocentos e sete,

Conde de Sav Puid,

Na Orric. pE Antonio Ropricues GALEARDO.
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LE GOUVERNEUR DE PARIS

PREMIER AIDE DE CAMP DE SA MAJESTE
L'EMPEREUR ET ROI

GENERAL EN CHEF

AU NOM DE S. M, I’EMPEREUR DES FRANGAIS
ROI DITALIE

DECRETE

MOnsieur Mascarenhas , Conservateur de la
Nation Frangaise 2 Lisbonne (*) est nommé Com-
missaire chargé de recevoir les Reclamations des
Anglais.

Il dressera Raports, 4 semi marge, des re-
clamations , qui lui seront faites, y mettra son a-
vis, et le Général en Chef prononcera definiti-
vement. :

M.® Mascarenhas se rendra tous les lundi , et
jeudi de chaque semaine chez le General en Chef,
pour travailler 4 cet effet.

11 ferd prevenir des dispositions de ce decret
les Anglais arretés , on dont les biens sont seques-
trés , qui auraient de Reclamations 2 faire ; elles de-
vront toutes étre appuyées de pieces autentiques.

Donné au Palais du Quartier Général a Lis-
bonne le 8 Décembre 1807.

SUNOT

(*) He o Desembargadot José Diogo Mascarenhas

O GOVERNADOR DE PARIS

PRIMEIRO AJUDANTE DE CAMPO DE SUA MAGESTADE
O IMPERADOR E REI

GENERAL EM CHEFE

EM NOME DE S. M. O IMPERADOR DOS FRANCE-
ZES, REI DE ITALIA

PDPECRETA

O Senhor Mascarenhas Conservador da Nagao
Franceza em Lisboa (*) he nomeado Commissa-
rio encarregado de receber as Reclamagdes dos In-
glezes,

Formard relacdes de meia margem das recla-
magdes que lhe forem feitas, pord nellas o seu
parecer e o Geperal em Chefe sentenciard defi-
nitivamente,

O Senhor Mascarenhas ird todas as segundas
e quintas feiras de todas as semanas a Casa do
General em Chefe para trabalhar neste nzgocio.

Fard scientes das disposicoes deste Dezreto aos
Inglezes prezos, ou cujos bens estdo sequestrados
que tiverem reclamagbes a fazer, cujas deverdd
ser apoiadas de documentos authenticos.

Dado fio Palacio do Quartel General em Lis-
bea 8 de Dezembro de 1807.

SUNOT

Neto; morador na Rua difeita de S, José N.© o5,

e NN S e

NA TYPOGRAFIA LACERDINA.

79



Cristiana Moita

Centro de Interpretagdo da Batalha Vimeiro

09/12/1807

Au Quartier Général & Lishonne le 9 Décembre I Ouariel General em Lishoa nos 9 de Dezembro de

1807.

DE nouvelles pldintes sont parvenue 4 Son
Ex.* Mgr. le Général en Chef, sur ce que plusieurs
Officiers malgré Pordre Général de Parmée N 23,
se sont encore permis d'exiger la table dans les
maisons dans les quelles ils sont logés.

Son Excellence est tres mécontente de cetre
désobéissance , etelle espere qu'elle ne se renouvel-
Jera Eoint.

Elle rappelle 3 M.” les Officiers qu'ils doi-
vent se considérer a Lisbonne , ainsi que dans tou-
te les autres villes du Portugal comme érant en
gernison , & wayant droit chez leurs hotes qu'au
L.ogement, au feu, & a la lumicre.

Son Excellence leur rappelle enfin que S. M.

L’Empereur & Roi ayant ordonné, que les Offis |

ciers de Parmée de Portugal soient traités comme
ceux de la Grande Armée, ils recevront une solde
extraordinaire , qui leur séra exactement payée , &
“qui les mettra & méme de suffire aux depenses de
leur entretien & de leur nourriture.

Par Ordre de Son Ex* Monseigneur le Geé-
néral en Chef. :

Le Général Chef de PEzar Major Geéncral.

THIEB AULT

1807,

R Epetidas queizas se fizerfo a Sua Excell.*

Mgr. o General em Chefe, de que muitos Offi-
ciacs,a pezar da Ordem Geral do Exercito N.° 22 4
deliberdriio-se a exigir meza nas casas aonde estdo
alojades. :

Sua Excell. sente muito esta desobediencia,
e espera que a mesma ndo serd mais praticada.

Sua Excell.** lembra aos Senhores Officiaes ,
%uc tanto em Lisboa, como nas mais Cidades dz

ortugal , se devem considerar como estando de

Guarnigio , nao tendo outro direito de pedir nas
casas, mais que, alojamento, lume, e luz

Sua Excell.** lembra-lhes finalmente, que S. M.
o Imperador, e Rei , tendo mandado que os Officiaes
do Exercito de Portugal sejdo tratados como os do
Grande Exercito ; receberdd hum soldo extraordi-
nario , que lhes serd exactamente pago , e que
bastard para supprir as despezas do seu tratamen-
to , € sustentagao.

Por Ordem de Sua Excell. Monsei_.eur 0 Ge-
neral em Chefe.
O General Chefe do Estado Maior Geral

THIEBAULT.

e B B A e

NA TYPOGRAFIA LACERDINA.
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EDICTAL.

O DOUTOR ¥OSE TEIXEIRA4 DE §SOUS 4,
Cuavalbeiro profe/fons Ordem de Chriffo, do Defembargo de Sua ALTEZ A
REAL, ¢ fex Defembargador na Cafs da Supplicagio , com exercicio na
Relagiio, e Cafu defta Cidade do Porto, enclla, e fisn Comarca Correge-
dor, e Provedor, &

F Aco faber em como pelo Tribunal do Defembatgo do Paco me foi envia-
da a ordem do thedr feguinte = DOM JOAO por Graga de Deos PRIN-
CIPE REGENTE de Portugal , e dos Algarves daquem , e d’Alem Mar em
Afvica, e de Guiné , &c.: Fago faber a vés Corregedor da Comarca do Porto:
Que fendo da Minha Real Intengdo , que fe ponhdo em inteira, e rigorofa ob-
fervancia as fabias Leis , que prohibem o ufo das dimas de fogo, e das mais,
que as mefmas Leis declardo: Hei por bem , que commineis aos tranfgreflores
o ferem irremiffivelmente impoftas , nao {6 as penas por ellas eftabelecidas ;
mas tambem aquellas, que a Mefa do Defembargo do Pago julgar mais con-
venientes , para reprimir o ufo de fimilhantes Armas , fendo comprehendidas
nefta prohibicdo , ainda aquellas de que fe ufava com licena da fobredita Me-
fa, ou da Secretaria de Eftado, cuja faculdade fica fufpenfa até nova ordem.
Cumpri-o afim. O PRINCIPE NOSSO SENHOR o mandou pelos Mint-
ftros abaixo affignados do feu Confelho, e feus Defembargadores do Pago.
Bualthafar Bezerra Lima a fez em Lisboa a cinco de Dezembro do anno de
1807. = Gongalo Fof¢ da Cofta de Sotto Maior a fez elcrever. = Foft An-
somio dOliveira Leite de Barros. = Antonio Gomes Ribeiro. = Por Avilos da
Secretaria do Confelho de Regencia de 3, € 4, de Dezembro de 1807. =

"E para que o determinado na {obredita ordem chegue 4 noticia de todos,
e fe ndo pofla allegar ignorancia para o inteiro cumprimento , ¢ execugio da
mefma , mandei paffar o prefente para fer affixado nos lugares piiblicos de todas
as Terras defta Comarca. Porto 12 de Dezembro de 1807. E eu Crifpim
Cuactono da Cofta o fubfcrevi.

Foft Teineira de 'Sauf 4.
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D, FRANCISCO DE TARANCO T LLANO
Condecorado por el Emperador detodas las Rusias
con la Orden Militar de S. Jorge, Patron de
Zaratamo em Vizcaya 5 Tenente General de los
Reales Exercitos de S. M., Governador, Capi-
tan Generai del Reino de Galicia , Presidente de
su Real Audiencia 5 Subdelegado de la- Renta de
Correos y Caminos en ely yactual General del Exer-
cito de Operaciones de este Reino &c. &e.

VF,cinos y Moradores de las Provincias entre el
Duero , y Miiio, y Tras-los-Montes : No alcereis
vuestro reposo , vivid quietosy tranquilosenla con-
fianza de que el Exercito Espaitol que mando , no os
inquietara em vuestias Leyes, usos, y costumbres:
wratad le con la sincera amistad que persuade su valor
y caracter humano , yencontrareis una exacta cot-
respondencia, Yo la prometto yafianzo em nombre
de mi Rei y Sefior tan justo como benefico ; Ge-
neval de sus Armas, Justicia y Clemencia , serc fiel
executor en sus ordenes Soberanas : todas se dirigen a
protegeros en la deplorablesitnacion que os encon-
trais por la ausencia de vuestro Soberano , a libertas
ros de la perfida dominacion Inglesa, y desu poli-
tica ambiciosa que ha sabido aparentar su vuestro in-
timo Amigo, siendo vuestro padrasto destruidor. Con-
tad por seguro que todas las providencias en precau-
ciou que se tomen, van enca minadas & mejorar vues-
tia suerte , sacaros de la vergonzosa tutela del go-
vierno Ingles vuestro fascinador , y organizar el sis-
tema politico, .

Yallego el tiempo de que conozcais los verda-
deros intereses de vuestra Patria, y que uniendo vues-
tras voluntades , y fuerzas & las nuestras juntos ven-
guemos los ultrages que la ferocidad traidora de los
Ingleses ha hecho a casi todas las Naciones de Euro-
pa; gue nos pongamos al abrigo en sus maquinacio-
nes, y goceis de la proteccion con que mi Catolico
Monarca os combida.

Quaato os prometto serd religiosamente cumpli-
do, y osaseguro, bajo mi palabra, que todo Sol-
dado Espaitol que sea culpable del pillage , siotro
delito , serd castigado con todo el rigor dela Ley :
Que qualquieranatural, 6 habitante del Reino de Por-
tugal que tenga parte en alguna asonada 6 tumulto
contra el Exercito Espafiol , seraarcabuceado:La
Ciudad, Villa, 6 Aldea, de donde se dispare un
tiro 4 la Tropa Espafiola , entregara el Delinquente,
6 quedara responsable delatentado: A lo mismo se
obligara 4 la Justica de la Jurisdicion 6 Feligresia:
en cuyo territorio sea muerto un Yndividuo de la Mi-
licia Espafiola, y ademas pagara de Contribucion el

wriple valor de suproducto annual , tomando @ quatro

vecinos principales como fiadoresdel pago.

Si puedo ahorrar la imposicion de las penas re-
feridas , tendré particular satisfacion que se me au-
mentaré , observando que los Portugaezes 5 y Espa-
fioles se aman, y quelexos de hacerse acrehedores
4 la pena, porsusvirtudes se hacen dignos al pre-
mio. O-Porto 13 de Deciembre de 1807,

Francisco de Taranco.

D. FRANCISCO DE TARANCO E LHANO ,
Condecorado pelo Imperador de todas as Russias
-com a Ordem Militar de S. Jorge, Pairad deZa-
valamio em Biscaya , Tenente General dos Reaes
Eaxercitos de 8. M. 5 Governador , CapitaG Gene-
ral do Reino de Galiza s Presidenie da sua Real
Audiencia  Subdelegado da Renda de Correios 5 e
Caminbos nelle s e actval General do Exercito de
Operagies deste Reino s &c. &,

Vlsinhos s e Moradores d’entre Douro, e Mi-
nho, eTras-os-Montes, nud altereis vosso repcuso:
viveiquietos, e tranquilos na confianga de que o Ex-
ercito Hespanhol, que mando, nad ves inquictard
nas vossas Leis , usos , e costumes ¢ Tratai-o coma
sincera amizade que persuade seu valor , e caracter
humano ; e achareis huma exacta correspondencia :
En vo-la prometto , ¢ afiango em nome do meu Rei,
¢ Senhor tad justo , como benefico: General das
suas Armas, Justica, ¢ Clemencia, serei fiel executor
das suas ordens Soberanas : ellas todas se dirigem
a proteger-vos na deploravel situagad, emque vos
achais pela augencia do vosso Soberano ya livrar-vos
da perfida domiinacad Ingleza , ¢ da sua politica am-
biciosa que soube apparente ser vosso intimo Amigo,
sendo vosso padrasto destruidor: Tende por seguro
que todas as providencias y que se tomem, vad enca-
minhadas a melhorar vossa sorte , titar-vos da vergo-
thosa tutela dogoverno Inglez vosso fascinador 5 e
organizar o sysiema politico.

Ta chegou ¢ tempo de que conhegais os ver-
dadeiros interesses da vossa Patria, e que unindo
vossas vontades , e forgas as nossas, vingaremos jun-
tos osultrajes quea ferocidade traidora dos Inglezes
tem feito com todas as Nagdes da Furopa 5 que
nos ponhamos ao abrigo das suasmaquinagoes , e
gozeis da proteccad , com que o meu Catholico Mo-
narca vos convida.

Quanto vos prometto serd religiosamente cum-
prido , e vos assegurodebaixo de minha palavra, que
todo o Soldado Hespanhol quesejaculpavel de pi-
Ihagem, ou outro delicto, sera castigado com todo
o rigor da Lei: Que qualquer vatural, ou habitante
do Reino de Portugal , que tenha partcem alguma
conspiragad , ou tumulto contra o Exercito Hespa-
nhol, serd arcabuzado. A Cidade , Villa, ou Aldea
onde se dispare hum tiro 4 Tropa Hespanhola er-
tregara o delinquente , ou ficara responsavel doatten-
tado ; a0 mesmo se obrigara a Justica da Jurisdigad ,
ou Freguezia,em cujo territorio se mate a hum indi-
viduo da Milicia Hespanhola ; ealémdisto, paga-
14 de contribuigad o triplo valor do seu producto an-
nual, tomando a quatro dos principaes visinhos co-
mo fiadores da paga.

Se posso forrar a imposicad das penas referidas,
terei particular satisfagad , que se aumentard obser-
vando que os Portuguezes, € Hespanhoes se amao;
e que longe dese fazerem acredofes da pena, por
snas virtudes, se fazem dignos do premio.

Porte 13 de Dezembro de 1807.

4

FErancisco de Taranco.
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LE GOUVERN EUR: .DE PARIS

Premxer A\de de’ Camp de Sa
Majesté " Empereur; et Roi, -

PRkt e
GeENERALEN CHEF:

Au Nom deS. M lEmpereur
des Francaxs, Roi d'Ttalie

Considérant que le délai quiavait
été fixé , pour | les déclarations ,
qui devaient étre faites , en
exécution du Décret du 4 de
ce mois , est explre, et que
Lepedaﬂt plusieurs Habitants

de la Ville de Lisbonne ont
négligé jusqu’ & present de
satisfaire & Pobligation , qui
leur éuit imposée :

+
DECRETE,

L e délai de 3 jours, dans le

quel devait étre faite ladécla-
ration des propriétés appartenan-
tes aux sujets dela Grande Bre-
tagne, ainsi que des marchandi-
ses,de Manufacture Anglaise est
prorove jusqu’ au 26 de ce mois,
passé le que! temps , les pemes
prononcees par le Décret préci-
té , seront rigoureusement ap-
pliquées.

'0 GOVERNADOR DE PARIS

a0

anexro Ajudame de Campo de
~ Sua-Magestade o Impeta-
10 derte REI, ~

GewERAL EM CHEFE:

Em Nome deS. M. o Imperador

dos Francezes, Rei de ltalia

Considerando que havendo expi-
rado o prazo estabelecido pa-
ra as declaragdes, que devido
fazer-se em observancia do De-
creto de 4 deste mez, e que
nio obstante muitos Habitan-
tes da Cidade de Lisboa tem
negligenciado até ao presente
cumprir com a obrigaciio , que
lhes fora imposta :

BEECCIR BT A,

w1 okessrgml 8V
O Prazo cfe 3 dias , em que
devéra fazer=se a declaragio
das propriedades pertencentes aos
Vassallos da Gram-Bretanha ,
assim como das mercadorias de
Manufactura Ingleza, fica pro-
longado até ao dia 26 deste mez;
passado o qual tempo, serdo ri
gorosamente applicadas as penas
pronunciadas o sobreditoe De-
creto.

0

21 fAdministrateur | Général
des Finances , et le Conseill de
R¢gence, sont chargést de I exé=
cution du, présent, Décret. ...

Donng au Palais du Qxar—
tier Général a Lisbonne le 18
Décembre 1807.

FUNOT.

21:./0 Administrador ‘Geral das
Finangas, e o Conselho de Re-
ge'nda ficao encdrregados-da exe-
cugio do. presente; Decreto.
Dado no Palacio do Quar-
tel General em Lisboa aos 18

de Dezembro de 1807.

FYUNOT.
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EDIT A L.

Ao Conselbo da Fazenda baixou o Avise do.

theor seguinte.

ILlustrissimo e Excellentissimo Senhor = Os Go-
vernadores deste Reino, determinad que o Conselho da
Fazenda passe, sem perda de tempo, as Ordens neces-
sarias , para que os Lavradores , e Negociantes de
Grios que forem devedores 4 Fazenda Real, possad
pagar tambem em grios, metade de sua divida, se as-
sim lhes convier, remettendo-se o pagamento que as-
sim for feito 4 Ordem da Junta das Munigges de Bo-
ca , para o Exercito pelos precos correntes. O que
V. Excellencia fard presente no mesmo Conselho, para
que assim se execute. Deos guarde a V. Excellencia.
Secretaria de Estado dos Negocios do Reino em 21 de
Dezembro de 1807. = Joad Antonio Salter de Men-
donga = Senhor Francisco Antonio Hermann,

E para assim constar se affixou o presente Edital.

Lisboa 22 de Dezembro de 1807,

Francisco Jfosé de Horta Machado,  Fosé Roberto Vidal da Gama:

Na Régia Typografica Silviana.
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EDITA L.

LUCAS DE SEABRA DA SILVA,
Fidalgo Cavalleiro , do Consélho de Sua Alteza
Real , Desémbargador do Pag'o,- Chanceller da
Corte e Casa da Supplicacad ; Intendente Geral
da Politia da Corte ¢ Reino ; Commendador da
Ordem de Cliristo.

| AGO saber 4 todos os Moradores desta Ci-
dade, que por ser incomipativel com a Po-
licia della, que pelas ruas vaguem gados al-
guns , ou sejad cabras, ou vaccas; senad
naquelle tempo , que he indispensavel para occotfer 4
necessidade e provimento dos mesmos Moradores 5 de-
termino , que nenhuma pessoa do dia primeiro de Ja-
neiro por diante traga pelas ruas qualidade alguma de
gado ,; desde as Ave-Marias até 4s sete hords da ma-
nhi ; com a pena de perdimento dos mesmos gados ,
que serdd apprehendidos , e postos 4 disposicad da
Policia. E para chegar 4 noticia de todos, mandei la-
vrar , € affixar este Edital. Lisbox trinta e hum de
Dezembro de mil oitocentes e sete.

Lucas de Seabra da Silvy,

Na Orrrciva pE Antonio Ropricurs Garmarpo :
Impressor da Intendencia Geral da Policia,
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DOM FRANCISCO MARIA SOLANO
GRTIZ DE ROZAS, Marquez do Soccor-
o, ¢ da Solana, Conde, e Senbor de Carpio , Senbor
de Quintamilbas ¢ Casa de Hito , Maestrante da Real
de Sevilba , Cavalleiro das Ordens de S. Thisgo, e

- 8 Foai, Tenenve General dos Reaes Exercitos , Go-
vernador 5 ¢ Capitaé General do Exercito, e Provin~

. cia de Andoluzia, Chefe das Funtas da Sunde dedls,
Presidente da Real Audiencia de Sevilba, Governador
Milisar ¢ Politico da Praga de Cadis , Intendente Sub-

. delegado das Rendas Reaes naquella Provinsia Maris
tima 5 General em Chefe do Exercito da Provincia do
Alem-Tejo, e Reino dos Algarves , &e.

ELAS noticias que tenho procurado adquirir,

e ajuntar , para preencher completamente o
Cargo, que ElRei, meu Amo, me tem con=

fiado ; entre outras cousas tenho sabido; com
bastante sentimento meu, que além dos campos immen-
sos , que ha sem cultura , pela desigualdade e pouca
propergad , com que se achad distribuidas , e reparudas
as terras, e pelos fins infructiferos a que as destinad,
se enconttad outros, que, tendo sido antes agriculta-
dos , presentemente existem reduzidos a baldios. Duas
podem ser as causas de huma tal mudanga , sempre fu-
nesta ao Povo, que abandona, e se descuida do prin-
cipio da verdadeira riqueza , fonte , e origem da sua
felicidade : convem a saber, a falta de bragos, por se
haverem distrahido de tad util occupagad , applicaudo-
os a destinos tad prejudiciaes , como alheios de uso,
em que se empregavad; ou hum vad temor de que se
repitad as tristes scenas , em que o Lavrador vé com
dér destruir em hum instante, por tropas estranhas, o
trabalho, que com summa fadiga tinha feito correr por
muitos mezes o seu suor. A experiencia ja terd desen-
ganado aos mais desconfiados , e incredulos , que o
Exercito, que actualmente mando, composto,.e com-
binado de Tropas Hespanholas ¢ Poriuguezas, se tem
junto ‘em as Provincias, que se me confidrad , nad pa-
2 r
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ra'destroir ‘o que- por'seu proprio interesse.devem’ guar-
dar, etdefender; mus sim para. manter ‘em paz , e am-
parar o pacifico’ Lavrador ; rechagande com forga qual-
quer damno'y que ntente: fazer-lhe directa, ou indirec-
amente o nosso Inimigo commum. Estou persuadido .
que os Pévos se achad bem' penetrados:, e convencidos
cdestas verdade, e sé auribuo 4 falta: de bragos .o des-
curdo’ evabandono notado: nos campos:, que tem ficado
incultes',  ao que tambem terd: dade motiver , e causa
sofficiente: hum Exercitor, que se augmentou, e com-
pleton: (a8 violenta, el inoppertunamente pelo Decreto
de r6deFevereiro de 18o7. Conservar: por mais tem-
po este Exercito serfa puteir o desgosto, com que em
geral obedecérad os Pévos.,. ainda que sempre déceis,
submissos ,- e obedientes. Para que dethuma. vez seracu-
da @ ‘muales tad graves, em vitude dos poderes , que
se mé tem coneedido : Tenho determinado:
P2 "Que todas' as: Milicias: sejad licenciadass
M Que tode o Seldado do Exercito Portuguez,
que actoaliente’ se achar de. gwarnigad em: ‘as Pragas,
Portes:, Castellos e Fortalezas das mesmas: Provinciass,
e teiilia complerado o sew tempo de servigos, (e queira:
retirde-se parasua casa’, se lhe facilite immediatamente’
licenga absolutas, - ou baiva. ‘
HE © Que- aos Seldades casados comprehendidos, ou
nad6’ comprehendidos: em. oireferido Mecreto de 16 de
Fevereiro , se lhes . facilite licenga absolara , ou: baixa ;
(logo: que a solicitem', ‘ou requeirad ) ainda-qQue nad
renhiad completado o seu' tempo de servico. |
V. "Que ; aes.que tiverem completado dez annos
de servigo , € aos hcenciades absolutamente; e Mili-
cianos , que forad obrigados pelo mesmo Decreto’ de
16 de Fevereiro a sealistarem nos Regimentos de Tro-
pa de Linha, fosse por humr anno, ou por mais, se
Hiey €oncadad as suas licencas absolutas ; ou baixas nos
rermoP, por que .as tinhad obtido'; e se lhes concedad
séfh’ a menor demora , no caso de asiquererem.
TV E cpor ‘altimo se houver algum queixosor, ‘ou
désgostoso em @ servico; que quizer, ouw pertender al-

gu

guma graga, como licenga temporaria, ou abatimento
do tempo, que devenia servir, outra igual ; ou-simi-
thante , fazendo seu requerimento, pdde ficar na cer-
teza de que se lhe deferird , sendo compativel com a
Jusuga. :
E para que chegue 4 noticia de todos tenho man-
dado se ponha em a Ordem Geral do Exercito , e se
publique ; e fixem Editaes noslugares do costume ; pas-
sando-se ao Inspector General, ‘encarregado da execu-
gad deste Decreto. Dado ‘em o meu Quartel General
de Setubal aos 3¥ de Dezembro de 180y, -+ =

- O General em:Chefe

Marq?lez' del Soccorro.
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D. FRANCISCO DE TA-
RANCOY LLANO, Con-
decorado por la Emperatriz
de Todas las Russias con la

Orden Militar de S." Jor=
ge, Teniente General delos
Reales Exercitos , Capitan

- General del Reino de Gali-

cia, y General en Chefe del
Exercito Espafiol entre Due-
- ro y Mifo. '

Tguiendo las lineas tra-
zadas por la Justicia ,
y sabias Ordenes de mi
Augusto Soberano, go-
zo la dulce satisfaccion de hat
- ver visto marchar por esta
Provincia ¢l Exercito Espafiol
( que tengo el honor de Man-
dar) en medio de Labrado-
res aplicados , que tranquila-
meate cunltvaban sus campos,
~ eatre Artesanos laboriosos , que
trabajaban en sus tallercs , v
entre Cavalleros hacendados ,
que cuidaban de sus propieda-
des y rentas. Todos 5 todos,
sin excepciont ni interrupcion
alguna , cogian, y cogen a mas
nos llenas elfruto de sus tareas,
y aunque seguros en sus Cam-
pos, Poblaciones , y Hogares
cuidadosamente y recelosos ob-
servaban los procederes y cos-
tumbres del Exercito Espafiol ;
por formma de la humani-
dad , muy luego experimenta-
ron la mosleracion y severa disci-

D. FRANCISCO DE TA~
RANCO ELHANO, Con-
decorado pela Imperatriz de
todas as Russias com a Or-
dem Militar de S: Jorge ;
Tenente General dos Reaes

. Exercitos, Capitdo General
do Reino de Galliza ; e Ge-
neral em Chefe do Exercito

Hespanhol d’entre Douro e
Minhe.

: Eguindo as disposicoes
_ tragadas pela Justica, e
sabias Ordens de meu
~—" Augusto Soberano, tenho
a agradavel satisfacio de ter
visto marchar por esta Provincia

-0 Exercito Hespanhol , (que te«

nho a honra de commandar)
que por meio de Lavradores ap-
plicados , e que tranquillamente
cultivavio seus Campos ; por

‘meio de Artistas laboriosos, que

trabalhavdo nas suas Officinas
e pelo meio de pessoas Nobres
e Ricas, que cuidavao das suas
propriedades , e rendas. Todos,
todos sem excepgio , nem diffe-
renca alguma colhido, ecolhem
corh abundancia o fructo de suag
fadigas ; e posto que todos segu=
ros em seus Campos , Povoacoes,
e Lugares, observavio escrupu-
losamente , e ndo sem susto,
a conducta e procedimento do
Exercito. Hespanhol ; todavia ,
por fortuna da humanidade ,
experimentdrdo bem depressa a
mo-
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plina delos Soldados Espaiioles,
la vigilancia y providad de sus
Gefes y Oficiales, y juntando a

la mnecesidad de respetarles el

aprecio justo de tan recomen-
dables qualidades se prestaron
4 la concordia y union persua-
didas en mi proclama como
ventajosas & Espanoles y Por=
tugueses., y utiles a la tranqui-
lidad piiblica y Justicia. Esta
es la unica que puede conser-
var la paz,; y buena inteligen-
cia que felizmente reina,'y to-
mandola por guia para fomen-
tar y reanimar la Agricultura;
Comercio , y Artes con el au-
mento de brazos, y disminu-
cion de gastos publicos , usan-

. do de las plenas facultades, que
‘me estan conferidas, érdeno y
mando.

1. Que los Oficiales inferio-
- res y Soldados del Exercito Por-
tugues , existentes en la Provin=
cia entré Duero y Mifio; cu=
jo servicio pase de ocho afios,
puedan ser licenciados. :
II. Que todo Official infe-
rior 6 Soldado, despues de ha-
ver obtenido su licencia , te-
- niendo derecho al sueldo de
- retirado , conférme 4 ordenan-
za, haya de percivirlo en su
Provincia, en donde devera
residir.

moderagios e exacta disciplina

dos Soldados Hespanhoes , a vi-

gilancia ¢ probidade dos sens
Chefes, e dos scus Officiaes ;
e ajuntando 4 necessidade de

respeitallos, o jusio apreco de

tdo recommendaveis qualida-
des, s¢ prestdrdo 4 concordia
e unido , queé persnadi na

minha Proclamagao ; nfo sé.

como vantajosas aos

espa-
nhoes' e Portuguezes ,

mas

tambem como uteis 4 tranquil=

lidade piiblica e 4 Justica. Sen-
do pois esta a unica, que pé-
de conservat a paz, e boa in-
telligencia , que felizmente rei-
nao; ¢ tomando-a por guia pa-
ra fomentar e reamumar a

Agricultura ; Commercio , €

Artes, com oaugmentc de bra-
gos , e diminuicdo de gastos
publicos , usando dos plenos po-
deres;, que me fordo conferi-
dos , Ordeno, e Mando:

I.
res e Soldados do Exercito
Portuguez , existentes na Pro-
vincia d’entre Douro e Mi-
nho, cujo Servi'g:o passe de oi-
to annos, possao ter baixa.

_ IL. Que todo o Official in-
ferior ou Soldado, depois de
ter a sua baixa, tendo direite
asoldo de reférma, segundo 4

Que os Officiaes inferio- .

Lei, haja de percebello na Pros -

vincia, onde deverd residir.

~

93



Cristiana Moita

Centro de Interpretacdo da Batalha Vimeiro

ITI. Que se licencie 4 todo
Soldado que no tenga seis me=
ses d¢ Servicio. -

IV. Que a los Oficiales que
quieran y soliciten licencia tem-=
poral , se les conceda sin sueldo:

V. Que alos Oficiales infe=
riores y Soldados se les conce-
da, si la pretenden; la misma
liceneia por €l tiempo 5 que pa-
rezea conveniente; .

Y Comisiono para [a exe=
cucion de este Decreio a D.
Damian Peréira deSilvi 5 Co=
tonel del Regimento de Infan-=
taria de Viapa N.° g, encar=
gandole su promto y puntual
cumplimiento ; y que me remi-

ta una Lista de los licenciados.

en cada Regimenio, y de los
que por sus Servicios o&ieri-
das, tengan dererecho al suel-
do de retirados. O-Porto 31
de Diciembre de i8o7.

Francisco de Taranre.

~ III. Que se dé baixa a to-
do o Soldado; que nio tenha
ainda seis mezes de Servico.

IV. Que aos Officiaes ; que
quizerem, e pedirem licenga
temporarid , lhes seja concedi=
da, sem soldo. ‘
V. Que aos Officidés infe=
riores e Soldados seja con-
cedida a mesma licenca, se 4
pedirem ; pelo tempo que pa-
recér conveniente. _

E pata execugdo do pre-
sente Decreto 5 dou ecommissio
i D. Damiio Pereira da Sil-
vz, Coronel do Regimento de
Infantaria de Viana N.° g, en-
carregando-o do seu prompto
€ pontual cumprimento ; e que
me remetta huma Lista dos li-
cenciados em cada Regimento;
e dos que pelos seus Servieos ;
ou feridas tiverem direito a
soldo de reformados. Porto 31
de Dezembro de 180%.

Francisco de Tabvancs:
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As constantes pruevas

de amistad , que los

Espafioles han dado y

recebido reciprocamen-
te de los Portugueses desde que
penetraron las Fronteras de es-
ie Reyno, han comenzado a for-
mar entre los dos Pueblos unos
vinculos, cuya subsistencia es el
unico medio de conciliar Jos de-
signios del Gobierno Espafiol
con la felicidad general de es-
1as Provincias.

Ei General en Gefe, a quienb

esta cometida la execucion de
ellos , no puede mirar con in-
diferencia unos objetos de tan-
to interes ; y deseoso por tan-
10 de dar una prueva expresi-
va de su benevolencia cia estos
naturales, confirma en nombre
deS. M. C., en susactuales em-
pleos , a todos los Corregidores
y Magistrados, que exercen Mi-
nisterios Civiles en la Provincia
de Além-T¢jo, Reyno delos Al-
garves, y Peninsula de Setubal ,
autorizandolos,para que por aho-
ra continuen administrando jus-
ticia & sus respectivos subditos
conforme a sus leyes , conser-
vando el orden publico en to-
dos sus ramos, y refrenando a
los que de qualquiera manera
intenten perturbarlo , por los
medios que su prudencia les di-
cte. Este rasgo de generosidad
no podra menos de excitar en
el Pueblo Portugues los mas sin-

ceros sentimientos de gratitud ,
y por otra parte su honor y pro-
ia conveniencia e demostraran
f; obligacion de desempefiar
fielmente una confianza tan dis-
tinguida. Su correspondencia
sera tan grata al Gobierno Es-
pafiol, como importante a todos
los moradores y funcionarios
publicos de estas Provincias, y
el General en Gefe, ni aun de-
be recelar, que. estos sagrados
vinculos de benevolencia sean
desatados por los mismos, que
tienem un verdadero interes en
conservarlos y estrecharlos. Da-
do en mi Quartel General de
Setubal 4 treinta y uno de Di-
ciembre de mil ochocientos y
siete. ;

El Marques del St oco:rro.

S constantes provas
de amizade, que os
Hespanhoes tem da-
do, e recebido reci-
procamente dos Portuguezes ,
desde que entrarao as Fronteiras
deste Reino, hido comegado a
formar entre os dous Povos huns
vinculos , cuja subsistencia be o
unico meio de conciliar os de-
signios do Governo Hespanhol
com a felicidade geral destas
Provincias.
O General em Chefe , a
quem estd commeitida a execu-
do delles , ndo pdde ver com
indifferenga huns objectos de
tanto interesse ; e desejoso por
isso .de dar huma prova expres-
siva da sua benevolencia para
com cstes Habitantes , confir-
ma, em nome de S.M.C., a
todos os Coiregedores, e Ma-
gistrados , que exercem Minis-
terios Civis na Provincia d’A-
1ém-Téjo, Reino dos Algarves ,
e Peninsula de Setubal, em os
seus actuaes Empregos ; autho-
rizando-os , para que por hora
continuem a administrar Justiga
aos seus respectivos subditos
conformemente 4s suas Leis ;
conservando a Ordem Puablica
em todos os seus Ramos, ere-
freando aos que de qualquer
maneira intentem perturballa ,
pelos meios, que a sua pruden-
cia lhes dictar. Este rasgo de
generosidade ndo fard menos,

que excitar no Povo Portuguez
os mais sinceros sentimentos de
gratiddo , e por outra parte a
sua honra , e propria conveni-
encia lhe demonstrard a obriga-
¢do de desempenhar fielmente
huma confianga 3o distincta. A
sua correspondencia serd (Ao
agradavel ao Governo Hespa-
nhol; como importante atodos
os Moradores , e Encarregados
Piblicos destas Provincias; eo
General em Chefe nem mesmo
deve recear, que estessagrados
vinculos de benevolencia sejio
quebrados pelos mesmos , que
tem hum verdadeiro interesse
em estreitallos , e conservallos.
Dado no meu Quartel General

‘de Setubal aos trinta e hum dias

de Dezembro de mil oitocen-
tos e sete. ‘

O Muarquez do Soccorro.
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ORDENES COMUNICA-
DAS 4 los Corregidores ,
Cabezas de Comarca por el
8. D. JOAQUIN MA-
RIA SOTELQO, del Con-
sejo de S. M. C., Fiscal en
el Supremo de la Guerra,
Comisionado de suOrden 2
este Exercito; y Juez Mayor
del Reyno de los Algarves,
Provincia de Além-T¢jo, y
Peninsula de Setubal.

\ L estado de decaden-
cia en que se halla
la Agricultura en es-
: tas  Provincias, la
multitud de brazos arrancados
della y aplicados & la Milicia,
y el aumento que ha tenido el
numero de consumidores enlas
actuales circunstancias, exigen

Providencias para asegurar la

abundancia de los generos de
primera  necesidad , opor lo
menos para evitar la escasez,
Pero estas Providencias deben
ser justas, suaves, benéficas,
¥ que lexos de ofender los sa-
grados de la propriedad indivi-
dual, los conserven, y aunau-
xilien. Estos son los principios
del Gobierno Espafiol, y los
unicos  que adoptara a favor
‘destos ' Pueblos, cuya felicidad
‘s el unico obgeto de sus de-
signios. : yadn

Baxo este supuesto hara V.
8. que por Edictos y vandos

ORDENS COMMUNICA-
DAS aos Corregedores, Ca-

- becas das Comarcas pelo Se-
nhor D. JOAQUIM MA-
RIA SOTELO, do Con-
selho de S. M. C., Fiscal

 em o Supremo da Guerra,
Encarregado por Ordem sua
neste Exercito, e Juiz Maior
do Reino dos Algarves , Pro-
vincia de Além-T€jo, e Pex
ninsula de Setubal.

Estado de decaden-
; cia, em que se acha
‘ a Agriculra nestas

" Provincias, a mult-
dao de bragos arrancados del-
la, e applicados 4 Miliciay e

o augmento, que tem tido o -

numero de consumidores em as
actuaes circumstancias, exigem
providencias para assegurar a
abundancia dos generos de pri-
meira- necessidade , ou pelo me-

nos para: evitar a escaceza 3 po-

rém estas providencias devem
ser justas, suaves, benéficas; e
que longe de offender os sa-

grados ‘direitos da propriedade

individual , os comservem , e
ainda os auxiliem. Estes s3o os
principios  do Governo Hespa-
nhol , e os unicos, que adopta-
4 a favor destes Pdvos, cuja
felicidade he o unico objecto
de seus designios.

- Debaixo deste supposto fara
V. S., que por Editaes e Pre
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se publiquen en esa Capital,
y los Pueblos de su distrito los
articulos siguientes.

I Al vecino de toda esa
Comarca, que en el dia 1. de
Abril proximo acredite haber
introducido en ella mayor nu-
mero de moyos de trigo, con
tal que exceda de 14, que vie-
ne a equivaler, & 200 fanegas
Castellanas poco mas 0 menos,
se le dara el premio de doscien-
tos 'ochenta mil reis, o siete

mil Reales de Vellon.

II. Al que en el mismo

termino acredite haber intro-,

ducido mayor numeto de mo-

yos de cebada; con tal queex-

ceda de 20, que viene a equi-
valer 4 300 fanegas Castella-
nas, se ledara el premio de tre-
cientos vinte mil reis, & ocho
mil Reales de Vellon.

IIL Al que en el mismo
termino acredite haber introdu-
cido mayor numero de cabezas
de ganado vacun o lanar, con
tal que exceda el numero de 50
si es del primero, y de 200 si
es del segundo, se le dard el
premio de doscientos ochenta
mil -reis 5 0 siete mil Reales
de Vellon. 5, hodie

IV. Para acreditar los in-
troductores las especies, que ha-
yan introducido en el mencio-
nado dia 1. de Abril, presen-

tarin los Documentos necesa-

goes se publiquem nessa Ca-
pital, € nos Pévos do seu dis-
tricto os Artigos seguintes.

I. Ao visinho de toda essa
Comarca, que em o dia pri-

‘meiro de Abril proximo acre-

dite  haver introduzido nella
maior niimero de moios de tri-
g0, com tanto que exceda o
de 14, que vem a igualar a
200 fangas Castelhanas pou-
co mais, oumenos, se lhe da-
rd o premio de duzentos e oi-
tenta mil reis , ou sete mil
Reales de Velhon.

1L A'quelle, que em o
mesmo termo  acredite -haver
imtroduzido maior nimero de
moios de cevada, com tanto
que exceda o de 20, que vem
a equivaler a 300 fangas Cas-

‘telhanas, se lhe dard o premio

de trezentos e vinte mil reis,
ou oito mil Reales de Velhon,

HI. Ao que em o mes-
mo: termo acredite haver intro-
duzido maior miimero de cabe-
¢as de gado vacum, ou ove-
lhum, com tanto que excedao
mimero de 5o, se for do pri-

~meiro, e des 200, se for do

segundo, se lhe dard o premio
de duzentos e oitenta mil reis,
ou sete mil Reales de Velhon,

“IV. Para es Intraductores

acreditarem as especies; que te-

nhio introduzido em o mencio-
nado dia 1. de Abril , apre-
sentarao os Documentos neces-

Deos guarde a V. S. por
muitos annos. Quartel General
de Setubal em 2 de Janeiro
. de 1808.

Dios guarde a V. S, muchos
afios. Quartel. General de Se-
tubal 2 de Enero de 1808.

Aos Senbores Corregedores

A los Seitores Corregidores  Aos G
destas Provincias.

destas Provinsias,
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EDITA L.

LUCAS DE SEABRA DA SILVA;
Fidalgo Cavalleiro , do Conselho de Sua Alteza
Real , Desembargador do Pago ; Chanceller da
Corte e Casa da Supplicagad , Intendente Geral

da Policia da Corte e Reino , Commendador da
Ordem de Christo.

ACO saber, que pelo Conselho da Reg'er)-
cia me foi ordenado em Aviso da dara de
hoje , que haja de prevenir a todos os
: Habitantes desta Cidade , e suas Visinhan-
gas , que de 4 manhd por dian'tg a Ndo de Linha,
que se acha postada defronte da Praga do Commercio,
ha de atirar todas as manhis hum tiro de artilheria de
alvorada , e todas as noites outro de recolher. Para
constar o referido a todos os Moradores de Lisboa,
e seus arredores, mandei ldvrar, e affixar o presente
Edital. Lisboa dois de Janeiro de mil oitocentos e oito:

Lucas de Seabra da Silva.

Na Orriciva pe Anronio Ropricues Garxarpo,
Impressor da Intendencia Geral da Policia.
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LE GOUVERNEUR DE PARIS

Premler Aide de Camp de Sa Ma-
jesté I Emperaur\et R,ox g

GENERAL»EN GHI&'F.“-\;'_ ;

Au Nom de S M I Empergur des
Frangais; Roi d’ Itahe :

Voulant autant qu'il est en lun, pro-

téger toutes les Classes des Ci-
. toyens, particuliérement les, plus

malheureuses; - et considerant de
.- quelle importance est la Péche

dans le Port de Lisbonne; pout
-+ Ja consommation de cette; gran- -
. de Ville 5 mais’ voulant eémpécher -
= le&, abus  qui- pousraient . prove-
~ nit: de Ja liberié illimitée de fa -
- Péche,, hors de le Barre spécia-

- lement par la communicationavec

ob l Escndre Anglgnsg. )

.I/,XOL

i R
JLILD

AR BotE T Sl snae

32e 00 \Hl SBp |

Ous les Bateaus: Pé-
r ‘ cheurs , SEront  nume-
rotés par Qlartxers, ~depuis te: Ny°
(1s et sbivants avec la letre ‘A pour
Lisbonne s le N.t 1. et svivants pour
Belem avec la lettre B : -ainst de
suite; Ja lettre et le Numero: séront
‘peints- en blanc , d'un pied’ de long;,
sur le dcmere, et le devant, du Ba-
‘teau. (" hoT' WV mah

ART. I

0 GOVERNADOR DE PARIS

Prnmelro Ajudanie de Campo de Sua
Magestade o Imperador e Re1 3

- rGENER.AL EM GHEF E i

T
1

Em ‘N‘o.me'de“S.- M o ImiaééédOr
.~ dos: Francezes, Rei de Italia-

Desejando, quanto delle depende,
proteger todas as Classes dos Ci-
. daddos, ' particularmente os mans
indigentes e considerando, qudo
grande seja a importancia da Pes-
ca no Porto de Lisboa para o
€onsumo 'desta ‘grande €idade ;
xquerendo ‘porém - embaragar - as
o 1abusos 5 que-poderido resultar de
huma liberdade. illimitada: de pes-
‘car-fora da Barra, e parti;ulgl;-
mﬁnfe ‘da) communicagiio com a
1Esqhadra }ngte‘za. 2 ot (ol

LD 1€ ROECT Ad 95
>’ !)n’,d.l: L9
Arr. BT Odas as Embarcagoqs
de Pescadores serdo di-
vididas por Districtos, e numera-
-das desde o N.° 1. por diante: no
Districto de- Lisboa , | com/ a letfa
A. ;n0 de Belém com-aletra B.; e
assiri1 os démais: Aleway e 0N que
dgvgrao ter hpm pé de alwra), se-
rdo pintados em branco na poppa

re proa;de cada Embmcqgao. 4:9)

- ( y SUp ISUPIEND.  IR197 -0 2li's ART
ook % q 3
 ess720) g '_ AW R e (',.,l.. . 2 33 L § LA i & 2
_ (%) Lisbonne aura’la.lettre, lehgs ’ o P (l) IuaO;\ Yeric a, lcm A Bam: 9., o Rt B
$ #2id Uit A [“Barreife - <~ -.:v Vo Jip Tpelsmt Sl s B | Beival Lol Ol QUL IR
Belém B i1 Seixal F  Pacg d'Arces C | Arrentella G
Pago d’Arcos € | Arrentella G Qlivaes D ]
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7 'AR'r, 11 - ‘Chaque Patron\fxadfé
une feuille de Rdle, oli sera porté
la lettre de son’ Dlsmct, le Nume-
ro de son‘Bateau’; 'son‘nom ; sd de-
meure , ainsi que la quantité des
Matelots' qu'il aura designés ; aussi
par nom, cette Piece, lui servira
de Jaissez passer pour les Battenes,
‘ou'Canots de ‘ronde; qui sempa—
reront des hommes qui se' trouve-
ront de plus a leur bord, que la
'.quannté désignée ;i le Bateau sera
-déclaré de bonne prise, etvendu an
proﬁt du' Preneut., seul . moyew de
leur evxter d’avoir des Etrangers.

) 38 J 2

e, III ChaqueJuge} ’etSyn—
‘dic’des’ qﬂamers de Pécheurs decla-
“Yeronit  par - écrity lenom *du’ Pro-
-prietaire-du’ Bateau, afin: der¢lassu-
rerdela“ Prdprxete, én”casin-
fraction 'au Reglement; lafeuille de
Réle, ne seradéliviée au Patron ,
qu'en presentam cette piece; il sera
envoyéaux Juges', ‘etSyndics copie
de I’Arreté, afin quii ‘ils ne puissent en
*pretendre cause ‘d'ignorance; 71/
nun’s ot o esbibiv
CArt IV y atra'un I\egistre
‘4 bord de' la Bettene flottante 3 ‘ol
: chaque Bateau' sera |enregisté par
“quartier, et conforme A" la feiille
‘de Role dellvreu A chaque Patron.
; B Iniq oft

ART V Tous 'les Patrons; en
général , de quel quartier qu’ils soi-
~ent-, ~seront tenus de se rendre,
tous les samedis' & bord de la Bat-

-da Patrdo. -

FARF TL Térd dada Patriio hamd
Lnsta » onde esteja escrita aletra do
seu’ DISII‘IC[O, o Notde sua Embar-
cagilo 00 seu nomve; a sua ‘motada ,
e a quantidade de homens que o
acompanhae ,1 zgualmentc deftomi-
nados pelos seus proprios nomes:
servir-lhes-ha este Documento de
Pafrzqrorterpura as Baterinsy ¢ Bm:
barcagoeé Ique andarenyde ronda;
estas porém prenderfo todo e qual-
quehmdwxdm Ji jne dcharem de
mdish seus respectives bordosy e
a Fmbnrcagao serd tomadary! e/ ven-
dida para o Aprezador serdlo este
o unico/meio de!seevitar que nel-
la‘hajaon iBstrangeiros. /1 ol 2ish

ART.J ][ 65 Os<M1mstros, e_]usn-
casdos Districtos de Pescaddres de-
clararfo ‘por escrito’ o'nome delea-
da: Proprxetanolde Embarcagaof; a
fim de fazerem aprehensio na®Pro-

,pnedade' emi/caso de! mfracgad"’des—

te Regulamento;/2fido “sedevendo
entregar a Lista ao Patrfo antes de
apresentar este Documemo, e para
que ndo possdo allegar ignorancia,
enviatise-ha a'cada hum' dos. ditds
‘Ministros ' alguns=© Exemplares do
preseht’e Decrete. "
1OART. IV, Havera huny Reglsro
abordo da Bateria fluctnante;” no
‘qualige - reglstara cada® huma® das
‘Embarcagdes por | Districto 5 ‘em con-
formidade’ da Llsta entxeguc ' ca-
J 11390 _n 12
Art. V. Todos os Ptm,ﬁes'"em
geral, qualquer que seja o seu Dis-
tricto 5 serdo obrigados a apresentar-

‘se todos os sabbados a'bordo da Ba.

{of

‘u:&.’LEéE’;
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terie flottante s pour; yipasser la rez
vue’y par . Monsieurs Biflard 5 Lieu-!
tenant ! de! Vaisseaw, »Commahndant
Ja ditce Batterie; spécialement char-
gé-dece Service'y dibleffer’de s'as-
surer- que| tous les hommes dejains-
crits ;- sur le Role, osoient” présens:
au dit'Bateau ; le Role serairetiré
3 ‘cenx ¥qui il mefquerait-unchom=
me; - jusquid ce qulilss prouvent lé-
galement ce quiest devenwce Mas
telot. : obaxiiis
A, Vo Tout Bateau Pécheur
trouvé  navigant-osans! étre |rmune=
roté ni porteur d'un Réle ,.deiliq
jours aprés la Proclamation du pre-
sent Arreté seral sals, et vendu au
profit du Préneur.

Art. VIL Tout Bateau quiau-
ra communiqué avec VEscadre An-
glaise sera saisi: les Commandans
des Forts, et IOfficier de Mari-
ne chargds de cette survaillance ;
rendront compte des Contrevenans.

Art. VIIL. Tout Bateau Pe-
cheur devra étre rentré a la Barre
au Soleil couché , sous peine de
quarante francs d’amende pour la
premiere fois , cent vingt francs pour
]a seconde, confiscation du Bati-
ment, et peine corporelle pour la
troi.eme.

Art. IX. Tous les Comman-
dans des Forts, ou des Batteries,
scront prevenus du present Regle-
ment, et leur sera envoyé par le
Commandant en Chef de la Mari-
ne, copie d'une feuille de Role,

afin - qu'ils| -puissent Ja confronter.
Pécheurs:

au1besain’ aved, celles des
de: leurs quartiers: 121/ sb <inons )
ArTo X <Lie! Commandanten
Chef de Ja Maribe, est:speciale=
ment chargé de faire mettre. la lettre
le:Numero sur:chaque Bateau ) et
délivrer le:Role a chaque Patron,
ainsi. que de-faire éxécuter le- pré«
sent ‘Décrét,  qui 'sera imprimé et
affiche. "

(a1

Donné au Palais du Quartier
AP A . o 7
Général ‘4 Lisbonne le 4 Janvier
¥808:29 . sbeism

FUNOT

tevia fuctuanté ; iParijqe IHes) passar:
revisty ém:preseiica doMriBilldrd 5:
Tenente de Mar eGuerra ;1EGom-
mandanteda dita Baferia’, especial-
mentes encarregado deste Servigo 5 )
fim'de secertificar ‘que todos osIn=
dividuosdescriptos na Lista,;seachio
existentes-na- dita. Embarcagioyiftis
rar<sesha -porém a:Listd aquelles:a
quem faltar thum iop mais homens
até mostrarem legalmente o destino:
que tiverdo.

11 Art) VL -Tloda a: Embatdagio
de Pestaria 5 que:seencontrdrbaves
gando , sem ser numerada , e semdfa
zer huma Lista, cinco dias depois
da publicagag’deiprgsente Decreio,
serd tomada e vendida em benefi-
cio do Aprezador. :

Art. VII. Todaa Embarcagio,
que tiver communicado com a Es-

vadra Ingleza, serd tomada: os
%ommandames dos Fortes , e 0 Of-
ficial de Marinha encarregado desta
vigilancia , serdo responsaveis pelos
Transgressores. ; :

Art. VIII. Todas as Embarca-
cOes de Pesca deverdo achar-se den-
tro da Barra logo depois do Sol

osto ,_sobpena de_pagar, ela pri-
}:nei;l{a';%ﬁ)ﬁﬁiﬁ’fﬁﬁlp r’e}ﬁi@%i,l gétla
segunda , cento e vinte; e confisco
de Embarcagio e pena corporal ,
pela tercerra.

Art. IX. Os Commandantes
dos Fortes, e Baterias, ser2o todos
munidos do presente Regulamen-
to; devendo igualmente receber do
Commandante em Chefe da Mari-
nha copias de cada huma das Lis-

- tas,

tas; i fimede poderem; confiontal-
lagy' em lcaso e precisda , com as
dos ‘Pescadores dos seus’ Districtos.
-1:ArT X0l O Commandante em
Chefe'da Marinha he especialmens-
te encarregado de mandar. pora Le-
tray “e’Numero .em cadd huma das
Embarcagdes, ‘¢ de fazer entregar
aosorespectivos Patrbes asua Lista §
assim como de fazer executar o pres
sente Decreto , que serd impresso ; e
affixado. ;
1o-Dado - no Palacio do Q;arfél
General em Lisboa 5 de Janeirode
;»808.. S 1

st 19 o fe GO
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DECRETO.

ENDO consideragio a0 estado em que se achio
reduzidos os Rendimentos da Impressio Regia, e
Real Fabrica das Cartas , pelas circunstancias que
tem occorrido ; e devendo-se auxiliar estes uteis Es-
tabelecimentos com as Providencias » que forem convenientes
para a sua manutencio, nio tendo sido bastantes as dispos-
s no Decreto de dezenove de Abril de mil oito centos e
tres , pelo qual foi concedido 4 mesma Impressao o Privile-
gio Privativo , e Exclusivo, de que s6 nella podessem impri-
mir-se os Papeis descriptos na Relagdo, que faz parte do
mesmo Decreto: Determinamos que todas as Leis, Alvards,
Decretos, Editaes , Avisos, e outras quaesquer Ordens, que
devio entrar em o numero daquellas, que constituem Collec-
- gdes de Leis; e que hajdo de publicar-se por meio do Prélo,
sejdo igual, e exclusivamente impressas , e reimpressas da da-
ta deste em diante na dita Impressio Regia , ndo obstante
haverem sahido de outras Officinas. E Ordenamos a mais
ampla, e rigorosa execucio do disposto no referido Decreto
de dezenove de Abril de mil oitocentos e tres, A Meza do
Desembargo do Pago o tenha assim entendido » € o faca
cumprir pela parte que lhe toca , sem embargo de quaesquer -
Leis, ou Disposigtes em contrario. '

Palacio da Inquisigio em nove de Janeiro de mil oito
centos e -oito. ‘

" Com as Rubricas do CONSELHO DA REGENCIA

Na Impressio Regia,
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ILL.™ SENOR.

EVIENDO procurar to-

dos los medios de preca-

ver a la falta de viveres

para el Exercito Espaol
y Portuguez de mi mando, assi
como para los pueblos de la Pro-
vincia de Entre Duero y Miio,
siendo de preciza consequencia que
la abundancia, que se conseguiesse
para esta Provincia hade influir di-
recta, o indirectamente en todo el
Reino ; ordeno a V. S. que de las
necessarias providencias , para que
todos los comestibles , que vengan
d’Espafia a los Puertos desta Pro-
vincia , sean despachados en las
Aduanas con mitad de los Dere-
chos , evitando la multiplicidade de
emolumentos , que -en todas las
partes acostumbra haver , bacien-
do-se el despacho con la mayor
brevedad ,  atraiendo quanto fuere
possible a los despachantes. Esta
determinacion es igual dquella, en
que S. M. Catholica permutio libre-
mente la salida de los referidos
generos para este Pais. Como esta
necessedad es de primera Ley ,
V. S., sin interpretacion alguna ,
dara pronto cumplimiento a lo re-
ferido , dando assimismo avizo a

ILL.» SENHOR.

EVENDO procurar to-
dos os meios de preca-
ver a falta de viveres pa-
ra o Exercito Hespanhol e
Portuguez de meu commando , co-

‘mo tambem para ospdvos da Pro-

vincia de Entre Douro e Minho,
sendo precisa consequencia que a
abundancia , que se conseguisse
para esta Provincia ha de influrr di-
recta, ou indirectamente em todo
o Reino; ordeno a V. §. que dé
as necessarias providencias , para que
todos os comestivos , que vierem
d’Hespanha aos Portos desta Pro-
vincia, sejao despachados nas Al-
fandegas com metade dos Direitos ,
evitando a multiplicidade de emo- -
lumentos , que em todas as partes
costuma haver, fazendo-se o des-
pacho com a maior brevidade ,
attrahindo quanto for possivel os
despachantes. Esta determinacio’
he igual dquella , em que S. M.
Catholica permittio livremente a
sahida dos referidos generos para
este Paizz. Como esta necessidade
he a primeira Lei , V. S., sem
interpretagdo alguma , dard prom-
pto cumprimento ao referido , dan-
do tambem aviso aos Tribunaes

Ci-

los Tribh'qales Civiles competentes, Civis competentes , para os eximir
para eximirles de toda responsa- de toda a responsabilidade por esta
bilidad por esta determinacion, determinacio. _ ;
) Dios guarde a V. S. muchos Deos guarde a V. S. muitos an-
afios. Porto 13 de Encro de 1808. nos. Porto 13 de Janeiro de 1808.

FErancisco de Tarano, Francisco de Taranco.

Illu.ftrij'finio Sejior Doutor Sebas-
tian Correa, Superintendente de
la Aduana. ' '

Hustrissimo Senhor Sebastiiio Cor-
vea 5 Superintendente da Alfan-
dega. :
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A primeira obligacion de los
Jueces es precaver los deli-
ctos. El caftigo de’ los que
{e cometen contribuie , pero
no bafta para evitarlos; yaunque los
medios de confeguirlo fon fencillos,
exigen con todo efo una afiduidad
incompatible muchas veces: con la
mulutud de negocios que ocupan la
atencion de los Magiftrados. Nece-
fitan pues de perfonas que los ayu-
den; perd tales que no abufen jamas

de la autoridad que fe les confia, ni

la egerciten fin prudencia. Los veci-
nos notables de cada Pueblo fon los
inftrumentos mas proporcionados de
que pueden valerfe para tan impor-
tante objeto , porque a la integridad
e inftrucion que deve fupornerfeles
reunen el refpeto que les concilia fu
clafe, y el interes individual que de-
ve eftimularlos a la confervacion del
orden publico.

- Deleofo yo de que efectivamen-
te fe conferve, y de que los Portu-
gueles tengan cada dia nuevas prue-
wvas del efmero con que el Gobierno
Efpanol procura fu felicidad, he de-
terminado que por V. S. y los de-
mas Corregidores de las Capitalesde
Comarca fe egecuten en los Pueblos
de fu refpectiva refidencia, y dentro
del termmno de ocho dias contados
defde el recivo de efta orden los ar-
ticulos figuiéntes.

-I. Cada Pueblo fe diftribuird en
fecciones o diftritos , de tal manera
que ninguna dellas contenga menos
de cien cafas ¢ vecinos , ni mas de
doscientas.

Primeira obrigagio dos Jui-

zes he acautelar os delictos.

O caftigo dos que fe com-
-mettem , contribue ; po-

rém ndo bafta para evitallos, e ain-
da que os meios de confeguir iftosdo
fingelos, exigem todavia huma affi-
duidade incompativel muitas vezes
com a multplicidade de negocios,
que occupdo a attengio dos Magis-
trados. Neceflido pois de pefloas,
que osajudem; porém taes, quenio
abufem jamais da authoridade , que
{e lIhes confia, nem a exercitem fem
prudencia. Os vizinhos Notaveis de
cada Povo sio os inftrumentos mais
proporcionados , de que fe podem
valer para tdo importante objecto;
porque 4 inteireza , e inftrucgio , que
{e lhes deve fuppbr , reunem o res-
peito, que lhes concilia a fua clafle,
e o interefle individual,, que deve ef-
timulallos para a confervagio da or-
dem publica. )
Defejofo eu de que effectiva-
mente fe conferve, e de que os Por-
tuguezes tenhdo cada dia novas pro-

-vas do efmero , com que o Gover~

no Hefpanhol procara a fua felicida-
de , hei determinado , que por V.
S. , e pelos mais Corregedores das
Capitaes das Comarcas {e executem
em os Pdévos da fua refpectiva refi-
dencia , e dentro do termo de oito
dias , contados defde o recebimento
defta Ordem , os Artigos feguintes.

I. Cada Povo fe diftribuira em
fecgdes , ou diftrictos, de maneira
tal , que nenhuma dellas contenha me-
nos de cem cafas, ou vizinhos, nem

- mais de duzentas,
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"II  Paracada feccion {e nombra-
rd uno de los fugetos mas notables
por fu hidalguia, prudencia y facul-

tades, y cuyas ocupaciones permitan °
-

defempeiiar el encargo de Comifario
que fe les confia. i j
III.  Una de fus obligaciones fe-
r4 formar immediatamente un Eftado
de los moradores de fu diftrito con
efprefion de fus edades, empleos, y
ocupaciones en que f{e egerciten.

- IV. Serd tambien obligacion fuya
cuidar de componer fecreta y amifto-
famente todas las defavenencias do-
mefticas entre Marido y Muger, Pa-
dre e Hijos, y Hermanos con' Her-
nos. :

V. Lo ferd igualmente el cuidar
de impedir la vagancia y holgazane-
ria en los de fu diftrito , haciendo
que no fe diftraigan de fus oficios y
ocupaciones para entregarfe 4 los vi-
cios.

VL. Para el logro de tan impor-
tante objeto fe valdrin primero de
confejos y de las amoneftaciones ;
mas {1 no fuefen baftantes, darin cu-
enta al Magiftrado para que impon-
ga a los reincidentes la pena cotre-
cional a que fean acreedores.

VII. Serd tambien de fu obliga-
cion rondar todas las noches 4 lo me-
nos una hora dentro de fu demarca-
cion para eftorvar que en las taver-
nas haya juegos prohividos, y fe co-
metan outros elcefos 'que ofenden
las coftumbres.

VIIL. Deveran ignalmente acudir
a qualquier parage en que ocurra he-
rida, muerte, robo, iticendiod otro

1. Para cada feccdo fe nomeara
hum dos Sujeitos mais notaveis pela
{va Fidalguia, prudencia, e polles,
e cujas occupacbes permittio defem-
penhar o cargo de Commiffario , que
fe lhes confia. ’

L. Huma das fuas obrigagoes fe-
14 formar immediatamente hum Map-
pa dos moradores do feu diftricto
com a mengdo das fuas idades, em-
pregos , e occupagbes , em que fe
exercitao. :

IV. Serd tambem obrigacio fua
cuidar .em comp6r occulta , € ami-
gavelmente todas as defavengas do-
mefticas entre Marido , e Mulher,
Pais , e Filhos , e Irmdos com Tt~
maos, :
V. Serd igualmente obrigado' 4
cuidar em impedir a defoccupacio ,
e ociofidade em os do feu diftricto ;
fazendo que fe ndo defarraiguem de
feus officios , e occupagBes, para fe
entregarem aos vicios.

VI. Para o logro de tdo impor-
tante objecto fe valerdo primeiro dos
confelhos, e admoeftacBes ; mas fe
nio forem fufficientes dardo contaao
Magiftrado , para que imponha aos
reincidentes a pena de correc¢io de
que f{ejio acred}:)res. :
« VII. Serd tambem de fua obri-
gacio rondar todas as noites , pelo
menos huma hora ; dentro da fua de~
marcagio , para eftorvar , que nas
tavernas haja jogos prohibidos, e fe
commettdo outros exceflos, que offen-
dem os coftumes. ‘ ook

VIIL. Deverdo igualmente acu~
dir a qualquer paragem, em que oc-
correr ferida, morte, roubo, incen-
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fucefo que altere el orden y el (ofie-
go publico.

IX. Dichas rondas las harin en
compailia de quatro vecinos honra-
dos que elegitin a {u arbitrio , teni-
endo fiempre atencion & que fean de
aquellos ‘2 quienes por fu edad y
outras confideraciones {e perjudique
menos.

X. Atenderan finalmente a con-
fervar el orden y gnietud publica tan
necefarios 4 Ja felicidad de los Pue-
blos; en la inteligencia de que quan-
to es mas grande la importancia de
la confianza que fe depofita en fu ce-
lo y honor, tanto maior ferd fu ref-
ponfavilidade en el caso de que no
correfpondan dignamente.

XI. El nombramiento de dichos
notables correfponderd por efta vez
al Corregidor y Ayuntamiento 6 Ca-
mara unidos. '

XIL A los nombrados no fe ad-
mitira efcufa ninguna. Al dia proxi-
mo 4 fu nombramiento empezaran &
delempediar fu encargo, dejando pa-
ra mas adelante refolver fobre las ex-
cepciones que aleguen.

Efpero pues del celo y patriotif-
mo de V. S. que nada escufard para
el mejor cumplimiento defta Orden:
Counozco que el termino de ocho dias
es infuficiente para formar los Efta-
dos prevenidos en el articulo tercero 3
pero dejando en efta parte al pruden-
te arbitrio de V. 8: la regulacion del
tiempo que fea necefario para ello,
confidero mui baftante el referido pla-
20 para laegecucion de todos los de-
mas, y por o mifmo pafado que fea
me dard V. 8. avilo de ella , eim-

mediatamente del recivo defta or-

den. :

" Dios guarde 4 V. S. muchos afios.
Quartel General de Setubal 14. de

Enero de 1808.

A los Séﬁom‘ Corregidm;e: def-

tas Provincias,

dio, ou outro fucceflo , que altere ©
{focego, e ordem publica. :

IX.  Asreferidas rondas ferdo fei-
tas em companhia de quatro vifinhos
honrados , que elegerdo a feu arbi-
trio, tendo fempre em vifta, que fe-
jao daquelles;, .a quem pela fua ida-
de, e outras confideragBes fe preju-

- digue menos.

X. Attenderfo finalmente a con.
fervar a quietagdo e ordem piblica ,
tao neceflaria 4 felicidade dos Pé-.
vos , na intelligencia de que quanto
he maior aimportancia da confianca,
que {e depofita em o feu zelo e hon-
ra, tanto maior ferd a sua refponfa-
bilidade, no cafo de que nio corref-
ponddo dignamente.

XI. A nomeacio dos referidos
Notaveis pertencerd por efta vez ao
Corregedor, e Ajuntamento , ou Ca-
mara unidamente,

XII. /| Aos ‘nomeados nio fe ad-
mittird efcufa alguma. No dia proxi-
mo 4 fua nomeagio comecario a
defempenhar o feu encargo, deixan-
do para mais adiante o refolver fobre
as excepcdes, que allegarem,

Elpero pois do zelo , e patrio-
tifmo de V. S., que nada efcufard
para o melhor cumprimento desta Or-
dem. Conhcgo que o termo de oito
dias he insufficiente, para formar os
Mappas mencionados em o Artigo
terceirc ; porém dixande 20 pruden-
te arbitrio de V. S. o regulamento
do tempo , que feja neceflario para
iflo , confidero mui baftante o refe-.
rido prazo para a execucio de todos
os mais, e pcr tanto paflado que fe-
ja, me dard V. S. avifo della , e

immediatamente do recebimento def>
ta Ordem.

Deos guarde 2 V. S. por muitos
annos. Quartel General de Setubal
14 de Janeiro de 1808.

Aos Senbores Corregedores def-
tas Provincias.
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O DOUTOR MANOEL PRANCISCO DA
1 SIEVA'E VEIGA MAGRO DE MOURA, Professo
na Ordem de Christo, ‘do'Conselho de 8. A R. ; Fidalgo
- Cavilleiro da Sua Casa ;{"‘Ee&éﬁ‘a’bégigdd_ér ‘do Pago, com
“Exercicio em Chanceller “da Relacio®e Casa do Porto;
Governador das Justicas da mesma Relagdo eiCasa e to-
doogen Dhetwiera, - o oo o
NS RENG B OYAITITR \S0NRARE SUWARS a0 ¢
Fndo em sumimma consideracdo a mutua ; e feciproca
correspondencia , que se devem prestar os Mora-
dores desta Cidade do Porto com a Tropa , que
aqui se acha de S: M. CATHOLICA ; e fazendo-
se esta, pela sua regular e bem ajustada conducta, digna de
todo o acolhimento e contemplagdo ; pois em tudo respira a
~exemplar Disciplina do seu Chefe o Iltustrissimo e Excel-
lentissimo Senhor D. Francisco de Taranco, gue em tdo re-
petidas Campanhas tem mostrado sempre que se acompanha
de valor 5 cercado de virtudes pacificas e guerreiras : ' de-
vendo-lhe todo este Povo mostrar por isso mesmo o maior
respeito , € o maior acatamento, € a todos os Officiaes
de hum Cerpo 3o benemerito, ;7 comacordo de Sua Excel-
lencia, que deseja mais evitar os delictos , que castigallos:
vou recommendar z0s Individuos de toda a Classe e Con-
digio , que se comportem daqui em diante com o maior
resguardo e vigilancia , a respeito do dito Corpo ; €
todo , e qualquer Portuguez , que esquecido da sua natu-
ral inclinagdo , e com especialidade das . impreteriveis obri-
gacdes da caridade Christd , maltratar por palavras , ges-
tos grosseiros , ou obras a algum Militar da referida ‘L'ro-
pa, pagard da Cadeia dez mil reis pela primeira vez; endo
tendo bens, terd quinze dias de rigorosa prizdo ; e pela se-
gunda , pagard o dobro ; ou ndo tendo bens , ficard trinta
dias dentro da mesma prizdo ; sendo castigado pela repeti-
€Ao, e reincidencia com as mais graves penas, que se acha-
rem

rem correspondentes 4 gravidade de seu Delicto : e todos
os Juizes Criminaes desta Cidade vigiardo muito escrupu-
losamente que se observe este Edital ; procedendo contra os
culpados irtemissivelmente , e nio consentindo de noite, e
‘m'enos fora de horas’, ajuntamentos de homens armados com
pdos, ou outras armas; e achando-os, os farad loge pren-
der, e metter nas Cadeias , para serem castigados com to-

do o rigor das Leis. Porto, e Secretaria das Justigas 18 de

Janeiro de 1808.

Doutor Manoel Francisco da Silva ¢ Peiga
8 Mgro e Moura. . i
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EDITA L.

LUCAS DE SEABRA DA SILVA;
Fidalgo Cavalleiro, do Conselho de S. A. R., De-
sembargador do Paco, Chanceller da Corte , e Casa
da Supplicagis , Commendador da Ordem de Chris-
to , Intendente Geral da Policia da Corte e Reino,
&e.

FA(; O saber que sendo incompativel com a boa Or-
dem da Policia , que a toda a hora vaguem pe-
las Pragas , e Ruas desta Cidade Vacas , e Cabras ; e
havendo, outrosim, attencdo a que os Habitantes della
podem ser commodamente soccorridos do leite destes
animaes até 4s dez horas da manhd: Ordeno que as pes-
soas , que trazem pelas Pracas, e Ruas desta Cidade as
referidas Vacas , e Cabras para o apontado fim de sub-
ministrar leite, s6 o possdo fazer até 4 marcada hora das
dez da manhd,, debaixo da comminagio de que sendo
depois dellas encontrados os sobreditos animaes nos men-
cionados lugares , serdo apprehendidos, e conduzidos a0
matadouro do Campo de Santa Anna , para se lhes dar
o destino, que por esta Intendencia se julgar convenien-
te. E para que assim se observe, mandei lavrar o presen-
te Edital , que serd affixado nos Lugares piblicos desta
Cidade , para a todos ser presente. Lisboa vinte e cin-
co de Janeiro de mil oitocentos e oito.

LUCAS DE SEABRA DA SILV A
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du Quartier Général de Maffras le 1.
de Fevrier de 1808.

PORTUG AIS.

Un de vos Compatriotes, Hyacinthe Cotrea,
coupable d’un grand crime a été condamné
a mort. Cette séverité des Loix est le gi-
rant de la tranquillité publique, 4 laquelle est
attachée la surété de vos petsonnes et de vos
proprictés.

Si 8. E. le Général Coimandant en Chef,
a laissé parler la Loi qui vient de frapper
un des habitans du pays; tous sont témoins
que cette méme séverité a atteifit les sol-
dats Frangais, pour les exces qu'ils ont pu
commettre.,

Portugais | rendez grace a Son Excellen-

B

ce, qui veille & votre sureté et prémunissez-
vous contre toute personng qui abuserait de
votre crédulité, en vous portant 3 des exces
dont les maux incalculables retomberaient sur
vous.

Le Général de Division, Gouvetneur du

Palais de S.t Cloud, Commandant la 2.¢ Di-

vision de PArmée.

LOISON,

Quartel General de Mafra 1. de

Fevereiro de 1308,
- PORTUGUEZES.

Hum dos vossos Compatriotas, jacinto Cot-
reay convencido de hum grande crime, foi
condemnado 4 morte; esta severidade das
Leis assegura a tranquillidade publica de
quem dependem as vossas vidas, e proprie-
dades.

Se Sua Excellencia o Commandante em
Chefe entregou ds Leis hum dos habitantes
do paiz , todos presencidrad que tratou com
a mesma Severidade os soldados Francezes,

quando s¢ abandondrad a alguns excessos.

Portuguezes, agtadegad a Sua Excelleii-
cia que se interessa 4 vossa seguranga ; e a-
cautelem-se contra todas as pessoas que pro-
curariad abusarem da vossa credulidade para
vos conduzirem a excessos cujos males in-
caleulaveis recahiriad sobre vés.

O Genetal de Divizao ; o Governador
do Palacio de S. Cloud, Commandante da

segunda Divizaé do Esercito.

dssignado , LOISON:
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JE GOUVERNEUR DE PARIS,. .
ﬂP el E £ ,._Av': E‘ AIﬁP' i ESM
R SRR AL R B maer
AL'EN CHEF

1
ok PorTuaALs

i

v RovAuvme:
1 L9 o0 st | )
o5 interdts, ont' fixé Iattention e S. M.
PEmpEreyr Nocre * Auguste i\/laitre o
ute irrésolution t cesser 3 le sort
ugzal est arrété, et son bonheur. furtur
est, assure, puisque | NAPOLEON  LE GRAND le
prend sous sa toute puissante protaction,

. du Brésil en abandonnant le

, A renoncé A tous ses droits A la

couverainet¢ de ce Royaume.  Ia Maison de

Bragance, ar c_;:ﬁé: de régner sur le Portugal.

ﬁ’;ﬁmm—:qggxﬁ ,4\!’-"-”-‘::‘?:"‘ _veut que ce beau
o

Portugal , a

PAYS 5. SOIt sty gouverné tout en-
l:l]gcr .c:-n son ,&om, e Général en Chef

e.son Armée, 4l
s i e _x':l;qf] ,que cette marque  des Bontds
e la C,pngax;_:c de mon Maitwe , m’impo-
difficile, & remplic. 3, mais j’e ere y
dé des travaux des hommes les plus
u; Royaume, et de la bonne, volon-
14 Habitans.
ai n Conseil de
_pour m? éclarer sur le bien fairc; des Admi-
nistrateurs, scront; envo; ,4-3;,,4?5.. les Provi
pour sassurer des moyens d’ ameliorer.,
i etd’y éra ligl’ord:‘e‘e,r I’ cecon-
nomie. J’ordonné que des Routes soient o-
vertes , et des Canaux creusés , pour faciliter
Tes Communications ,. et faire fleurir Pagricul-
ture et I’ industrie nationale , ces deux bran-
ches, 3%!’49855&?!‘%31 A la prospérité doun pays,
et qu’il sera facile de relever avec un  Peu-
Flc Spirituel , Patient et Brave. Les Troupes
ortugaises Qg)r:r{nnudées par leurs Chefs les
plus récommendables, ne feront bientdt plus
qu’unc méme famille , avec les soldats de Ma-
rengo , & Austerlits, de Feéna, de Fricdland,
et ne rivaliseront ‘avec ¢ux , que de coura-
‘ge. et de discipline, Les finances bien admi-
nistrées assureront & chaque employ¢ le prix
de son travail ; Pinstruction publique, certe
mere de la Crvilisation des peuples , se répan=
dra dans chaque Province , et les Provinces
& Algarves , et de Beyra-Alia , zuront peut
érre aussi un jour leur Camoens. La Reeligion

ministration

O GOVERNADOR DE PARIS ..

PRIMEIRO AJUDANTE DE CAMPO DE SUA MA-
| GESTADE O IMPERADOR E REL g

i

GENERAL EM CHEFE:
] p g 23 ¥ - i 195 19
Hkﬁlwm’wrés b-o.i{‘zlm)‘vbn‘,lv’dk}ua;\bi {1

vossos interesses fixdrdo a attengdo

e Sua Magestade o Impe tADOR , Nos-|

.80 Augusto Senhor ; toda a irretolu-

gio deve desapparecer; decidio-se a' sorte de !

Portugal , e segurou-se a sua felicidade furu-,
ra; pois que NAroLeRo o GRANDE o tomoit
debaixo da sua omuipotente Protecgao. . |

Principe do Brazil , abandonando Por-’

tugal , renunciou todos os seus Direitos 4 So-
beranid deste Reino. A Casa de Braganca

acabou de reinar em Portugal. O IMPERA-

Bor NAroLEAO quer que este bello Paiz seja

administrado , e governado todo inteiro em,

cu

Yome , ¢ pelo General em Chefe do seu’
Xercito, s ' : y oy HrptL
A Tarefa , que me impde este, sinal
Benig; 'ignc]g:., e Conﬁgnga de meu Amo , he
difficil de cumprir ;. mas eu espera wge.eth 7
dignameénte , ajudado dos trabalhes, dos ho-
mens_ mais instruidos do Reino , e da boa
e todos of seus t i
ho ‘estaby}ecjdq, hum o
¢ er ara me illuminar arespeito do ben
que deyo r{','a_zer 5, mandar-se-hio Adgmigig_trado-.
res ds Provincias para se assegurarem dos
meios de melhorar, a Administracio , e esta-
belecerem nellas a ordem, e a economia, Eu
Ordeno que e a_br‘zq Xistradas , e rompio Ca~
naes, para facultar as communicagdes, e tor-
nar florescente a Agricultura , ¢ a Industria
Nacional ,' dous Ramos tjio negessngi S .
prosperidade de hum Paiz , a qual sera faci]
de restabelecer com hum Povo Espirituoso
Soffredor ;~entrepido. As ‘I'ropas Portuguel
zas , commandadas’ pelos mais recommenda.
veis dos seus Chefes , formardo bem depres.
sa huma s6 Familia com os Soldados de A7z
7eng0 5 de Austerlits , de Fena, de Frivd-
land 3 ‘e ndo haveri entre elles outra rivalia
dade, que a do valor, e da disciplina. As
Rendas Piblicis bem administradas segura-
rio a cada Empregado o ‘premio do  seu tra-
balho; a Instrucgio Publica, esta miAj da ci-
vilizagdo dos Povos, se derramard pelas Pro=
vincias ; ¢ o Algarve , e Beira Alta teria
tam=
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de vosPeres, celle ‘que’ m;-gmﬁsmzﬁw
sera pratégée et secourye a mé. volon-
tcéul: :;.sgg la rérablic, d:?:; le, V“ﬁ F’mpx-
re Francais , mais delivrée des superstitions
qui ladéshonoerent :  la Justice sera renducravec
Equité, et débarrassée des longueurs et del’
arbirraire qui 1’ entravaient. La Tranquillicé
Publique. necsera plus: troublée: parumn Alm{gb
dage affreux , résultat de 1’ oisiveté , et s”il
éxiste des seclérats incorrigibles , une bonne
police en délivrera laSocieré: Phideuse men-
dicité ne trainérd plus’ ses’ “faillons dans la Su-
érﬁ ‘Capicale, ni' dans Pintéricur duRoyau-

s de ‘régessnms
e pauv estrapic ;-

sy'le o le fainéant - sera
écessaire ‘

v‘éra

un travail

t-ﬁé‘z "ROYAUME DE Pmt-r_vénx. §
si;yez u?é%' errrdnqurllcs 5 repoussez. les s
ons de'ceux qui voudraient yorter
ue’l‘qtfé ‘Révalte , er ¥ qui il lmi)d pel.t
de aire répandre le sang, pourvi que cg soit
 sang continerital Evm vous avec con-
‘Wos' travaux 7 vous- er recucillerez f;

5 ¢l fiut que vous fassxdr
m}c‘!g dans fés"pxﬁmwrs' nfomens

terientent X't

fettr é'“le”Ge
1 isables
i %u “Armée, ‘néces-

re abst vastes projecs du GRAND NAS’oLm
son Gei!“Vrgiléim vous a fixé , et vére bo-
flfeur futdr est assuré ; vous lu( sercz ausi
chers , ne ses sujets Francais ; mais méri-
t¢z ses bienfaits par vétre rcspect et vatrc
saurmssxon pour ses valont

F Donn'é 4u Palais du’ QraruebGénér,l a
Lxsbonnc' le ger Fevner 1808.

oy vNoT.

tambem hum dia o seu'Camdes. A Religido
de VOSSOS, Pais , A mesma que | lodos _professa-
mos , “serd PFOLS xdq, ‘e soccor! ’pel‘a mes-
ma Vontade , que ‘soube restauralla no vas-
to Impe:ucﬂ Frapcez 51 mg :liyre: das;; sypers-
ticdes que a deshonrdo : ustica serd admi~
nistrada com rualdad:“l edesembaragada das
deloagwé e arbitrios voluntarios: :amﬁ&-
vio. A Tranquillidade Piblica nio seri mais
perturbada por horriveis salteadores , resul-
rado “da’ oc:dsidade, & 'se acaso “existirern m
vados incorrigive , huma Pelicia i
mﬂella a Soci\:daﬂa a“defo mendi-
ndo arrastard mdi; os s:us ‘fatos imi-’

mundos na soberba Capital , 'n elo’ inte=”
- rior do Reino'; estabe cer-s'ébh'fo dsas " déi
. trabalho ara este fim ; 5.0 _pobre rogeado

alli Ackard hum asilo , e 'o serd,
empreg?idq em trabalthos necelssamos a éueprd«‘
pria ‘conservagdo.

HABITANTES DO’ R!-:mo pz PoRTUGAL,
estai segums e tranquillos repeﬂx as insti-
gag ,}qﬁeﬁes, ~que quereriio ‘conduzir-vos’
lido , ‘e a quem nfo’ hi:potm uc ‘se

derra e sangue, com tanto que ngue’

‘Caontinente < entregax-vos co con an¢a
aos 'vossos trabalhos 3~ vés recollierdis o seu’
fructo ; se he nbcessan.o que fagais alguns s;:-

c'riﬂt?l’ds n6s primeiros momentos , isso ke
a pbrdes 'o erno em cstado de mclhor:u'
a vossa sorte. Elles s¥o alids indispensaveis

pard a s'lﬂisfsteu’ ‘de huym randtt Exercito
necessario ‘aos 'V Rrs projectos do " Gurltb@
NArPOLERQ : S ilantes estdo fix:
d‘ds em vés ; ea. VOssa ﬁlmra felicidade est: 5

ard ; clle vos amard fanto como. aax:éus
aﬂos Francezes; cuidai porém’ em mere-

eﬁcros por vggdf
sua vontade,
Pa[acx;i‘ ‘do Quartel General em
Pl kvt 38 il Gt

G T

V
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BN NOTRE PALAIS ROYAL DE MILAN,
et LE 23 DEGEMERE 1307 4
NAPOLEON , EMPEREUR DES FRANGAIS,
ROI D'ITALIE,

PROTECTEUR DE LA CONFEDERATION DU RHIN.

Avons Décrété, er Décrétons ee qui suit:
TITRE PREMIER.
ARG LB K :
ne Contribution extraordinaire’ de Guerre de cent
millions de francs sera imposée sur le Royaume
de Portugal pour servir au Rachat de routes les
propriéiés , sous quelques dénominations qu’elles soient ,
appértenant 4 des particuliers. :
S A%TICLE . :

Cette Contribution sera repartie per Province et pat
Ville,, selon les facultés de chacune , par les soins du (Gé-
néral en Chef de ndtre Armée, et il sera pris les mesus-
zes necéssaires pour sa prompte rentrce,
ARTICLE I

Tous les biens appartenans 2 la Reine de Portugal;

at Prince Régent , er aux Princes apanagées , seront
mis sous le séquestre,

Tous les biens des Seigneurs qui ont suivi le Prince
dans son abandon du pays, qui ne seraient pas rentrés
dans le Royaume au quinze Féyrier 1808 , seront égaie~
ment mis sous le séquestre, 5

et NAPOLEON

“En conséquence du Déeret de 2 Majesté en date du 14
. Décembre 18c7, et au Nom de Sa dite Majesté,
Nous . Gouvernenr de Paris, Prémier Aide de Camp
de Sa Majesté , Général en Chef del*Armée Frangaise

en Portugal , avons Décrété ev Déerérons ce qui snit,

ART, I 1l sera lévé une Contribution extraordi+
‘naire de guerre de quarante millions de cruzades , sur

* tour Te Royaume de-Portugal. La Conwibution de deux
millions de cruzades , précédemment imposée et acquit-
tée , depuis I entrée’ de PArmée Frangaise , entrera en
conipte: de la‘présente Contribution ,- et sera rembotr=
sée par notre Receveur Général sur les derniers millions.

- ART. IL. Sur cette Contribution extraordinairé, une
sotnme de six millions de cruzades sera payée par tous
Ies Nézocians , Banquiers et Fermiers des rentes et cons
trats du Royaume de Portugal , 4 ladiligence du Tribu-
nal de Commerce qui fera la répartitionide cette somme
*_ sur tous les individus de cette Classe, au prorata de leur
fortupe connue ou présumée , et cette Contribucion sera
acquiit(e’ de la manicre suivante. Le 1. tiers scra pays
.de 10 Mars prochain 5 le 2, tiers sera payé le 1. Mai,
et le 2. viers sera payé le 1 Aofir. ;
ART. 1. Toutes les marchandises de manufacture
‘Anglaise (tant saisisables par le seul faic de leur origis
_ne, scront rachetés par les Neégocians qui les possédent ,
er ils seront les maitres d’en disposer comme ils le juge-
ront 2 propos , en payant pour leur rachat, le tiers de
Teur valeur suivant les factures. Ce payement s'effectuera
“en tiols termes el anx mémes #poques que celles fixees
‘dans I'Article pricedent. .

“EM NOSSO PALACIO REAL DE MILAO,
A 23 DE DEZEMZRO DE 13¢7.
NAPOLEAQ, IMPERADOR DOS FRANCEZES,
REI DE ITALIA, :

PROFECTOR DA CONFEDERAGAO DO RHENO:

Havemos Decretado, ¢ Dectetamos o seguinte:
JE Rk g DR
: ARET GOk el ae
Uma Conrribuicio exttaordinaria de Guierra de
H cem Milhées df Francos serd imposta sobre @
Reino de Portugal, pata servit de Resgate de to-

‘das as Proprigdades , debaixo de quaesquer denominagdes,

que possdo ser, pemencentes a Parsiculares.

) SR G o il Rl

Esta Contribuicio serd reparrida pot Provincias ,
por Cidades , segundo as posses de cada huma , pelos
cuidados do General em Chefe do Nosso Exercito; e
tomar-se-hio as medidas necessarias para a sua prompta
arrecadagio, - =

: ARTIGO: L

Todos os Bens pestencentes & Rainha de Portusal
a0 Principe Regente , e 20s Principes que desfrutao Apa-
nagios, serio sequestrados.

Todos os Bens dos Fidalgos , que acompanhdrio o
Principe, quando abandonou o Paiz, que nio se tiverem.
recolhido 20 Reino até ao dia quinze de Fevereiro de 18085
serdo igualmente sequestrados., AR

o
N-A POL E A O:

Em cotisequencia do Decreto de Sua Magestade, em da-
ta de 23 de Dezembro de 1803, e e Nome de Suz
dita Magestade, Noés Governador de Paris ; Primeira
Ajndante de Cathpo de Sua Magestade , General emv
CLef‘e do Exercito Francez em Portugal, Temos Des
cretado, € Decretamos o seguinte : v S
ART. 1. Laticar-se-ha huma Contribuigdo exttaordi

natia de Guerra de quarenta Milhdes de Cruzados sobré

todo o Reino de Porzagal. A Contribuigio de dois Mis
1hoes de Cruzados imposta , e jd satisfeira,, depois da eri-
trada do Exercito Francez , entrard na conta da presente

Contribuicic , e serd satisfeita dos ultimes Milhoes :pelo

nosso Recebedor Geral. S
ART. II. Para esta Contribuigdo extraordinaria pas

gario huma Somma de seis Milhdes de Cruzados todas

os Negociantes , Banqueiros , ¢ Rendeiros das Rendas,

@ Conrratos do Reino de Porrugal , por intetvengio da

Junta do Commercio, que fard a2 Repartigio desra Som-

ma por dos os Individuoes desta Classe , pro rata, de

sua fortuna conhecida, ou presumida ; e esta Conteibuic
g0 serd satisfeita da maneira seguinte: o primeiro Ter-

o serd pago no dia dez do proximo mez de Marco; o

'uguudo"rgrg:o serd pago no primeiro de Maio, € o ter-

ceiro Tergo sérd pago ro primeiro de Agosta. By
ART. IIL T o%as as Mercadorias de manufacrura -

Ingleza , sendo confiscaveis \felo unico facto de sua cfi-

gem, serdo resgatadas pelos Negociantes que as possusm,

€ serio senhores de dispor dellas 4 sua vontade , pigando
por seu resgate o terco do seu valor , segundo a3 Facru-
ras. K ffectuar-se-ha este pagamento em tres prazos, € nas
épocas estabelecidas no Amigo precedente. )
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ART , IV. Tout I'er et I'argent Ce teutes les Fali-
ses, Ch apelles et Confrairies de la Ville de Lisbonne et
de son tefritoire , seront portés 3 la Monrcye et recus
par le - Trésorier de Ihétel de la Monroye, sous 1 inspe-
ction et lés ordres du Provéditenr du méme Hétel , dans
Tespace de quinze jours : il ne sera laissé aux Fglices
que les picces d argenterie nécessaires a la cccence du
Culte , des quelles piéces il sera remis une liste signée
par la Personne ou les Persornes chargées de PAdminis-
tration et de la garde de ces objers : le porteur recevera
du Tresorier de PHétel de la Monroye un Regn en forme
authentique. Toute personne ccnvaincue de “fraude soit
dans. la déclaration Ces objets exisrans , soit dens celle des
obiets laissés aux Eglises , soit d'avoir détourné quelques
objets 4 son profit , sera condzmnce A uhe amende qua-
druple de la valeur de I'objer ncn déclaré ou dérovrné,

ART, V. Tous les objets cusdirs appartenans aux
Eglises , Chapelles et €onfrairies des Provinces seront
versts chez les Receveurs des Décitmes dans I’ espace de

pinze Jeurst, sous les conditions et les: peines prescrites

ans 'Article IV. Ces Receveurs délivreont des-Regus
authentiques et enverrofit les objets recus d I'Hérel de la
Monnoye de Lisbonne , dont le Trésorier Jeur délivrera
un Récepisse. Tl sera fourni a ces receveurs une escorte ,
s'ils croyent en avoir besoin. ! {

ART. VI. Le produit total de la valeur des dits ob-
jets sera fimputé a compte de la présente contribution.

AR’ V;I)I. Tous les Archévéques et Evéques du
Royaume , tous les Prélats et Chefs dlordres religienx
des deux scxes, les Congrégations regulicrés et séculicrs ,
qui possedent des/biens , fonds ou des capitaux placés a
intérét, contribueront, des deux tiers de leur revenu an-
nuel ,, si ce revenu n'éxcdde pas seize mille cruzades , si
leur revenu excede seize mille Cruzades ils contribueront
des troix quarts de ce revenn. Les uns et les autres se-
ront exempts. de la Décime pour la présente annce.

ART. VIIL Dans les quinze jotirs aprés la proclama-
tion du présent Décret , tons les susdits Prélats seront obligés
d'envoyer au Sécrétaire d’Erat de I'Intérieur et des Finances
une déclaration exacte de Jeurs revenus annuels, qu'il fe-
ra examiner et vérifier ; et tonte personne donr la décla-
ration sera trouvee irexacte sera condamnée A ine amen-
de double de sa contribution , laquelle amende séra per-
gue par voye dexécution sur les biens du délinquant.

ART. Le premier tiers de cette contribution de=
vra e versé dans la caisse du Recevenr Géndral des
Conuributions et revenus du Portugal 'dans Pespace d’un
mois , A dater de la Proclamation du présent Décret, par
les Prélats sus-mentionnés , résidant a Lisbonne, et dans
I espace de six semaines par ceux résidant, dans les Pro-
vinces,

ART. X. Lesecond tiers sera versé dans ladite Cais-
se six semaines aprés le premier versement, pat les Pré-
Iats résidant d Lisbonne et deux mois aprés le prémier
versement par ceux résidant dans les Provinces.

ART. XL Le woisiéme tiers sera versé dans la dite
‘Caisse deux mois aprés le second versement , par les Pre-
lats qui Habitent Lisbonne., et.trois mois aprés le second
versement , par les Prélats qui habitent les Provinces.

ART. XIL ‘Toute Personne jouissant d'un bénéfice
Feclésiastique de six cent mille 4 neuf cent mille reis par
an, contribuera des deux tiets de son revenu annuel : si
ce bénéfice excede neuf cent millereis, il contribuera des
1rois garts de son revenu annuel. Les payemens seront
faits dans la Caisse du receveur ordinaire de la Décime
du Disuiet , sous V'inspection des Surintendans respectifs

ART, 1V, Todo o Oiro , e Prata de todas as Igre-
jas, Capellas, e Corfrarias da Cidade de Lisboa, e seu
Termo , serfo conduzides 4 Casa da Moeda , e recebi-
cos - pelo Thesoureiro della , debaixo daInspecgio, e Or-
cens do Provedor da mesma Casa , no termo de quinze
dias: nio ficario nas Jgrejes mais que as pegas de Prata
necessarias 4 decencia do Culto, das-quaes ‘pegas se re-
metterd huma Lista assignada pela Pessoa , ou Pesseas
encarregadas da administracdo, e grarda destes objectos:
o Portador receberd do Thesoureiro da Casa da Moeda
hum Recibo em férma authentica, Toda a Pessoa con-
vencida de fraude , scja a respeito da declaragio dos ob-
Jectos existentes , seja dos objectos deixados ‘4s Igrejas,
seja derer desviado alguns objectos em utilidade sua ; se-
rd cordemnada a pagar o quadruplo do valor do objecto
nao declarado, ou desviado, iy

ART. V. Todos os objectos acima ditos, pertencen-
tes ds lgrejas, Capellas, e Confrarias das Provincias,, se-
rio entregues em casa dos Recebedores das Decimas, no
termo de quinze dias, debaixo dascondicdes, e das penas
dercrminajas no Artigo IV. Estes Recebedores passario
Recibos authenticos , e remetterdo os objectos recebidos
4 Casa da Moeda de Lisboa, cujo Thesoureiro lhes pas-
sard_o competente Recibo. Dar-se-ha huma Escolra a ess'
tes Recebedores, no caso de precisarem della.

ART, VI. O Producto total do valor dos ditos ob-
jectos serd abatido na conta da presente Contribuigzo.

ART, VIJ. Todos os Arcebispos, e Bispos do Rei- -
no, todos os Prelados, e Superiores de Ordens Religio-
sas de ambos os sexes, as Congregacies Regulares. ¢ Se-
culares, que possuem Bens, Fundos, ou Capitdes postos
a juro ,. contribuitao com dois Tergos do seu rendimenta
annual , se este rendimento nio exceder a dezeseis mil
cruzados ¢ se o seu rendimento exceder a dezeseis mil
cruzados , contribuirio com tres Quartos deste Rendi-
mento, Tanto huns , como os outros ficardo livres de
pagar Decima no presente afino.’ Ko

ART. VII. Quinze diasdepois da publicacio do pre-
sente Decreto, todos os sobreditos Prelados serio obrigados
a remettér ao Secretario de Esrado da Repariicio do Inte-
rior y e das Finangas huma Declaragio exacra de seus
rendimentos anouaes , a qual elle fard examinar | e verificar;
e toda a Pessoa , cuja declaracio ndo for exacta , serd
condemnada a pagar o duplo da sua Contribuigio : esta
multa serd cobrada por via ‘de execugio feira nos bens
do Delinguente. :

ART. IX. O primeiro Terco desta Contribuicio de-
verd ser entregue na Caixa do Recebedor Geral das Con-
tribuigées, ¢ Rendas de Portugal no prazo de hum mez
depois da publicagio do presente Desreto , pelos Prela-
dos acima- mencionados residentes em Lisboa ; e no es-
Bat;o' de seis semanas , por aquelles , que residem nas

rovincias.

ART. X. O segundo Tergo serd entregue na dita
Caixa seis semanas depois da primeira entrega , pelos
Prelados residentes em Lishoa 5 e dois mezes depois da
primeira entrega, pelos que residem nas Provincias.

. XI. O terceiro Tergo serd entregue na dita
Caixa hum mez depois da segunda entrega , pelos Prela-
dos, que habitio em Lisboa; e tres mezes depois da se-
gunda entrega , pelos Preiados, que habitio nas Provin-
cias.

ART. XII.  Toda a Pessoa , que possuir Beneficio
Ecclesiastico de seiscentos a novecentos mil réis an-
no, contribuird com dous Tercos de sew rendimento an-
nual; se o Beneficio exceder a' novecentos mil réis, coas
tribuird com tres Quartes de seu rendimento annual. Os
pagamentos serdo feitos na Caixa do Recebedor Ordina-
5o da Decima do Districto , debaixo da inspecgao dos.
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des Décimes , qui vérifieronc les dites déclarations , et

les m&mes peines seront 4 prononcées contre les délin-
uens.

sous L'inspection et les ordres des dits Surintendans , ver-
seront, dans le plus bref délai possible, le montant de

leur recerte dans la Caisse du Receveur Général des re-

venus et Contributions du’ Portugal.

ART. XIV. Tous les Commandeurs des trois Or-
dtes Militaires et ceux de I'Ordre de Malte, contribue-
ront des deux tiers du revenu de leurs' Commanderies ,
dans la forme, aux ¢poques etsous les peines ci dessus in-
dignés pour les Prélats.

ART. XV. Tous les Donataires de biens de la Co-
rénne payeront le double de la Contribution annuelle &
laquelle ils sont imposés. La receue sera fait et les re-
mises versés comme il est dit ci-dessus. YA

ART. XVIL Tout propriéraire de maison de Lisbon-
ne et de son térritoire contriduera de la moiti¢ d'une an-
née du prix pour lequel elle est louce , si elle est louce;
ct si le propriéraire habite sa maison, sa valeur sera cva-
Iuée. Les payemens , receties et versemens seront faits
dans la forme sus-mentionnée et sous les mémes reines.
Tous les. proprictaires de maisons des. autres Villes et
bourss du Royaume sont assujettis a la meéme Coatri-
bution sous les mémes formes et peines.

ART. XVII. Tous les propri¢taires de terres paye-
ront, pourcette année , deux Décimes, en sus de ceile qui
a cie imposce. :

ART. XVIIL Pour chaque paire dechevaux ou mu-
les de carrosse, pour chaque cheval deselle, et pourcha-
que domestique , qui dans I'année présenie acté porté au
rdle des impots respectifs, il sera payé une somme égale
4 celle imposce déja. :

ART. XIX. Toutes les maisons et établissemens pu-
blics qui Contribuent pour la dépense de la Police, pay-
eront en sus une somme Cgale 4 leur Contribution pour
cette année. ;

ART. XX Le Juiz do Povo , sous les instructions
et les ordres du Sénat , fera une répartition de Contri-
bution proportionelle sur toutes les Corporations de mé-
tier , quant aux maitres de boutique ouverte et pour les
lieux de vente sur les places publiques et hors des pla-
ces; asseoiant er faisant percevoir par voye d’éxccution,,
et pour cette fois, un impdt potr la snsdite application :
il sera donné A tous les contribuables des regus ou con-
noissemens en forme. Le Sénat fera verser le produir de
cet impot dans la Caisse du Receveur Géréral des Con-
tributions et revenus du Portugal ; tous les huit jours jus-

u'd son entier acquittement. Le Sénat enverra des or-
Ercs 4 toutes les Municipalités des Provinces d'Estrema-
dure, Alemtejo et Algarve pour y faire asseoir et perce-
voir le méme impét, avec cette différence, que dans ces
Provinces, les payemens seront faits aux Receveurs géné-
raux des Décimes qui feront la remise tous les mois au
Receveur Géncral des revenus et Contributions , jusqu’a
Pentier acquittement.

ART. XXI. Le Sénat du Porto fera asseoir et per-
cevoir e méme impdt et de la méme maniére , dans la
Ville de Porto et son territoire , il est charge de faire

Ia méme chose  toutes les auires Municipalités des Pro- .

vinces du Nord , sur les quelles il a I’ inspection & cet
effer seulement. s

ART. XXII. LaChambre appeliée do Bem commum
fera faire, sous' I’ inspection de la Junte Royale du Com-
merce , une semblable répartition sur routes les bouti-
ques qui se trouveroient hors de la jurisdiciion 'du Sénat,
avec les mémes formes et les meémes versemens.

ART, XIIL Les receveurs respectifs des Décimes

respectivos Superintendentes das Decimas , que verifica-
rao as ditas declaragOes ; e as m@mas penas serao pro-
nunciadas contra os Delinquentes. -

ART. XIII. Os respectivos Recebedores das Deci-
mas, debaixo da inspeccad, € das Ordens dos ditos Su-
perintendentes , entragardo , o mais breve possivel, o im=
porte de sua Receita na Caixa do Recebedor Geral das
Rendas, e Contribuicoes de Portugal.

ART. XIV. Todos os Commendadores dasTres Or-
dens Milirares, e osda Ordem de Malta contribuirao com
dous Tercos do rendimento de suas Comimendas, na for-
ma, nos prazos, e debaixo das penas acima indicadas para
os Prelados, 3 :

ART. XV. Todos os Donatarios de Bens da Coroa
pagario o duplo da Contribuigio annual , que até agora
lhes tem sido imposta. A entrega serd feita da maneira
acima dita, : |

ART, XVI. Todo o Senhorio de Casas dentro de
Lisboa , e sea Termo contribuird com metade do preco
annnal , por que as tiver alugado , no caso de estarem
alugadas ; se porém o proprietario habitar nas suas pro-
prias Casas , avaliarse-ha o seu valor. Os pagamentos,
recebimentos , e entregas serio feitos na férma acima
mencionada, e debaixo das mesmas penas. Todos os Se-
nhorios de Casas das demais Cidadzs , e Villas do Reie
no ficao sujeitos 4 mesma Qontribuicio , debaixo das mes-
mas formas , e penas. y

ART. XVII. Todos os Proprietarios de Terras paga-
10, poreste anno, duas Decimas sobre aquella que lhes
foi imposta.

ART. XVIII. Por cada parclha de Cavallos , ou
Machos de Carruagem ; por cada Cavallo de sella , e
por cada Criado , que no presentz anno foi dado ao rol
dos Impostos respectivos , pagar-se-ha huma Somma igual
4 que jd estava g:reermina a.

ART. XIX. Todas as Casas , e Estabelecimentos
Pablicos , que contribuem para a despeza da Policia, pa.

arao de mais huma ‘Somma igual 4 sua Contribuicio
leste anno, .

" ART. XX. O Juiz do Povo, debaixo das Instruc-
¢bes , e Ordens do Serado , fard huma reparticio de
Contribuigio proporcional sobre todas as Corporagces de
Officios, quanto aos donos de loja aberta, e Lugares de
venda nas Pracas piiblicas , e fora dellas ; langando , e
fazendo arrecadar por via de execucio , = por esta vez,
hum Imposto para a sobredita applicacio. Passar-se-hio
Recibos , ou Conhecimento em forma a todos 0s que hou-
verem de contribuir. O Senado fard entregar o producto
deste Imposto na Caixa do Recebedor é:ml das Con-
tribtigées , e Rendas de Portugal, todos os oito dias até
4 sua inteira satisficio. O mesmo Senado expedird Or-
dens a todas as Cameras das Provincias da Estremadu-
ra, Além Téjo, e Algarve para fazerem langar, e arre-
cadar o mesmo Imposto, com esta differenca, que nes-
ras Provincias os pagamentos serdo feitos aos' Recebedo-
res Gieraes das Decimas, que fardo as remessas todos os
mezes a0 Recebedor Geral das Rendas , e Contribuigoes
até a inteira satisfagio; - % 0% ey

ART, XXI. 8: Senado do Porto fard langsr , e ar-
recadar o mesmo Imposto, e da mesma maneira na Ci- .

“dade do Porto , e seu Termo ; e fica encarregado de

obricar a fazer o mesmo em todas asouras Cameras das
Provincias do Nerte , sobre as quaes terd Inspecgio pa-
ra este effeito sémente. .

ART, XXII. A Meza do Bem Commum pracede-
ra afazer, debaixo da Inspecgio da Real Juata do Com-
mercio, homa igual reparticao sobre todas as lojas, que
se acharem fora da junisdicio do Senado , com as mes-
s fO0rmas, & as mesmas entregas,
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© TART. XKL Le Général en Chef vouldnt indent

niser les malheureux habitans de la Province de Beira
qui ont souffert du passage des Armées, ordonne que les
Villes, Villages, et Bourgs compris entre le Tage et la
soute de Salvaterra, Idenha Nova, Castel-Branco, So-
breira formosa , Villa de Rey inclusivement jus qu’ au
Zezere , a Iexception d’Abrantes , seront exemts des
deux premiers tiers de la présente contribution , et de
T'imposition comprise en I’ Article XXT, §nd
Les Villes, Bourgs er Villages sur la route de Lis-

bonne, depuis Abrantes iriclusivement jusqu’ & Sacavem .

inclusivement ‘seront exemts de I’ imposition comprise éi
T Aricle XXL L

Ne sont pascomprises dans ladispbsitiop du présent
article, les terres appartenans aux Commandeurs aux Do-
nataires de la Coronne ni aux individus dénominés dans
VArzicle VII, : :

ART. XXIV. Le Sécréuaire d'Erar de I'Interieur, et

des Finances est chargé de l'execution du présent Décret
qui sera imprimé et affiche par tout le Royaume..

Donné au Palais du &l:‘!tiér Général a Lisbonne Ie
premier Fevrier 1808, 3

A FUNOT 75

ART. XXIIL O General em Chefe , querendo in-
demnizar os infelizes Habitantes da Provincia da Beira,
doque tem soffrido pela passagem dos Exercicos, Ordena,
que as Villas, Lugares, e Aldeias, conprebendidas en-
tre o Téjo, e a estrada de Salvaterra, Idenha a Nova, -
Castello-Branco , Sobreira Formosa , e Villa de Rei,
inclusivamente até ao Zezere, a excepcio ds Abrantess;
sejio izentas dos dois primeiros Tergos da presente Con-
tribuicdo, e da Imposicio comprehendida no Artigo XXI.

As Villas, Lugares , e Aldeias proximas a estrada
de Lisboa , desde Abrantes inclusivamente , até Saga-:
vem inclusivamente , serdo izestas da Imposi¢io com-.
prehendida no Artigo XXI. ; ; S

Nio sio comprehendidas na disposicio. do presente
Attigo as Terras pertencentes aos Commendadores , aos:
Donatarios da Coroa , nem aos Individuos denominados
no Artigo VIL ; P

ART. XXIV. O Secretario de Estado do Interior,
¢ das Finangas fica encarregado’ da execugio do presente:
Decreto, que serd impresso, eaffixado porrodo o Reino.

Dado no Palacio do Quartel General em Lisboa ne-
primeiro de Feversiro de 1808, : -

FJUNOT.
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01/02/1808

NOME DAS RUAS
ONDE ASSISTEM

AS PRINCIPAES PERSONAGENS

DO NOVO

P Our commodité général, et particulie-
rement pour les habitans de Province on
publie

La Relation des Principeaux Personages ,
que jusqu’ a ce jour ont eté nommés Au
Nom de S. M. I'‘Empercur et Roy , par
S. Excellence Monsegneur le Général en
Chef, aux prémieres charges du Gouver-
. nement.

S. Excellences Mr, Hermann, Sécrétai-
re d‘Etat Chargé de ITaterior et des Fi-
nances: 4 Cruz de Pdo.

D. Pedro de Mello, Conseiller de Gou-
vernement pour la Division de IInterieur:
ds Necessidades.

Mr. d‘Azevedo , pour la Division des
Finances: Rue du Salitre,

Mr. Lhuitte, Sécréraire d‘Etat Chargé
dela Guerre, et de la Marine: ds Jancllas
verdes.

Mr. le Conte de Sam Paio , Conseiller
de Gouvernement pour la Division de la
Marine: 4 Boz wista.

Mr. le Principal Castro, Conseiller de
Gouvernement Chargé de la Justice er des
Cultes, sous le titre de Regedor : #0 Cam-
po de Santa Clara.

Mr. Viennez-Vaublanc , Sécrétaire gé-
néral : Rue da Emenda.

Mr. le Goy , Commissaire du Séques-
tre des biens ct proprietés des Anglais a
Lisbonne: vis-a wis de la Fontaine de Lo-
reto nim.10.

Mr. Mascarenhas , Commissaire Chargé
de recevoir les Reclamations des Anglais :
Rue de 8. SFoseph , nmim. 95.

GOVERNO.

P Ara commodidade geral , e em parti-
cular das pessoas das Provincias , publica-
se a presente

Relagdo das Principaes Pessoas que até
o presente tem sido despachadas para os
primeiros lugares do Governo , em Nome
de S. M. o Imperador e Rei, por S. Ex-
cellencia Monsegneur o General em Che-
fe,

S. ExcellenciasMr. Hermann , Secreta-
rio de Estado Encarregado da Reparrigao
do Interior , e das Finangas : 4 Cruz de Pdo-

D. Pedro de Mello , Conselheiro do
Governo , da Repartigdo do Interior : ds
Necessidades.

O Senhor Azevedo da Repartigio das
Finangas : Rua do Salitre.

Mr. Lhuitte , Sccretario de Estado En-
carregado das RepartigGes da Guerra , €
da Marinha: ds Jenellas wverdes.

O Senhor Conde de S. Paio , Conselheiro
do Governo , da Repartigio de Guerra, e
da Repartigio da Marinha: 4 Boz wista.

'O Senhor Principal Castro , Conselhei-
ro do Governo Encarregado da Justica,
e dos Cultos, com o titulo de Regedor:
no Campo de Santa Clara,

Mr. Viennez-Vaublanc , Secretario ge-
ral: Rua da Prataa.

Mr. Goy , Commissario do Sequestro
dos bens , ¢ propriedades dos Inglezes
em Lisboa: defronte do Chafariz do Lo-
reto , nim. 10.

Mr. Mascarenhas , Commissario encar-
regado de reccber as Reclamagdes dos In-
glezes: Rug de §. Jos¢, oim. 95
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Au Nom de S, M. I'Empereur
des Francois, Roi d Ita-

lie.

i Le Général en Chef de I’ Ar-

- mée de Portugal

BB CRETE

Tous les Regiments de Mi-
lice existans dans les Provinces
& entre Donro e Minho , Alem-
Tejo , Algarves , et Ja Comar-
‘que de Sesubal seront licencids.

Les Colonels feront réunit
chez les Capitaines' les Armes
‘provenans du désarmement des
Compagnies respectives:- et el
Ies seront envoyées dans les Ma-
gazins d’Artillerie.

A O-Porto , pour la Pro-
vince & entre Donro ¢ Minbo.
A Elvas , pourla Provin-
ce de Alem-Tejo.
<o EvaSerubal , pour-la Pro-
vince & Adlgarve , et la Comar-
que de Serubal.

Le Commandant d’Artille-
tie, en donnera un Recu; et el-
les seront classées de maniere &
pouvoir étre reconnues et remi-
ses 2 leurs Propriétaires, lors qu’
il le sera jugé necéssaire.

Em Nome de Sua Magestade
o Imperador dos France-

zes, Rei de Italia.

O General em Chefe do Exer-

cito de Portugal

DECRET A

Tonos os Regimentos de Mi-
licias existentes nas Proyincias
dentre Douro ¢ Minko, Além-
Téjo, Algarves, e Comarca de
Setubal estdo licenciados.

Os Coroneis fardio juntar em
casa dos Capitdes as ‘Armas ,
que resultarem do desarmamen-
to das Companhias respectivas,
as quaes Armas deverio ser im-
mediatamente conduzidasaos Ar-
mazens de Artilheria,

Ao Porto , na Provincia
dentre Douro e Minho.

.+ A Elvas , pa Provincia de
Alem-Téjo.

1o E a Setubal , na Provincih
do A/garve, e Comarca de Se-
tubal,

O.Commandante de Arti-
lheria dard hum Recibo ; e as
Armas serdo classificadas de ma-
neira, que possio ser reconheci-
das , e entregues a scus donos >

-quando forjulgado necessario.

TO‘_
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Lo Toutes les A pmes provendns

du désarmement , devront ¢tre
rendues a leur destination , au
plus tard ub smois aprésJa pu-
blication du présent Décret.

- Les Colonels de Milice', les
Capitaines , les Corregidores ,
et Juiz de Fora , sont’ person-
nellement résponsables du re-
tard , qu’ éprouveroit la rentrée
des dites Armes.

Lé Sécreraire PEfat 5, Mi-
nistre de la Guerre, est chargé
de I’ éxécution du présent Dg‘f
ciet,y ‘quisera imprimés et affi-
ché: il désignera unOfficier Sut
périeur _ dans’ chaque (Province
pour- en siryeitler et accélerer
la- prompte éxécution . \ L

~
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sultarem doy referido, desarma-
mento, deverdo achar-se no lu-
gar do seu destino , 0 mais tar-
dar , hum mez depois da publi-
cagio do presente Decreto.

* Qs ‘Coroneis *de Milicias
Capitdes , Corregedores , ¢ Jui-
zes de Fora, ficao pessoalmente
responsaveis pela demora que
poder encontrar a entrada das
ditas Armas. _

O Secretario de Effado, M-
nistro da Guerra , fica encarre-
gado da execugdo do presente
Decreto ; 0/qual ‘serd| impresso ,

‘e affixado -+! 0 mesmo  Ministto
nomearé shum' Official ‘Superior
em  cada-Proyincia ipara. vigiat,
e accelorhn 4 sua propa exe-
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Au Nom de S. M. 'Empereur des
Frangois , Roi d’ Italie.

Le Général' en Chef de I’ Armée
de Portugal ,

Considérant que sous le prétexte de

~ laChasse, il se commet journel-
lement des assassinats, et I'inten-
tion du Général en Chef étant de
faire détruire avec ordre le gibier
dans les terreins ol il peut étre
nuisible ,

DECRETE:
L'E port d’Armes 4 feu et la Chas;-

se sont généralement prohibés dans
I’ étendue du Portugal , particuliére-
ment dans les réserves de la Cou-
ronne.

Tout Individii , non Militaire, qui
sera trouvé armé d’un fusil, ou de
pistolets , sera considéré comme va-
gabond assasin sur les Routes , et
comme tel , traduit devant une Com-
mission Militaire , qui sera organisée
a cet effet.

Les Généraux Commandans dans
les Provinces , les Corrégidors, Juiz
de toutte Classe, sont chargés de I
éxécution du présent Décrét, qui se-
ra imprimé et affiché dans toutte I
Etendue du Portugal.

Donné au Palais du Quartier Gé-
néral & Lisbonne 15 Fevrier 1808.

SUNOT.

de 1308.

Em Nome de Sua Magestade o
Imperador dos Francezes, Rei
de lalia.

O General em Chefe do Exercito
de: Portugal,

Considerando que, debaixo do pre-
texto de andar 4 Caga, se com-
mettem diariamente assassinios ; e
sendo a Intencido do General em
Chefe que a Caga seja destrnida
com ordem nas terras, onde possa
ser mociva ,

DECRET A:
OUSO das Armas de Fogo, e o

Cacar ficdo geralmente prohibidos
em toda a extensio de Portugal ,
particularmente nas Coutadas da Co-
roa. :
Todo o Individuo, nao Militar,
que se encontrar armado de Espin-
garda ou de Pistolas, sera conside-
rado como vagabundo assassino nas
estradas; e como tal serd conduzido
perante huma Commissiao Militar, que
para esse cffeito se hade organizar.
Os Generaes, que command3o nas
Provincias,, os Corregedores, e Jui-
zes de todas as Classes, ficao encar-
regados da execucio do presente De-
creto, que serd mmpresso, e aflixado
em todo o Reino de Portugal.
Dado no Palacio do Quartel Ge-
neral em Lisboa aos 15 de Fevereiro

U N O
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Au Nom de S. M. 'Empereur des
Francois, Roi d’ Italie, et Pro-
tecteur de la Confeédération
du Rhin,

Le Général en Chef de I’ Armée

Francaise en Portugal ;

ETANT informé que dans plu-
sieurs parties du Royaume, la libre
circulation des Blés et autres grains
a éié interrompue par les Embar-
gos , que différentes Autorités ont
mis , ‘au grand détriment des Pro-
priétaires, du Commerce en géné-
ral , et de I'approvisionement de dif-
férentes Villes, et Cantons: et vou-

lant y porter reméde , a Ordonné

et Ordonne que tous Commandans
Militaires, ou Magistrats, ou Per-
sonnes de quelque qualité quelles
* soient , exergant des fonctions pu-
bliques , par I’ordre desquelles de
pareils Embargos ont été mis sur
les Blés ou autres grains, § abstien-
nent 2 [avenir de donner de pareils
ordres , sous quelque prétexte que
ce puisse étre; que tous les Embar-
gos encore existans sur les Blés et
autres grains , soyent levés sur le
champ , de maniere que les Pro-
pri¢taires des dits Blés ou grains

puissent en disposer , et les mettre
en circulation comme si les dits
Embargos 1’ ussent jamais existé.
Et a fin que le présent Ordre soit
connu de tous , il serd publié et
affiché partout ol besoin sera.

~Au Palais du Quartier Géne-
1al le 16 Fevrier 1808.

Signé par Son Exccellence le
Genéral en Chef.

Em Nome de Sua Magestade o
Imperador dos Francezes, Rei
de Italia, Protector da Con-

federagdo do Rheno,

O General em Chefe do Exercito

Francez em Portugal ;

SENDO informado que a livre cir-
culagdo dos Trigos , e outros Grios
tem sido interrompida em muitas
partes do Reino porcausa dos Em-
bargos feitos por differentes Autho-
ridades com grande prejuizo dos
Proprietarios , do Commercio em
geral , e do abastecimento de va-
rias Cidades, Villas, e Lugares; e
Querendo occorrer a este mal ,
tem Ordenado, e Ordena, que to-
dos os Commandantes Muilitares,
Magistrados , e Pessoas de qual-
quer qualidade que sejio, queexer-
citio Cargos Publicos , por cujas
ordens tenhdo sido feitos estes Em-
bargos sobre‘os Trigos, ou outros
Grios, para o futuro se abstenhao
de passar semelhantes ordens, scja
debaixo de que pretexto for: que
todos os Embargos ainda existentes
sobre os referidos Generos , sejio
immediatamente levantados; de tal
sorte que os Proprietarios possdo

dis-

dispdr delles . fazendo-os cirenlar,
como se taes Embargos nunca ti-
vessem existido. E para que a pre-
sente Qrdem chegue: 4 noticia de
todos , serd publicada , e affixada
emtoda a parte, onde preciso for.

- No Palacio do Quartel Ge-
neral em 16 de Fevereiro de 1808.

Com a Rubrica do Illustrissi-
mo e Excellentissimo Senhor

General em Chefe.
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17/02/1808
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A QUE SE REFERE O DECRETO DE 17 DE FEVEREIRO DE 1808,

A TSV oAl AbS.

f

M Nome de Sua Mageftade o Imperador dos Fran-
cezes, Rei de Iralia; Protector da Corifederagdo do
Rheno, o General em Chefe do Exercito Francez em Por-
tagal : Faco faber que N . . 'Me reprefentou. . . ¢ vifto
dewr Requerimento : . Hei por bem fazer-lhe Mercé (an
-que pofla.. .) Pelo que Mando... )

&b 0f&) ol cofitsta sl 9l (Zﬁg\nddaﬁ Nome:‘)'v"

OBX 120 111809

up camonen§ B6N THEN € A5,
1\{ APOLEAD , Imperador dos Francezes , Rei de Italia,
4 N Protector da Confederagio do Rheno, etc. A todos
o5 (Corregedores , Provedores , Ouvidores , Julgadores ,
Juizes, Jufticas; Officiaes, e mais Pefloas deftes Reinos,
e Senhorios de Porwgal , etc. Faco-vos faber em como
em efta Corte, ¢ muito Nobre, e fempre leal Cidade de
Lisboa, perante. . . fe corrérdo, e procefldrio, etc. huns
Autos: de fal maneira ; ete.

Em Nome do mefmo Imperador fe deo , e paflou
efta Carta de Sentenca, etc.

(Assignados os Miniftros, que deriio a Semtenga.)

PA TN TS

Uiz , Vereadores , Procurador da Villa de ... Em

Nome de Sua Mageftade o Imperador dos Francezes,
Rei de Italia, &c. Eu o General em Chefe do Exercito
Francez em Portugal, etc. Vos Envio muito faudar.

CAffignado o Nome. )

PORTARIAS

EM Nome do Imperador dos Francezes, Rei de Ita-
lia , Proteftor da Confederagio do Rheno, o Gene-
ral em Chefe do Exercito Francez em Portugal, etc. . . .
Mando que o Defembargador N . . . faga tal , ou tal
coufa. :

PR O VIS OES.

M Nome de Sua Mageftade o Imperador dos Fran-
cezes, Rei de Ttalia, Prote&tor da Confederagio do
R heno , o General em Chefe do Fxercito Francez em Por—
tugal , etc. Faz faber que N .. . reprefentou. . . Ha por

bemi. + 3
Em confequencia das Ordens do fobredito se paflou a

prefente pelos Miniflros abaixo aflignados , Defembarga-
dores do Pago, (ou do Confelho da Fazenda. )
Secretaria do Eftado dos Negocios do Interior em 1%

de Fevereiro de 1808.
Francifco Antonio Hermasn.

Hoaquim Guilherine da Cofla Poffer
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19/02/1808

AN IS0

O Commissatio do Sequestro das Propriedades Tn-
glezas , incumbido de receber a terca parte do valor,
que em virtude do Decreto do primeiro deste mez,
devem pagar as Fazendas de manufaGtura ou origem
Ingleza,

Faz aviso a todos os Negociantes , e Possuidores
das ditas Fazendas de se apresentarem no prefixo ter-
mo de dez dias , na sua Secretaria , Rua do Loreto
Num. 10, a qual estard aberta desde as nove horas
da manhd até 4s tres da tarde, para assentar no valor,
sobre o qual deverfo pagar a terca parte das ditas Fa-
zendas, nos prazos determinados no dito Decreto.

Adverte tambem a todos quantos este Aviso diz
respeito , que elle Commissario estd authorizado para
fazer pagar quatro vezes o dito terco dquelles , que
nos dez dias assignalados ndo cumprirem com esta

obrigacdo. Lisboa 19 de Fevereiro de 1808.

|

NA IMPRESSAO IMPERIAL E REAL
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25/02/1808

LUCAS DE SEABR A DA SILVA,
Desembargador do Pago , Chanceller da Corte, e
Casa da Supplicacdo, Intendente Geral da Policia
Commendador da Ordem de Christo, etc, etc. etc.

ACO saber a todas as pessoas desta Cidade |
e seu ‘T'ermo , que’ por ser conveniente que
se ponhao em observancia os Decretos de 6
de Fevereiro de 1734, e 4 de Fevereiro de
1735 > que prohibem toda a qualidade de jogos do
Entrudo , se ha-de proceder contra os que contravie-
rem 4 determinagio dos referidos Decretos , para se-
rem castigados em Penas de prizdo , e pecuniarias a
arbitrio desta Intendencia , nos casos menos graves ;
ou para serem demorados na Cadéa 4 Ordem do Go-
verno deste Reino , quando assim o exija a gravidade
das circumstancias , ficando neste caso affecto o co-
nhecimento do delicto 4 Secretaria &’ Estado dos Ne-
gocios do Interior ; e para que o esquecimento , que
tem havido na observancia dos sobreditos Decretos,
ndo sirva de desculpa aos que forem apprehendidos
nos ditos jogos , qualquer que seja a sua qualidade ,
mandei, com approvagio do Governo, affixar o pre-
sente Edital , para por elle ser a todos notorio o pro-

cedimento , a que ficdo sujeitos. Lisboa 25 de Feve-
reiro de 1808.

Lzlca.r de Seabra da Silva.

£ - NA IMPRESSAO IMPERIAL E REAL.
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25/01/1808

OxsTaxDO a0 lllustrissimo e Excellentissi-
mo Senhor General em Chefe do Exercito
Francez em Portugal, que a excepcio, au-
thorizada pelos Artigos IV. e V. do Decreto
do primeiro deste mez, das Pecas de Prata necessarias
a decencia do Culto, tem dado lugar a dividas na di-
versa intelligencia das que devem considerar-se no caso
de serem reservadas: Tem Sua Excellencia declarado,
e Ordena que todo o Ouro e Prata das Igrejas , Ca-
pellas , e Confrarias he comprehendido pa Contribui-
¢ao, exceptuando-se sémente os Calices, Patenas, e
Colherinhas ; as Piscides ; as Custodias ; os Cofres em
ue na Semana Santa se costuma depositar o SAN-
TISSIMO SACRAMENTO ; as Coroas e Res-
plendores , que actualmente adornio as Imagens ; as
Imagens de Nosso Senhor Jesus Christo, e de Nossa
Senhora ; e os Reliquarios, cujo pezo ndo exceder a
dous marcos de Prata. O que assim se terd entendido
por todas as Corporagdes e Pessoas a quem pertencer
a execugiio, para que o cumprio, levando prompta-
mente aos Lugares designados quaesquer Pecas , que
pela errada intelligencia tiverem reservado nas Igrejas,
Capellas, e Contrarias, na certeza de lhe serem ap-
plicaveis , em caso de contravencio ou fraude, asPe-
nas comminadas nos referidos Artigos IV. e V. do
mesmo Decreto. Lisboa vinte e cinco de Fevereiro
de mil oitocentos e oito.

Francisco Antonio Herman.

125



Cristiana Moita

Centro de Interpretacdo da Batalha Vimeiro

Marco de 1808
01/03/1808

ARMEE DE PORTUGAL.

Au Quartier-Général de Lisbonne
1.* Mars 1808.

ORDRE DU JOUR.

EXERCITO DE PORTUGAL.

No Quartel General de Lisboa
1.° de Margo de 1808.

ORDEM DO DIA.

LE GENERAL DE DIVISION,

. COMMANDANT-SUPER[EUR DE LISBONNE
ET FORTS ENVIRONNANS.

PRévient Messieurs les Officiers
de toute Arme , et de tous Gra-
des, soit Francais, Espagnols , ou
Portugais , voyageant isolément ,
Commandans de Détachemens , en-
voyés en mission ,0u venant en cette
Ville pour affaires particulieres ; qu'ils
devront dorénavant , se présenter
immédiatement apres leur arrivée
au bureau de Monsieur le Colonel
de Novion Commandant d’Ar-
mes , pour y déclarer le lien de
lear domicile pendant le séjour
quils devront y faire , les motifs
qui les y ont ammenés et présenter
I'autorisation quils en auront regu.

DELABORDE.
Pour copie conforme.

L’Adjudant-Commandant,Chef de I'Etat-major
de la prémiere Division de ’Armée,

ARNAULD.

O GENERAL DE DIVISAO,

COMMANDANTE SUPERIOR DE LISBOA
E FORTES QUE A RODEAO,

Paevine aos Senhores Officiaes
de todas as Armas , e de todas as
Graduagdes, sejao Francezes , Hes-
panhoes , ou Portuguezes, que via-
Jdo isoladamente , Commandantes
de Destacamentos , Enviados em
Commissio , ou que vierem 2 esta

~Cidade para Negocios particulares,

que deverdo daqui por diante apre-

sentar-se, logo depois que chega-

rem , na Secretaria do Senhor Coro-

"nel de Novion , Cemmandante das

Armas, para ahi declararem o lu-
gar do seu domicilio, durante o
tempo que nelle se houverem de de-

morar , 0s MOtivos por que vierdo ,

e apresentarem a licenga que para
isso os tiver authorizado.

DELABORDE,
Copia conforme.

O Ajudante-Commandante , Chefe do Estado-
Maior da 1.2 Divisio do Exercito

ARNAULD.

NaImrressAo IMPERIAL E REA L

‘
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09/03/1808

O GENERAL EM CHEFE DO EXERCITO
DE PORTUGAL

DECRETA O SEGUINTE:
ArRTI1G60 L

T Oda a pessoa que , devendo contribuir em conformidade do
Artigo II. do Nosso Decreto do 1.° de Fevereiro proximo passa-
do , se julgar desproporcionadamente wixada, em comparagio da-
quellas que em iguaes circumstancias houverem de contribuir, recla-
mard nesse caso perante a Junta do Commercio.

AR moricgo Ik

Deverd juntar 4 Reclamagio que fizer. huma declaragio de seus
haveres e propriedades , assim como a quitagio do primeiro 'Terco
de sua quota; ndo produzindo porém estes differentes documentos,
ndo lhe sera admittida a Reclamagdo.

A RT.G ol

Nio se admittird Reclamagio alguma passado o prazo de quin-

ze dias , contados da ratificagio da taixa.
AR Trg o V.

A Reclamagiio serd processada , e julgada per huma Commissio

de Revisdo a4 hoc nomeada pela Junta, :
Aririco N :

O Processo , e a Decisio do Negocio serdo depois remetti-
dos com o parecer e observagdes da Junta ao Secretario de Esta-
do do Interior e das Finangas, o qual ha de receber a Nossa De-
cisdo definitiva sobre cada huma das Reclamacges.

AR e o Vi

A Junta distribuird pelas Pessoas, cuja taixa seachar despropor-
cionadamente menor que a do Reclamante , a somma dos abati-
‘mentos , que Houvermos de Conceder.

Dado no Palacio do Quartel General em Lisboa sos 9 de

Margo de 1808.
FUNOT
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12/03/1808

EDITAL

Commissario do Sequestro das Propriedades
- Inglezas participa dquelles Negociantes , e
Mercadores desta Cidade, que, sem embar-
go do Aviso de 19 de Fevereiro proximo
passado , se tem descuidado de vir 4 sua Secretaria dar
a avaliacio das Fazendas de Manufactura, ou Produc-
cdo Ingleza , sujeitas 4 Contribuicdo da terca parte
do seu valor ; que ndo apresentando a sobredita avalia-
¢do até a0 dia 24 do corrente mez, a qual devéra ser
firmada a0 pé da primitiva Declaracio , incorrerdo ir-
revogavelmente na pena pronunciada no sobredito Avi-
so de 18 deFevereiro, contra todos aquelles, quendo
tiverem cumprido com a mencionada Obrigagio.
Adverte tambem, que o Pagamento da terga par-
te do valor das Fazendas de Manufactura, ou Produc-
¢io Ingleza, devendo-se fazer na sua Secretaria, ella
estd aberta todos os dias ( nio sendo Domingos , ou
Dias Santos) desde as 9 horas da manhd até 4s 3 da
tarde, para se receber a primeira parte do mencionado

tergo, Lisboa aos /27 de Margo 1808,

NA IMPRESSAM IMPERIAL E REAL.

128



Cristiana Moita Centro de Interpretagdo da Batalha Vimeiro

24/03/1808

EDIEAIL

Real Junta do Commercio, Agricultura, Fabri-

cas, e Navegacio destes Reinos, e seus Domi-

nios , ndo tendo recebido resultado algum das
Ordens precisas, que passou aos Corregedores de todas as
Comarcas do Reino, a respeito da Contribuigio extraordina-
ria de guerra 5 havendo s6 alguns delles que fizerdo pergun-
tas, a que se lhes ndo pode responder, sobre a intelligencia
das mesmas Ordens, que fordo concebidas com toda a clare-
za que permittido as circumstancias , e a natureza do nego-
cio: Manda declarar, que cingindo-se todos ao theor da cir-
cular , guiados pelo Artigo primeiro do Decreto Imperial e
Real, que a cada hum delles foi remettido, proceddo 4 der-
rama na férma prescripta no mesmo Artigo , o qual a ca-
racteriza : Resgate detodas as Propriedades debaixo de quaes-
quer denominagies que sejdo. A taxa de todas as rendas, ou
publicas, ou particulares, devem ser cinco por cento no prego
de hum anno. Os prazos dos pagamentos estdo assignalados
no subsequente Decreto do General em Chefe do Exercito
Francez em Portugal : he por tanto desnecessario persuadir
a actividade, que exige a conclusio desta diligencia , que jd
s¢ mostra retardada.  Para constar a todos , e se verificar a
sua execucdo, semanddrio expedir os presentes Editaes. Lis-
boa 24 de Marco de 1808.

7

Erancisco Soares de Araujo Silva,

NA IMPRESSAM IMPERIAL E REAL.
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25/03/1808

Au Nom de Sa Majesté PEmpe-
reur des Frangais, Roi d’ltalie,
Protecteur de la Confedera-
tion du Rhin:

LE GENERAL EN CHEF DE L’AR-
MEE DE PORTUGAL

, \
Ditic rRig T E:

M onsieur De Lagarde est nom-
mé lntendant-Général de la Police
du Royaume de Portugal.

Ses fonctions sont indépendantes
des differentes Secrétaireries d’F-
tat ; et il travaillera directement
avec le Général en Chef.

Le Secréraire d’Etat de I’ Inte-
rieur et des Finances est chargé de
Pexécution du présent Décrer, en
ce quiconcerne les Authorités Por-
tugaises , pour faire reconnaitre
Monsieur De Lagarde en sa qua-
lité d’Intendant-Général.

Donné au Palais du Quartier
Général.
Lisbonne le 25 Mars, 1808.

FUNOT.

Em Nome de Sua Magestade o
Imperador dos Francezes , Rei
d’Italia , Protector da Confe-
deracdo do Rheno:

O GENERAL EM CHEFE DO EXER-
CITO DE PORTUGAL

Die c R E.T AR

OSenhor De Lagarde hé no-
meado Intendente Geral da Policia
do Reino de Portugal.

Suas tuncgdes sao independentes
das differentes Secretarias de Esta-
do ; e elle trabalhard directamente
com o General em Chefe.

O Secretario de Estado dos Ne-
gocios do Interior e das Finangas
estd encarregado da execugido do
presente Decreto, pelo que respei-
ta d4s Authoridades Portuguezas ,
para fazer reconhecer o Senhor
De Lagarde em sua qualidade d’In-
tendente Geral.

Dado no Palacio do Quartel
General.
Lisboa aos 25 de Margo de 1808.
FUNO T
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26 /03/1808

Endo presente ao Tllustrissimo e Excellentissimo Se-

ohor General em Chefe do Exercito de Portugal as

dividas, que se tem suscitado na forma da avaliagio

das Mercadorias Inglezas, no interior das Provincias,
por entenderem os Juizes Executores diversamente a Dispo-
sicio do Artigo terceiro do Decreto do 1.° de Fevereiro
deste anno, e mais Ordens relativas: Determina Sua Excel-
lencia , que os ditos Juizes Executores, do valor total decla-
rado e manifestado pelos Proprietarios das referidas Merca-
dorias Inglezas, sobre a compra da entrada nos Pértos, de-
duzdo os Direitos pagos nas Alfandegas respectivas 5 para-
que sémente do remanescente se contribua com o Terco, a
que ellas sdo obrigadas. O que assim terdo entendido todos
os Magistrados, e mais Pessoas a quem pertencer a execu-

gio destas Ordens, Lisboa 26 de Marco de 1808.

FErancisco Antonio Herman. 3
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Abril de 1808
05/04/1808

LE GENERAL EN CHEF
DE I’ARMEE DE PORTUGAL

Satisfait de Pexactitude avec laquelle
la plus grande partie des Habitans
de la Capitale et du Royaume, se
portent au payement de la Contri-
bution extraordinaire de Guerre:

DECR ETE:

TOUTES les personnes quiont ef-
fectu¢ le payement du prémier tiers
de la susdite Contribution , ou qui I'ef-
fectueront d'ici 4 la fin du mois d’A-
vril courant, jouiront pour le paye-
ment du second tiers du bénéfice
dune prorogation de deux mois au
de 12 des termes fixés, pour chacune
des Classes des Contribuables , pour
le Décret du prémier Février.

Cependant les personnes dont la
quote-part de la Contribution a eté
divisée, pour les payemens, en trois
termes , qui auraient neglige d’effe-
ctuer ces payements , jusqu’ a présent ,
et ne les effectueraient pas dans le
mois courant , ENCOUTTONt , aux termes
du Décrer du vingt huit de Mars der-
nier, I'éxécution en leurs biens, qui
sera faite Militairement.

Le Secrétaire d'Etat de [Tntérieur
et des Finances est chargé de I'éxé-
cution du présent Décrer.

Donné au Palais du Quartier Geé-
néral , 4 Lisbonne le cing Avril

1808.
FUNOT.

O GENERAL EM CHEFE
DO EXERCITO DE PORTUGAL

Satisfeito da exaccdo com que a
maior parte dos Habitantes da Ca-
pital , e do Reino se prestdo ao
pagamento da Contribuigio Ex-
traordinaria de Guerra, a que ca-
da hum se acha obrigado,

DECRETA:

TODAS as Pessoas que tem effe-
ctivamente pago o primeiro terco da
referida Contribui¢io , ou o paga-
rem até¢ o fim do corrente mez de
Abril , gozardo do beneficio da pro-
rogagio do segundo terco por mais
dois mezes , além dos prazos prescri-
tos para cada classe dos Contribuin-
tes pelo Decreto do primeiro de
Fevereiro.

Aquelles porém , que devendo
contribuir em tres épocas differentes,
nio sO tem sido até agora omissos,
mas continnarem a se-lo até o fim.
do presente mez , serdo sujeitos 4
execugo em seus bens , nos termos
do Decreto de vinte e oito de Mar-
co proximo passado , na qual se
procederd Militarmente.

O Secretario de Estado do Inte-
terior e das Finangas fica encarre-
~
gado da execugio do presente De-
creto. Dado no Palacio do Quartel
General em Lisboa aos cinco de
Abril de mil oito centos e oito.

SUNOT,

Na IMprEssAo IMPERIAL E REAL
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05/04/1808

ANV LS

L e Commissaire du Séquestre des
Propriétés Anglaises renouvelle aux
débiteurs du tiers de la valear des
marchandises de manufacture An-
glaise , Pinvitation qu'il leur a faite
de payer le premier terme du dit
tiers.

Il est autorisé a les prévenir
que, dans le cas o ils ne I'auroient
point acquitté le 16 de ce mois, ils
y seront forcés par les voies de

~droits et méme par lacontrainte par
corps.

Lisbonne 1e 5 Avril 1808.

AVISO.

O Commissario do Sequestro das
Propriedades Inglezas renava aos
devedores do Terco do valor das
Mercadorias de manufactura Ingle-
za o Aviso , que lhes fez, de paga-
rem a primeira quota do dito Ter-
co.

Elle se acha authorizado para
os previnir de que , no caso de a
ndo terem satisfeito no dia 16 des-
te mez, hdo deser obrigados pelas
vias de direito , e até com penas cor-
poraes,

Lisboa § de Abril de 1808.:
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05/04/1808

LE GENERAL EN' CHEF
DE L’ARMEE DE PORTUGAL, -

Considérant ; que plusieurs Soldats et Habis
tans du Royaume ‘de Portugal se' laissent
- entrainer de fausses Proclamations quin’ont
pour biit que d’attirer & PEscadre Anglais
se ‘des Soldats dont ils ont tant besoin , et
voulant empécher le malheur de ceux:qui
pourraient encore par la: suite étre victi-
~mes: des:perfides insinuations des Come
< vmandans de cette Fscadre: s ol

15 DUAEIG: RadeioBis

100 ArrrenE I fesinl, 0

To vt B, communication - devant * eXpresse~

ment - étrevinterdite entre.le Royaume dePor-

tugal, et les Vaisseaux appartenantsraux Es-
cadres Anglaises, s’il .se présente un bitiment
quelconque"dans ' toute étenduc cdes ‘Cotes
du. Portugal; - sous -quelque prétexte: que ce
soit, méme-avec Pavillon Parlamentaire ;oil
est ordonné 2 tous Officiers commandant les
Batteries ou Forts de tirer sur’ ol 1

Tout Officier qui aura laissé aborder un
bitiment ou un chaloupe quelcongue sera cas-
sé et jugé par un Conseil de Guerre.

Armo 1L
Tout individu arrété se rendant @ bord
d’un Vaisseau Anglais, sous quelque prétex-
te que ce soit, sera traduit 4 une Commis-
sion Miliraire et condamné A Pemprisonne-
ment, qui: ne pourra pas étre moins de six
mois , ou 2 la psine de mort, suivant la
gravité du cas.
Arr. 1L
Tout Patron de Barque ou autre indivi-
du qui sera convaincu d’avoir voulu faciliter
le passage de gquelqu’ individu que ce soit 4
bord de PEscadre Anglaise, sera: traduit 4 la
Commission. Militaire pour y étre jugé com-
me prévenu de complicité avec Pennemi et
comme coupable du crime ‘d’embauchage , et
d’espionage , et en consequence puni deinort,

A RT IV
Tout individu quisera convaincu d’avoir
éxcité les Soldats de VArmée Frangaise et
Yortuguaise 4 la désertion pour quelque puis-
sance que ce soit, sera puni de mort comme
embaucheur, :
Art. V.,
Tout individu, qui dénoficera, soit un
Patron de barque qui auroit consenti & con-

O ‘GENERAL “EM CHEFE
DO EXERCITO-DE PORT(&G:AL :

Considerando que ‘muitos Soldades'; e Ha-
bitantes do Reino de  Portugal 2'se deixdo
illudic -por falsas: ProclamagBes<;’ que ndo
tem “outro objecto! que o de attrahir 4 Es-
quadra Ingleza Soldados de que tanto ca=
rece ; e Querendo embaragar a desgraga
daquelles , que' para:o diante podessem
ser: victimas das:perfidas insinnagBes dos
Commandantes desta Esquadra:7

“DiE GqR:E T At .»

igeriod Al RassidHoshLsin], 20

13&D

D EVENDO ser expressamente proliibida tos
da aicommunicacdo entre- o/'Reino’ de Por~
tugal , e as Ndos pertencentes 4s Esquadras
Inglezas , Ordenase -a ‘todos os Officiaes,
‘que commanddo as Batterias ;ow Fortes ,

_que atirem sobfe qualqier-embarcagido, que

se, lhes apresentar ‘emi‘toda " a' extensdo | das
Costas; de-Portugal rseja com: que pretexto
for , ainda mesmo com Bandeira Parlamen<
taria. IOV e
"Todo 10 Official ;" ‘que-deixar chiegar a
terra qualquen Barco 5 ou//Chalupayiserd de~
posto , ¢ julgado porhum Conselho de Guer-
a. 282 IR BT g
: A, el
Todo o Individuo , que for apanhada
navegando para bordo deNavio Inglez , de=
baixode qualquer pretexto que ser possa,
serd iconduzido perante huma ‘Commissio
Militar ', e condemtiado a prizdo’, ‘que
ndo poderd durar menos.de seis‘mezes ; ot
4 morte, conforme a gravidade do casos
, A wip, T, et S
Todo o Patrdo de Barco, ‘cu outro’indis
viduo , que for convencido-de haver queris
do facilitar a passagem ‘de alguma pessoa,
seja qual for ; ‘para‘bordo da Fsquadra In-
gleza, serd conduzido: peranee a Commissio
Militar, para ser julgado’ como rcumplice
com o inimigo , e como culpado do’crime
de Induzidor, de Espido, ¢ por censequen-
cia purido de motte. /7 | 0
AR IV,
Todo ‘aquelle que for convencido de ha-
ver convidado os Soldados do Exercito Frane
cez e Portuguez adesertarcm, seja para que
Potencia for , serd punido de morte como
Induzidor. § 4 o LiinmT b rpstatl 27
ArrT V. ;
Toda a pessoa que denunciar, seja hur
Patrdo de embarcagdo , que tiver consenti-
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duire quelgn’un A MEscadde Anglalsd; Joi ag
individu qui auraitcherché 3 s’y rendre, soit
un-embadgheur on uilespion , recevea e fé-
compense, si le fait est prouvé, la barque
doit il quratdénoricé le:Patron 5 cent-Cruzas
des -8l s¢edt sumoparticulier cherchantia se
rendrerd hord de I’ Escadres Anglaise yiendsux

cent Cradades 5isi Cest mbaucheur iowun

q ° Lk )

© Fous:les-biens' descparticuliers ) qui-jus-
ques a cccmoment ontiquitté Je-Portagal ,
pour se rendre a ’Escadre enemie, seront
sequestrés , &ils 1ie sonfTpas réntics le 20 du
préseat mois d’Avril, '

Les Juiz.ideoFdra ,r et lés Corregidors

feront chacun dans leur arrondissement lere-
censemefitlales Habitans; et enverront-a: PIn-
' rendant; Gainéralo derPolice: 'état-des indivie
dus:;quj)zs'i sﬁn&ﬁnfnis.-m%z 20kV0 26 9 ¢lenu
< 29800 20 20AR T, SV Igal
. 721b& Gode Penal: ‘Militaire Francais  est
applicable: 4; daten-d’aujourd’livi aux Seldars
de’, PArmée- Portuguaises ‘En- conséquénce’,
fout: desertenriqui sera afrété,o'sera puni de
mort:lnl sd mod omearm sbai )
4 Arr. VIII, BT
& 1:LelSéeretaire: ’Erde’ de PIntérieur et
des Finances s celuivde ola: Guerrel e de la
Marine}; led Généraux ‘commandant les Trou-
es Francaises, Portuguaises et Espagnoles,
es Commandansides Forts et Batteries de la
€brey e Fntendant «Général de Police sont
chargés | de Péxécution/ du’ présent. Décrit,
_ qui_serasimprimé -affiché et publié - dans tout
lei Royaume de: Portugal, Nétre" Comman-
dant en, Chef ‘de la; Marine en: epverra 'des
Exemplaires en suffisante quantité: aux- diffé-
rens«Ghefs, des Divisions ' de Pécheurs pour
étre distribués aichaque: Patron de Barque;
le! quel::sera; tenu de e porter constamment
dans;son bateau, 1, o500 up. o opf

y

&3 ’
) 25
DI ¢

biis 10

* . Tout batean péeheur qui sera arrété sans
avoit-une expédition du. présent Déeret ; se-
ra confisqué- au. profit de I’équipage .qui 1’au-
ra-arrété, | 3 0MO 4 .. 0gim
‘Donn¢ au Palais' du-Quartier Général A
Lisbonne le cing Avril 1808, o v
el of 3 101 o BUNaOGT:
- Dl 4 :

doTek] Kond i bgibhs 4 Edguadra Thgle-
za; sgja hum Tndividuo que tiver procurado
transportar-se/ia)ellalll seja Hum' Induzidor ,
ou hum Espido , receberd em recompensa,
sed o facto selprovarisi 'a embarcacio’, »cujo
Pavrdo ! tiver denunciado ;5 cemoCruzados: se
for,“ham Particuldr §:que: procarertranspor-
tar-se & bordo dd ‘Esquadra Inglezal; e du-
zentos: Cruzadosy se ! for:hum: Induzidor | fou
hquﬁs,piz"i‘o.'w e Bt qedsdqms 1a r
-i3oiv on3 srira Al gen. Wne Jusinvivey
-mdTodos osbens:dos Particulares’) que até
este momento tem sahidode ‘Portugal - para
a Esquadra inimiga, serdo sequestrados, no
caso de nio! torharém’l a lenirad até ao dia
20 do presente mez de Abril.

Os Juizes d& Féray, e 65 Corregedores,
cada hum no seu districto , fardo o examé
dos Habitantes ; e enviario raoiIntendente Ge-
ral da’ Policia calrelagdo” dos! Individuos: que
‘tiverem fngido;.'iq L XuroaetsV 2al 45 (0
3 i ag siAS® op, LV s LA )
O ~Codigot-Penal  Militar ! Francez , 'de
‘hoje'em diante 1 serd  applicavel aos Solda-
idos vdo Exercito Portuguez e por conse-
quencia todo! o deserior , ‘que: setapanhar;

serd punido demorres o5 o1 oL
: AR VT,

o Q1 Secretario ‘de Hstado' do  Interior , e
«das Finangas '0ida Guerra e:Marinha " os
Generaes ique commanddo: asiTropas Fran-
cezas, Portnguezas e Hespanhollas ; os Com-
mandantes dos Fortes' e Baterias da Costa,
l'eco Intendente Geral "da Policia: , ficZo en-
-earregados’ da execugdo do presente Decre-
‘105 que’ serd impresso), iaffixadoy ¢ publica-
-dorem: todo’ o' Reino de Portugal: o Nosso
‘Commandante'em-Chefe da. Marinha envia-
14 Exemplares ; em quantidade sufficiente;
z0s differentes Chefes das Divisdes de Pes-
cadores , para serem distribuidos por cada
Patrdo de embarcagiio , o qual serd obriga-
do 'a trazello constantemente na sua embar-
caggo. ' ) §

. Toda a embarcacio de Péscador , que
for apanhada sem ter hum Exeimplar do pre-
sente Decreto ; serd confiscada em proveito
daquelles que'a tiverem apanhado.

1o Dado no; Palacio do Cuartel. General em
Lisboa aos 5 de Abril de 1808.

FHFN O,
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AU NOM DE SA MAJESTE
NAPOLEON PREMIER ,

Empercur des Frangais, Roi d'Italie et Pro-
tecteur de la Confédération du Rhin.

L ' L)
LE GENERAL EN CHEF DE L’ARMEE FRANGAISE,

Pénérré de la nécessité urgente de réprimer
sans delai tous les délits attentatoires a la
sureré publique ‘en les punissant exemplai-
rement , convaincu d’ailleurs de Pinsuffisan-

ce ‘des lois criminelles du Pays; le Conseil -

du Gouvernement entendu,

DECRETE:

ARTICLE I. IL sera éeabli sur le champ un Tri-
bunal spécial ‘destiné a juger tous les délits atrentatoi-
res 4 la sureté: publique , qui seront commis dans tou-
te I'érendee du Royaume de Portugal.

ART. IL. Ce Tribunal sera placé dans la Ville
de Lisbonne, = - ‘

ART, 1IT. Le Tribunal spécial connoitra de tous
les délits compris dans le présent Décrét.

ART. 1V. Le Tribunal spécial sera composé ain-
si qu'il suit: {

Un Président, Officier Supérieur Francais.

Un Capitaine rapporteur ,- Frangais,

Trois Officiers Frangais.

Un Officier Portuguais. :

Un Juge Portuguais pris parmi les plus recoms
mandables , et le plus au fait des matiéres
criminelles. el

Un Greffier,  ~

ART. V. Le: Capitaine
délibérative.

ART. VI, Les fonctions des membres qui compo-
seront le Tribunal spécial sontgratuites ; seulement, en
raison des occupations multipli¢es. du Capiraine rap-
porteur,, il lui sera accordé’ par mois ure indemnit¢
qui ne pourra excéder la somme de vinge guatre
mille reis, ni tre moindre de Seize ‘mille reis.

ART. VII. Le Greffier sera choisi parmi le Fran-
ais er Portuguais indifféremyment ,‘'mais-il"devra parler
les deux langues , ses appointemens’ sont’ fixés par
mois 3 une somme de trente deux mille reis, plus
denx cents quarante reis par jugement.
¢« ART. VIIL Il y aura un’interprére ‘atraché au
Tribunal; cet interpréte recevra, mais seulement lors-
quil sera employé, un salaire de #euf cents soixante
reis par jour et de’ seize cents reis par séance de nuit.

s ART. HIX; Lorsgtxe 'des  témoins “seront “appellés -
it

pour déposer au Tribunal, ils recevront. une 'indemni-
té réglés ainsi qu'il suit; savoir:
2 : p
Quatre cents reis par jour de déplacement.

,La jornée sera reglée sur les distances d'Etapz
usitees dans la marche des troupes.

rapporteur ‘n'a’ pas: voix -

EM NOME DE'SUA MAGESTADE
NAPOLEAO PRIMEIRO,

Imperador dos Francezes, Rei d’Italia, e Pros
tector da Confederagio do Rheno.

O GENERAL -EM CHEFE DO EXERCITO FRANCEZ ,

Penctrado da necessidade urgente de reprimir
sem dilagdo » com ‘hum  castigo exemplar,
todos os Delictos, que attentdc contra ase-
guranga” piiblica ; ¢ convencido por outra
parte da insufficiencia das Leis Criminaes
do Paiz, ouvido o Conselho do Governo ,

DiEJC.R.E-T As

. \
ARTIGO T (4 REAR-SE-HA ' immediatamente

hum- Tribunal especial , destinado para julgar todos
o0s Delictos , que atténtarem contra a seguranga pu-
blica , e se commetterem em toda a extensio do
Reino de Portugal,
ART. 1I. éste Tribunal terd o seu assento na
Cidade de Lisboa.
ART. 1II. O Tribunal especial conhecerd de to-
dos os Delictos mencionados no presente Decrero.
ART. IV. O Tribunal especial serd composte
da maneira seguinte : :
" "Hum Presidente, Official Superior Francez.

Hum Capitio Relaror , Francez.

Tres Ofhiciaes, Francezes,

Hum Official‘Portguez.

Hum Juiz Portugiez , escolhido entre os mais
recommendaveis , ‘€ que mais conhecimenta
tiver das Materias' Criminaes. -

Hum Escrivio. :

ART. Vi O Capitio Relator ndo tem voto de-
hberativo, ' ' 40 OB =3 : :
ART. VI. Os Membros , que compuzerem o

“Tribunal especial , exercerdd gratvitamente 2s suas
- - ey, s Hiy 3
Fungbes; e tio somente se.dard cada mez ao Capi-
“tio Relator , em-consideragio a0 setr maior trabalho

huma gratificacio , que nio poderd exceder a som-

'ma‘de vinee e quatro mil réis ; nem ser menos de

dezeseis mil réis.

ART. VII. O Escrivio serd escolhido indistin-
ctamente entre os Francezes e Portuguezes, com tan-
to/que falle ambas ‘as Lingnas; ¢ terd de Ordenado
trinta ¢ dois mil réispor mez , e duzentos e qua-

renta réis por cada Sentenﬁa, ;

ART. VIIL “ Haveri hum Interprete” ageregado

‘20 Tribunal, 'que’ recebert, s6 quando for emprega-

do, hum'salario de novecentos sessenta réis por dia;
e de mil e seiscentos réis por cada Sessio de noite,
ART. IX.  As Testemushas, que forem chama-

das ‘para ‘depdr no-Tribunal ; receberio’ huma gratifi-

cagio regulada pelo modo seguinte; a saber:
Quatrocentos réis por cada dia , que estiverem
fora de suas Casas.
Os dias sero contados pelas distancias d’Etapa ,
estabelecidas para a marcha das Tropas,
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T ARTL X0 La) poursuite 'dé ttout délit de la compé-

“tence du Tribunafj sera faite par le Capitaine rappor-
teur, sue Iz dénonciation 'qu’il en recevra, sdit des
Commandans ‘militaires, soit de-cete de la force ar-
mée, soir des Corregedores, Fuizes de Fora et au-
tres ministres de Justice, soit méme d'office dans les
cas ou-la notorieté publique les aura’ constaté,

“0ART, XI. Lorsque Tinstroction d'an procés Grifni-
nel sera achevée, le Capitaine rapportetr en prévien-
‘dra le Président du Tribunal ; et celui-ci enverra sur
le! champ au Secrétaire d’Erar de Ia Guerre Vinstru-
-ction A lui remisse par le dit Capitaine rapporteur.
. Le Secréuaire (d'Erar de la Guerre fera dans la plus
. prochaine séance du Conseil de Gouvernement un rap-
port de I'affaire instruite, pour éure par le dit. Con-
seil statué sur la ‘compérence du Tribunal ‘pour juger
le délit dont est question,

. 4 5 3 ' |
ART. XII. La compétence du Tribunal &ant ad-
mise par le Conseil de Giouvernement, le Secréuaire
-d’Ewar de la Guerre enverra sur le champ  des pié-
ces du procés- au Président du Tribunal , e quel
- sera convoqué de suite et jugera sans delai,iiad
ART. XIIL Les jugemens du Tribunal spécial se-
ront sans appel, et sans revision, . 3 b3
o ART, XIV. Llexécution des Jugemens rendus au-
ra liea dans les yint quatre heures 4 la diligence du
.- Capitaine rapporteur., i T 5 AN
AART. XV. Tous les frais quelconques ‘que, pour-
ofont entrainer la procedure,. et;le: jugement des ‘affai-
res portées devant le Tribunal spécial seront ala; char-
ge des condamnés, mais, provisoirement ils, seront ac-
quittés sur Pordonnance du. Secrétaire dErar de la
Guerre, sauf A celuici son recours contre les conda-
mnés , recours qui sera exercé pac les administrateurs
.des revenues nationaux sur la dénoniation qui leur

csera faite du jugement du Tribunal, . . -

~ART. XVI. Il sera affect¢ dansiJa Ville de Lis-
bonne un local pour les séances du Tribunal spécial

€1 une p_rison,,gzrticuliére ou seront. détenus les préve-

nus de delits de la compétence du dit Tribunal. . |

e
idu de quelque ran 5 Pro-
_tession,, on nation quil soit,, accmqudx:]n desdglkr‘ de
fa: compétence du. Tribunal spécial ,, est justiciable, du
* dit Tribunal. _ : bt et
<. ART. XVIIL Le Tribunal spécial entrera_en fon-
crion immediatement aprés la publication .du présent
Déerat. 14 IV T2

e AR Ty XVIL T e

.. €xéeuroire pour tour les Royaume,,g};:»nze' Joutsapres
“quelle apra éé. proclamée et affichée dans la Ville
de Lisbonne. e plos o RS
. --Parcille publication et affiche seront faites A Ia
diligence des. Corregedores..'par. tout .o} _besoin sera
dans le jour méme de la receprion de la loi. . - L
_ ART, XX. Les Tribunaux ordinaires continugront
_ A connoitre | de. tour. délit criminel,, ou de police cor-
_rectionelle, qui ne sonc pas spécifids au présenc Dé-
(31% BRI e

~outros Ministros de Justica ; ou

- Delictos da competencia do- Trribunal

ART. XIX. La loi sera censée. proclamée et sera

[ TART. X. 'O Qapito. Relator promoverd 2 Ac..
cusacdo , ¢ Processo dos Delictos da competencia do
Tribupal ; em consequencia ‘das Denuncias , que re-
ceber’ dos' Commandantes Militares, ou dos da forga
armada , ou dos Corregedores , Juizes de Féra , ¢

em fim , official-

mente , - quando os Delictos forem provados por hu-
ma notoriedade publica, : o
“ART.XY - Quando hum Précesso Criminal est
tiver completamente instruido, o Capitdo Relator o
participara ao Presidente do Tribunal’; ¢ este remec:
terd 080" a0 Secretario de Estado' 'da Guerra' todos

- os‘Documentos pertencentes' 4 instrucgdo’ do Proces-
S0, que pelo Capitio Relator: Ihe tiverem sido en-
tregues. O Scererario de Esrado. da Guerra fard,. na
‘mais proxima Sessio, do Conselho. de. Governo , o
Relatorio da Causa instruida > para que o dito Cone
selho decida se he ou nio da compztencia do Tribu-
nal julgar o Delicta de.que se trara.

ART. XIL Se o Conselho de Governo admittir
a competencia do Tribunal,, o Sedterario de Estado .
dx Guerra rrandard logo - os-Documentos do Proces
i80:20, Presidente -do Tribunal , o qual o convocard
immediatamente , e se julgard sem demora.

ART. XIIL. As Sentencasdo Tribunal ‘especial
ndo tem Appellagio, nem Revista,

ol AR, X1V Execurar-se-hia defitro. de vin e
quato horas as Sentencas proferidas ; € o Capitio

+Relztor promovers a exdengio: ' ol 1L 1A

ART. XV.. ‘As custas do Processo i e Sentencd
~das Causas, que correreny o’ Tribunal especial ;' se-
rio pagas pelos condemnados 5 Mas provisoriamente
pagatlastha™o Secrerario de Fetado da Guerra ; fican-
do-lhe o direitosalv contra 0s: condemnados 5 direi-
to de que usard por meiodos Adwminiscradorés das
Rendas Nacionaes participandodhes o julgado pelo
Eribunali 1 3109 j

ART. XVI. Destinar-se-ha na!' Cidade de Lis-
boa hum Lugar para as Sessées .do  Tribunal espe-
Cial 5 e-huma prizao partictilat ;s em. que. éstejadi pre-
20s 0s que forem comprehendidos nos Delictos'ida
-competencia do. dito Tribunalor o) 201 107 144
ns ART. XVIL.: Toda:a pessoa-de qualquer quatis
dade , Profissio ,:-ou Nacio -accusada de humdos
: iespecial,usarg -
Julgada pelo, dito Tribunal.ri <[ - sainp

ART. XVIIL O Tribunal especial  principiatdiia
exercitar as suas Fungdes logo que se publicar o
Ppresente; Bleeratonds voe o) 4.0 117 TAA

ART(XTX:: A Lei-entender-se-ha publicadayi e
sterd. vigor em, todo -0 Reino quinze - dias depois dd
oter sido. publicaday, & affixadal na Gidade de Lisboay:

JASNSSL A U9 YRR I UNIB

i Igualme_ntp«se;publicalniq & alfixdrd, /por ordem
-dos Corregedores;; onde: conviery :no mesma dia ‘em’
1que:asrecaberénmn b avinlse n . 9 5192 I HE
i AR XX, 1:0s Tribunaes ‘ordinarios continuariss
<& !canhecer,:dos : Delicros. Criminaes | ou lde Policia
- Correccional , que ndo se especificid mo presente gy
Creto. PHOYRS o3t 8h: | 29iy

y

it
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ENUGMERATION

Des délirs de T4 compirence dw Tritunal spécial , et
peines encournes par les fantenrs-de ces delits.

3

Sayoir:

1.? ‘Insurrection contre
Lautorité ; ‘emeute popit-
laire , " on rassemblement
armé." - O . e

1.° Peine de mort, con-
formément _aux lgis Por-
tuguaises  des 28 Juiller
2751, 3 Aolit 1759, 24
Octobre 1764, et 14 Fe-
vrier 1772 , et 4 celle Fran-
éaisé dif 3 Brumaice an 11
Art. 612, ool

. 2.2, Assassinac  préme-
dité soit qu’il @it été cong
sommé , en non,

.i2.° Peine de mort, con-
formément aux lois Portu-
guaises des 6 Decembre
1612, 15 Janvier 1652 ,
24 Aot 175 L, , 20,0¢> 354
tobre 1763 , et au Code :

Ppénal Frangais dusix Qc-
tobre 1751,

3.° Peine de mort, con~
formément au livre 5. Ti-
e 86G:;  pacagmphsiao.
de I'ordonnance Portuguai-
sty et anx-dispositions du., |
titre 2 da Code pénal Fran-

gais. emisyo D ob odle 5 18101008 O
4.° Peine de mort con- 4.2 Go?s; 2 main armée
formément an Fire6 £, duy sur les routes ou dans

I'intérieurs des Villes , Vil-

livre 5. dsz I’ ordonnance
lages et

E'NUME R AC' A O
;- vlowie ot s 05

Dos Delictos da competencia ‘ido Zribunal especialy

e Penas em-gre incorvem os que

0s comimetrefrem.

A saber:

1.2 Pena de morte, na
conformidade das LeisPor-
gtézas de z8! Jutho
de 1751, 3 de Agosto de
1759, 24 de Outubro de
1764 , € 14 de Fevereiro
de 17525 e di‘tel Fran-
ceza de 14 Bramaire do.
anno XTI Art. 612,
3.2.2 Pena de morte, na
conformidade das LeisPor-
tugiiezas se' 6 de Dezem-
bro de 1612 , .15 de;Ja-
neiro; de 1652, 14 de A-
gostp de1751, 20 de Ou-

twhro de 17635 € do Co-

digo Penal Francez de 6
de:Quubro de 1251,

~ 3.5 Pend de morte, na
conformidade do Liv. 5.

da Ordenagio Portu

1.2 Insurreicio’ contra’
2 Authoridade , Motim po-
pularc J7%un  Ajuntamentg
arma A -

e 2.-°‘,A§§85inio premedi-
. tado * tenha, ou nio tes
“nha sido consummado. - _

Lt T‘f&‘iﬁgﬁ?x‘g{‘g;)\x\ AL fogiz

za5

ca;.g»)D' sigao.~do:
Tir. 2. do odigbg‘alsénal
R bR e o

FRuesss oo
4.2 Pena MOorte
conformi it 6
do Liv. !?:‘ xﬁd%x"gn‘g‘g'
or

Porruguaise. pag
5.2 Vols avec effraction,
et autres.
Les vols se multipliant
A Ifinfini ranc dansla Vil-
le de Lisbonne , que dans

5.2 Peine de mort, ou
des fers , conformément
au Tiue 61. du livre s.
de Iordonnance Portugai-
se et au Code pénal Fran-

5.> Pena de morte , ou
33

susrgisenoM 159

¥ as nas Estradas , ou
deduro das Cidades, Lu-
gares,, ¢ nos Campos.

5.2 Roubos perpetrados
com Arromb S

Jalés , na conformi
do Tit. 61. do Liv. 5. da
Ordenacao Porrugueza ,
e do Codigo Penal Fran-

outros.

Tendo-se multiplicado
infinitamente os Roubos
tanto na Cidade de Lis-

gais.

tour le Portugal , le Gé-

néral en Chef de Iarmée,
voulant protéger de tout
son pouvoir les propriétés
er la fortune des habitans,
a statué, que le Tribunal
criminel spécial connoitra
aussi _provisoiremenr et
jusqu<d ce gqutil en soitau-
trement ordonné, de rout
les crimes de vols et ju-
gera les fauteurs deces dé-
lits , qui seront renvoyés

ar devant ' lui , soit '3

Tonsieur I€Intendant &-
néral de Police du Royau-
me de Portugal, soit par
toute autre autorité com-
pétente.

6.° Peing du fouet. et =+ Gio1Contravention 3 la
des galéres , conformément  loi sur le port des cou-
aw; paragraphe 6. Titre - teaux et autres armes meur-
80. du livre 5, de L'ordon- wiéres, "
nance Portuguaise , eraux
lois_des 5 Janvier 1621,
20 Jaovier 1634, 23 Juil-1
let 1678, 29 Mars 1719,
et:25 Juin 1749, , st o

17:% Peine:de mort , cone
formément  aux  disposi-
tions du Code pénal mili-
taire,

8.0 Peine de mort,

me d‘espiomgc.'

.8, Crime d‘embaucha-
8€: SRR 1 )
ST 3
i Do At MRS R Iy e 7
.. Touts jugemens portants” peine capitale ou‘af-
flictive seroat imprimés dans les deux langues , et
3 ohi 1 eme y
affichés. y ;
Le Secréraire d‘Erar des Tinances er de [‘Tnté-
gieur, celui de la Guerre et de ji'Marinc, ainsi que'
Monsieur le Regedor, sont chargés del‘éxécution du
présent Décret qui sera imprimé dans les deux lan-
gues. 3 g : : X
. Donné au Palais duQuartiet' Général , a Lisbon-
sicy le huit Avil, 1808, Ay S
. f 0D

Signé LE DUC."I?'A;ERA@?TES{ it
nkesl én Chef,
l!&, ,Ségfét&irg(z‘,épéra{l du Cog‘s‘ei.l,_ Adgﬁo‘,uvpmgmeg@ -
s i T ookt DREAFETT

Par Monseigneur le (

ol

cez.
boa , como em todo o Por-

tugal , o General em Che-

fe do Exercito, desejando

roteger com todas as suas

rcas as Propriedades e

Bens dos Habirantes , de-

terminou : Que o Tribunal

especial Criminal conhe-

cera tambem ( provisoria-

mente, € ém quanto nic

houver outra determina-

gdo) de todos os Crimes

de Roubo , e julgari os

criminosos  destes Deli-

ctos , que forem mandados
responzer peranteelle, ou
elo Intendente Geral da
Policia do Reino de Por-
tugal , ou por qualquer
= lputa, Auchodddde  comst
Betorha: s | CRecoRUIL NYY

6.° Pera; de, Acontes e

Galés , na conformidade
«do Paragrafo 6.5 Tit. 80,
do Liv, 5..da Ordenagio
Portugueza 5 e das Leis
de 5 de Janeiro de 1621,
20 de Janeiro de 1634,
23 de Julho de 1678, 29
de Margo de 1719, e2¢
de Junho de 1749.
..7,° Pena_demorte , na
conformidade da Disposi-
3o do Codigo Penal Mi-
litar.

8.0 Pena de morte,

6.2 Contravencio 4 Lei
sobre o uso das Facas, e
outras Armas mortiferas,

7. Crime de Lspiona-
gem.

)

8.0 Alliciagio para pas«
sar para. o Inimigo.. .

Todas as Sentencas , que infligiem Pena capie
tal, ou afflictivas, serio impressas em 2mbas as Lins
guas, e affixadas. : !

O Secrerario de Estado das Finangas, e do Ine
terior; o da Guerra, e da Marinha; e bem assim o
Regedor, ficio encarregados da exécugdo do presente
Decreto, que serd impresso em ambas as Linguas.

. Dado no Palacio doQuartel General em Lisboa
208'oito de’ Abril de 1808, :

Assignado O DUQUE DE ABRANTES.
Pelo Tllustrissimo e Excellentissimo Senhor Generak:
em Chefe T LLad !
.+ O Secretario Geral do Conselho do Governg

g b
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21/04/1808

LISBOA 21 DE ABRIL DE 1i808.

J. J. MAGENDIE , CAPITAO DE MAR E GUERRA;
Official de Legiao d'Honra , e Commandante em Chefe
da Marinha de Sua Magestade Imperial ¢ Real.

Em consequencia das Ordens que recebi de Sua Excellencia o Ge-
neral em Chefe, Duque de Abrantes, Governador de Paris;
e do Reino de Portugal.

AGO aviso aosSenhores Negociantes, Homens de Lo-
Jja, e em geral a todos os Habitantes desta Cidade,
que fagdo transportar ao Arsepal da Marinha de Sua
Magestade Imperial e Real todas as Pecas de Arti-
lheria e Polvora, Armas de Fogo, e Armas brancas, que elles
tenhdo em seu poder, a fim de armar os seus Navios; ou para
commerciar , para serem depositados até que obtenhdo licenca
para a sahida dos seus Navios , ou até que Sua Excellencia o
Dugque de Abrantes ordene o contrario, _ i
Dar-se-ha hum Recibo do depdsito assignado pelo Senhor
Manoel de Sousa Ferreira , Chefe dos Movimentos do Porto
o qual serd approvago pelo Commandante em Chefe da Ma-
rinha. ek
Os Senhores Negociantes; Homens de Loja, e todos aquel-
les’, que ndo fizerem a sua declaracio no fim de seis dias ao Che-
fe dos Movimentos do Porto , ficdo sujeitos a ser prezos , €
castigados segundo as Leis.

"

J. J. Magendie.
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29/04/1808

ROYAUME
- DE PORTUGAL

LE CONSEILLER
DE GOUVERNEMENT,

INTENDANT-GENBRAL .
‘DE LA POLICE ; 2

DU ROYAUME DE PORTUGAL , |

A rendu compte & Monseigneur le Duc d’A-
brantes, Général en Chef de PArmée, des
' exces momentanément. commis , le Samed{,
23 deicemois,, dans les Rues Cujz ,d’ Amei-
‘docira , Mouraria et Arco do Soccorroy

Son ‘Excellence que aime tarit A rendre justice
au bonresprit dont est animée la Ville de
Lisbenne, a appris ‘avec un vif ‘méconten~
tément-qulun attroupement formé dans ces
quatre Rues,, avoit pris part 4 une querelle

" particulitre entre quelques Militaires ;main-
tenant. traduits'a ce sujet.devant un Conseil
=de Guerte; et qu’il en'étoit résulté de coupa=
bles violences ;contre cing Soldats Francais ,
Etrangers 4 la rixe -et qui passoient  paisi-

. blement. TR i

Elle m’achargé de déclarer que,si-de pareils

délits se ‘renouvelloient ; Elle en rendroit
+ responsables: les Quartiers de la Ville on'ils
»avroient lieu ;) et qu’ Elle puniroit par d’é-
clatans exemples le: moindre attentat contre
les Soldats de son Armée. i

Son Excellence voulant prévenir , dés ce mo-
ment , le-danger de tout tumulte de ce gen-
re, m’a Ordonné de. publiér et de é’lire
exceuter les mesures suivantes

ArricLe 1. P ARMI les: habitans ou habi-
wés des Rues Cuja , &’ Amendoéira Monra-
7ia, et drco do Soccorro,les plus mal famés
et les plus suspects par leur conduite antérieu-
e, il ensera de suite arrété douze, les quels
resteront en prison , durant trois mois , 4 moins
qw’ils ne déclarent les vrais instigateurs et au-
teurs des désordres commis, le 23 de ce mois,,
dans les dites Rues, -

Arre 1L Toutes les Filles Publiques qui

REINO
DE PORTUGAL.

it

‘0 CONSELHEIRO

7 DE'GOVERNO,
INTENDENTE GERAL
) “DA! POLICIA

- DO, REINO. DE. PORTUGAL ,

Participou 2 Sta''Excellencia o Duque d’
- Abrantes, General‘em Chefe' do Exercito;

“70s" excessos recentemente commettidos no

dia Sabbado 23 deste mez nas' Ruas, Cu+

" gy de Amendocira’y da Mowraria , ¢ dr=

o do: Suceorro -

Sua Excellencia que tanto- deseja fazer justica

a0 bom  espirito de’que hie animada a Cie
dade “de Lisboa ; ‘ouvio com o mais vivo.
‘desprazer’ que’ hum ajuntamento’ tumultuoso
que houve nestas quatro Ruas, tomdra par-
‘te e huma ‘rixa  particular entre alguns
- Militares , - actualmiente  entregues ‘a hum
Consellio' de Guetra ;> donde resultdrio viow
Hlencias. culpaveis ‘contra 'cinco 'Soldados
‘Francezes ,  alheios daquella rixa;; ‘que: pa-
cificamente . por-alli itransitavio ; 1o -

Me ‘encarregou de ‘declarar , que/no caso de

se repetirem  semelhantes ‘delictos , serdo
delles responsaveis .os Bairros da Cidade em
que.acontecerem ,“e ‘que punird grave e
‘exemplarmente o'menor attentado  contra os
Soldadoes ‘do seu Exercito. &
E querendo Sua Excellencia prevenir desde
j& operigo de tumultos desta patureza, me
rdenou que publicasse , e fizesse executar
as providencias seguintes:

Artico I. Dos habitantes ou morado-
res nas'Ruas ; Quje, da Amendoeira, de
Mouraria , e drco do Soccorro serdo logo
prezos: doze dos de peior fama , e mais sus-
peitos pela sua anterior conducta, e conserya-
dos em prizdo. por tres: mezes, caso que nio
declarem: (0s verdadeiros: instigadores , e au-
thores das desordens commettidas nas mesmas
Ruas no dia 23 deste mez. ;

Arr. L. Todas as Meretrizes , que mo-
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habitent ces quatre Rues , seront obligées de -

les évacuer entiérement, quatre jours au pla-
tard aprés Vafliche derla présente Ordonnan-~
ce , sous peine, pour celles qui y seroient
trouvdes aprés ce délai, d’€tre aussitdt con-
duites en prison , etensuite rasées et renvoyées
de Lisbonne et de sa Banlieue.

Art. 1II. Tout Cabarét, Tabagie ou Ta-
verne ouverts dans les quatre Rues ci-dessus
nomées ,serd fermé sous quarante huit heures ,
sans pouvoir &tre rouvert, avant six mois ré-
volus, & 1moins que le maitre de ces licux
n’indique lui-méme quelqu’un  de ceux qui
auroiént’ participé aux  excés commiss ‘Cette
indication devra sec faire 4 Vdnrendance-Géné-
rale de la Police di Rgyaume (au Rocio) ,
ou devant’le Corrégidor-et- Juge de Crime du
Quartier,

T Awrr. IV., En cas deirixes, voies.de: fait
ou tumulte d’aucun genre dans les Places pu-
bliques et Rues de cette Capitale, il est dé-
fendu & rout bourgeois de sortir de sa- maison
ou de sa, boutique 5, avec quelqu’arme. offen-
sive ou défensive que ce soit, ni de se méler
A aucin ragsemblement ; la/Garnison, la Garde
Militaire de Police, et les autres Officiers de
Justice ou Agens de Police étant sculs chargés
de maintenir 1’Ordre et la Tranquillité en ces
occasions. 1

Art. Vo 1l est expréssement défendu , dans
la Ville de Lisbonne et dans la Banlicue, de
conserver chez soi , de porter , fabtriquer ou
vendre aucune sorte d’armes prohibées parmi
Tes quélles. sont , deés ce moment, comptés les
Piques ou \lozia k “ferrés , sous
les moms. de, Chussos , et Cajados. Ceux qui

en auroient encore , seront tenus de les dépo-

ser , dans les 48 heutes, soit & ZPlntendance~
Géndrale de Ja Police du Royaume ; soit chez
le Corrégidor on Juge de Crime de leur arron-
dissement ; les quels les recevront et en tien-
dront un état: qul me sera transtnis dans la
huitaine au plustard , pour étre statué par moi
ce qu’il apartiendra sur le liea de dépor di-
finiuif, ni

Arr. VI. Ceux chez les quels , quatre
jours aprés. laffiche du présent , il seroit , trou-
vé dans Lisbonne ef dans sa Banlicue , de ces
chussos ou cqjados, seront condamnés pat
.e¢hacune , outre un mois de prison , a cent li~
vres d’amende au profit: de Pindicateur.

Arr. VII. H est également défendu de
conserver chez soi ,: & quelque titre que ce
soit , de porter, fabriquer, ou vendre aucune
espéce de poignards ; stilets , fusils & vent ou
autres armes prohibées: parles édits antérieurs ,
sous peine de se voir wadwit devant la Qpin-

mission Speciale établie par le Décret du 8
de ce mois ,pour étre jugé conformément aux
Loix du Royaume; et de plus, condamné &
une amende de trois cents livres au profic de
cenx qui signaleroient Pexistence de telles ar-
mes ldod il y en auroit,aprés le délai de six
jours fixé pour le dépot soit ,\ P Intendance-
Géndrale , soit chez le Corrégidor ou Juge
de Crime de Parrondissement de chaque dé-
tenteur. -

Arr. VIII. 'Tous ceux qui , n’étant pas
fonctiornnaires militaires ou civils actuéllement
employés , seroient trouvés dans les rues de
Lisbonne , et dans la Banlieue , avec des armes
cachées , & moins qu’ils ne soient munis d’une
autorisation formelle et postérieure a Pentrée
de P’armée Francaise , scront arrétés et mcqés
5 U Intendance-Générale , pour ECitre traduits
devant la Commission Spéciale , et jugés , selon
la rigucur des Loix contre les porteurs d’armes
prohibées, 2 ;

Art. IX. L’Article VII. de la présente
Ordonnance sur les poignards , stilets, fusils
A4 vent, et autres armes p_rolubé:s, est égale-
ment applicable aux Provinces, et y recevra
son exécution devant les Corrégidors-Méis ;
Corrégidors Ordinaires , Juges de Féra, et
Juges Ordinaires , douze jours au plutard apres
1a publication dans le Chef-lieu de chaque Pro-
vince.

Awr. X. Il est enjoint a toutes les auto-
rités atrtachées A la Police, et notammert a la
Garde militaire de Police” de Lisbonne , de
concourir , chacune en ce qui les concerne 5
3 la plus sévére exéeution de la presénte Or-
donnance la quelle sera imprimée ,E_ub’hée et
affichée par tout ou besoin serd. Lisbonne,
le 29 Avril, 1808.

LE CONSEILLER DE GOUVERNEMENT ,
Intendant-Génédral de la Police de Lisbonne
et du Royaume de Portugdl

P, L AG 4R DIE:

iteceberd a sua €xecugdo perante Os Cbrnige-

rio nestas quatro Ruas , serdo obrigadas a
evacuallas intciramente dentro dequatio diasy
‘© mals tardar ), dépois da affixaciio da pre= |
sente Ordem, sobpena desérem logo prezas, o
rapadas e desterradas de, Lisboa e seu Tler-
mo , no caso de . se encontrarem depois da-
quelle prazo. ;

ArT. IlII. ‘Todas as Bayucas, Tabernas,
ou Casas de Povo das quatro Ruas acima re-
feridas ,  serdo fechadas detitré de 48 horas,
sem poderem tornar a abrir-se antes de pas-
sarem 6 mezes , salvo se o dono denunciar
algum dos que tiverem tido parte nos exces-
sos commettidos, Esta dentincia deverd fazer- ‘
se na Intendencia Geral da Policia do Reino
(no Rocio) ou perante o Corregedor ou Juiz
do €rime.do Bairro. s

- Arr. IV, Em caso de rixas ;. desordens
©on qualquet tumulto nas Pragas Publicas e
Ruas desta Capital , he prohibido a todo o
-habitante sabir desua casa ouloja, com qual-
quer arma offensiva , ou defensiva , ou entrar
em algum ajuntamento ; a Guarnigdo , a
Guarda Militar da Policia , e outros Officiaes
de Justiga , ou Agentes da Policia , sio os
unicos  encarregados de manter a ordem , e
tranquillidade em semelhantes otcasidess

. Arr. V. Fica expressamente prohibido
na Cidade de Lisboa , e séus arrabaldes con-
gervar em casa , trazer, fabricar, ou veader
especie alguma  de armas prohibidas , entre’
as quaes se contardd o desde dste momento os
pidos com ferrBes , conhecidos vulgarmente
pelo nome de chugos e cqjados. ‘Os que ain-
da os conservarem , serio obrigados a entre-
gl!o: “dentro de 48 horas | na Iutendencia

eral da Policia , ou ao Corregedor , ou .
Juiz do Crime do seu respectivo Bairro ; os
quaes os receberd®, fazendo huma Lista, que
e serd remettida, © mais tardar, dentro de
8 dias, para eu determinar o lugar onde defi-
nitivamente devem depositar-se.

Arr. VI Aquelles em cuja casa, 4 dias—
depois da affixagio do presente , se acharem
em Lisboa e seus Arrabaldes chucos e caja-
dos , serio condemmnados, por cada hum del~
les , além de hummex de prizio, em 16@He30
rs« de multa para o densuncianre.

Arr. VIE' TFica igualmente prohibide
conservar em casa’, por qualquer motivo que
seja , trazer, fabricar, ou vender especie al-
guma de punhal , estoque , ou espingarda de
vento , ou outras armas prohibidas pelas Leis
anteriores , sob pena de serem entregucs 4

Commisslio Fspecial , estabelecida pelo De-
creto de 8 deste mez ; para serem julgados
conforme as Leis do Reino ;. e além disso
condemnados a huma multa de 48choco r1s.
para quem denunciar a existencia de tacs ar-
mas , onde quer que estiverem , depois do
prazo de 6 dias, fixado para o deposito , seja
na Intendencia Geral , seja perante o Cor=
regedor , ou Juiz do Crime do districto do
possuidor. :

Art. VIII. Todos os que , hdo sendo
Funcionarios Militares ou Civis, actualmente
empregados , se acharem . pelas Ruas de Lis-
boa ou seus arrabaldes com armas occultas ,
menos que ndo sejib munidos de huma licen-
a formal e postetior 4 entradd do Exercito
rancez ; serio prezos, e levados 4 Imtenden-
cia Geral pata serem conduzidos perante a
Commissdo Especial , e julgados segundo o
rvigor das Leis comntra os que usdo de armas
prohibidas; ’ ; ’ ]

Art. 1X. O Artigo VII. da presente
Ordem sobre puithaes , estoques ; espingars
das de vento e outras armas prohibidas he
ig’ualmeme’ app'licavel 48 Provincias , e ahi

dores Mbres, Corregedores Ordinarios , Jui-
zes de Féra e Juizes Ordinarios, doze dias ,
wando muito, depois da sua publicagio na
apital de cada Provincia.
Arr. X. Todas as Authoridades ligadas
4 Policia , especialmerte a Guarda ilitar
de Lisboa , ficdo encarfegadas de concorrer ,
cada huma pela parte que lhe toca , para a
mais severa execugio da presente Ordem ,
que serd impressa , publicada e affixada em
toda a parte onde preciso for. Lisboa 29 de
Abril de 1808

0 CONSELHEIRO DE GOVERNO,
Intendente Geral da Policia de Lisboa , ¢
do Reino de Portugal

?. L AG 4R D E.

Na ImPrEsSAo IMPERIAL E REAL,
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Maio de 1808
09/05/1808

AU ‘N.QM..‘.DE SA MAJESTE
NAPOLEON PREMIER,

1y 23115 B2
_ EMPEREUR DES FRANCAIS, .
i3 piRIOD B FTeakddas svabos

Protecteur de la »thféderatioﬁ_“ﬁu Rhin: '

3 5 VR TR MU T W OV RN
. LE GENERAL ENCHEF 5
20 DE T?ARMEE FRANGAISE; 1)

S éiant fait rendre compte dg nom.:

- bre  des: prévenus ‘qui;sont dans>

“Je cas-d " éire envoyds des difss
-oférenteso Provinces «duc Royau-:
me & Litbonne ,upar - suite du
Décret-du:8 Avrilye 0]
Considérant ‘que des-lenteurs: pré-
-- judiciables pourroient.résulter de’
latraduction: des détenus de tous:
les points du Royaume devant
sun seul-ribunal Special 5 ¢

DECRETE! CE 'QUI’ SUIT? |

143 IL sera établi 2 Porto un
"Tribunal Spécial , semblable a ce-
lui erigé & Lisbonne par le Décret
du 8 Avwril | ~

2.° Le ressort de ce T'ribunal
sera le méme que celui du Tribu-
nal de la Relagio de Porto. Les
autres Provinces resteront affectées
ay Tribunal Spécial crée a Lis-
bonne. = .

- 3.° . Chacun de ces deux Tri-
bunaux connaitra dans l'arrondis-
sement determiné, des délits atten-
tatoires & la sureté publique , tels
qu’ils sont spécifiés par le Décret
du 8 Avnl. :

)

EM NOME DE SUA MAGESTADE
NAPOLEAO PRIMEIRO,"
IMPERADOR DOS FRANCEZES,
(RE LDEIUT & LLA, sish ]
Protector da Confederaqﬁo do Rhenos
O GENERAL EM CHEFE
DO EXERCITO. FRANCEZ; )

Sendo:informado - do numero  dos:
delinquentes , 'que em .conse-,
“-quencia 1do 'Decretorde 8§ de
s Abrily: estiono caso'de serem
enviados a Lisboa das differen-:

. tes-Provincias do: Reinoy o .
E considerando que de serem: pro-:
- cessados em hum. s¢ Tribunal;
Especial - os que: forem  prezos
em todas as terras do Reinoy
rpoderido resultar delongas per-

. Judiciaesy: v o RT3

" DECRETA 0 SEGUINTE: |

S L et \

v1.'.CRear~se-ha no Porto
hum Tribunal Especial , semelhan-
te ao ique se erigio em Lisboa pe-
lo Decreto de 8 de Abril.

2.° A alcada deste Tribunal
serd a mesma que a do Tribunal
da Relagio do Porto. As: outras
Provincias ficar@o pertencendo ao
Tribunal Especial creado em Lis-
boa. :

3.2 Cada hum destes dois T'ri-
bunaes conhecerd , no seu distri-
cto , dos delictos que attentarem
contra a seguranga publica, e que
sio especificados no Decreto de 8

de Abril,
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AT Areles Vi du/ Diécres
du_$ Avril'5 sur & enumerption
des délits de Ja compéience des
Tribupaux Spéciaux , est' fapporté.
Il devra étre rérabli‘ainsi ‘qu’il suit
Arto Vo Fols: avee-effraction.

5.° En conséquence “des ‘dis-
positions ‘de 1" Article précédent ,
les vols ordinaires continueront &
étre jugés par les Tribunaux ' or~?
dinaires , mais il est enjoint’ aux
Juges compétens ' d’ éen accélérer.
les” procédures tant anciennes ' que
nouavelles , de maniére 4 'hater le
~®urs de-la justice ; et & enivoyer,
mois par mois, 4 M. le Regedor,!
un “état - sommaire des sentences
qu’ils auront prononeées ' en matié-
reveriminelle.zaios o 2ib 15
M. le Regedor nous ‘présen-
tera a la fin de chaque mois ,
Iérat des sentences et jugemens
rendues par chaque Juge ou Tri-
bunal. '
6.° La maniére de juger la
compérence ~des-affaives destindes
a un seal Tribunal 'Spécial , "ainsi’
qu'elle’ est réglée par les articles
XL etXIL duDécret du 8 Avril,
n’e’ta:_i_typés applicable 4 deux' ; la
question de compétence sera deci-
déepar le Tribunal Iui méme 2
la majorité des suffrages , avant
d’entamer le fond. '
7.> Les prévenus destinés &
comparaitre  devant' le T'ribunal
Spécial de Lisbonne ou de Porto
ne seront: transferés dans chacune
de ces Villes ; de I’ intérieur des
Provinces ou ils auront été arre-
tés, que sur un ordre soit de 'un

des Sécerétaires d'Etat; soic de VI
le. Piegedor ou de M. I’ Intendant
Génédral de la Police du Royau-
me, sur le rapport qui leur ensera
fait par le Juge ou l'autorité com-
pétente qui aura fait arreter le pré-
venu ; ou bien sur la réquisition
du Capitaine Rapporteur de cha-
que ‘Lribunal Spécial , d’ aprés
Y'envoi qui lui aura été faic des
pi¢ces par le Corregedor ou Juge
primitivement saisi de I’ affaire.

8.0 T.e Sécréraire d¢ Erat des
Finances et de 14 Intérieur , celui
de la Guerre et de la Marine ,
ainsi que M. le Regedor et M.
I’ Intendant Général de la Police
du Royaume, sont chargés , cha-
cun en ce qui les concerne , de
" exdécution du présent Décret.

Donné au Palais du Quar-
tier Général a Lisbonne le’9 May
1808.

Signé LE DUC D’ ABRANTIES:
Par Monscigneur le Général en Chef.

Le Séerétaire Géndral du Conseil de Gom-
wernement S .
FAUBLANC.

. Sentencas , e Julgados dados

- 4.2 Produzise danova o Art.
V. do Becreto de §.de Abiil na
enumeracio dos delictos da com-
petencia dot Tribunacs Especiads ,
¢ deve emendar-s¢ da maneira se-
guimte: dre K, Roubos. perpeirados,
com arrombamento.

5.7 Em"consequiencia‘ do dis-
postoiino Artigo ‘precedente’yl os
roubos ordinarios continuard® a
ser julgados -pelos Tribunaes Or«
dinarios 5 porém: os Juizes compe-
tentes-deverdoabbreviar ‘os Proces-
5085 tanto: s antigos ; como os no-
vos ;. apressando- oandamento-da
Justica ; e mandardo tedos os ‘me-
zes a0 Regedor ‘huma - Rielagio
Summaria -das: Sentengas que’ tive-
rem' profenido:lem casos Crimes,

SEIEV 2 nusyesl 4b 230 ;

O Regedor 'me: apresentard no

fim de cada mez a Relacdo das
: _ por

cada Juizy ow I'rbunal; - ‘

6. Nao podendo ser-applica-
vel a dois T'ribunaes: ol modo - de
Julgar a competencia- das Causas
destinadas a hum sé Tribunal Es-
pecial , regulado pelosi Art. XL,
e XII. doDecreto de 8 de Abril 2
a' competencia serd decidida pelo
mesmo "Fribubal. 4 pluralidade de
votos , ‘antes de entrar ‘mo amago
da questdo. = ! e

o

Osdelinquentes , que hou-
verem de comparecer: perante o
Tribunal ' Especial de Lisboa od
do Porto , nio serdo remetridos do
interior das Provincias , onde tive:
rem sido prezos , a qualquer des-
tas Cidades, sendo poilordem de

hum dos Secretarios de FEstado,
do Regedor , ou do Intendente
Geral da Policia do Reino ; em
consequencia da conta que lhe for
dada pelo Juiz , ou Authoridade
competente, que tiver feito prender
o delinquente ; ou em fim a reque-
rimento do Capitio Relator de
cada T'ribunal Especial , em conse-
uencia dos documentos que o
%orregedo‘r, ou Juiz , que primei-
ro tomou conhecimento do caso 4
lhe tiverem remettido.

8° O Secretario de Estado
das Finangas € do Interior , o da
Guerra e da Marinha , e bem as-
sim o Regedor ; e o Intendente
Geral da Policia do Reino, ficio
encarregados ; cada hum pela par-
te que lhe toca , da execugdo do
presente Decreto. 4

Dado no Palacio do Ch{;l[rfe[
General em Lisboa aos 9 de Maio
de 2808.

Assignado O DUQUE I’ ABRANTES.
Pclo IILm° e Ex,m® Senhor General em Chefe

O Secreravio Geral do Conselho do Governo
P AUBIL. ANC:
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ROYAUME
DE PORTUGAL:

LE GENERAL EN CHEF
DE I2PARMEE DE PORTUGAL

asux Porrucais.
Portugais ,

A Prés six mois de tranquilité , vous al-
liez étre exposés A voir la paix troublée dans
ce Royaume par effervescence ,  toujours
croissante , des troupes Kspagnoles qui n’é-
tafent entrées chez vous, en apparence, que
comine alliées 3 mais dont le but avair été
le démembrement du Portugal, Lors qu’au
remicr Féyrier , je déclarai , au nom de
f:l:'.mpcreur , que je prenais  possession  du
Gouvernement de éortugal , en entier o les
Iispagnols com mencerent a me montrer de
la " mésintelligence, Les évencmcns  suryenus
en Espagne , Dlinsurrection effrénée de quel-
ues parties de ce Royaume, porterent dif-
férens Corps de troupes Espagnoles a 'la dé-
sertion : dés lors, éclaterent les mauvais pro-
os , & quelques voies de fait envers mes
oldats. )
Certain du bon esprit des habirans d’O-
porto , je n’avais laiss¢ dans cette Province
que des Espagnols; & j’avais envoyé, pour
la gouverner , un Général de Division &
quelques Officiers destinés A etre employés
dans les places. Ce brave Général ; le Cor-
régidor-Mor, un Colonel d’Artillerie & dif-
férens autres Officiers Civils & Miliraires ,
croyaient ‘pouvoir vivre tranquiles ;. sur la foi
d’un Général Espafno] , & an milieu, de ses
troupes. Eh bien, Portugais! ce Général Es-
pagnol  a eu lailacheré d’arréter. ces quatre
ou cing Officiers qui avoient confiance en
lui : Bélesra est son nom ! il a eu la ldche-
té de laisser maltraiter de braves Officiers
par ses Soldats insurgés, sans oser les répri-
mer. Il a quitt¢ le Porrugal avec les tm?es
qui lui avaient éré conﬁges pour le deffen-
Jrc: il n’y entrera plus.

Le méme csprit qui a divigé lesghou-
vemens 2Opareo 5 s’érair co;n_mﬁpiqluém,aux
x;:.:zu?”e:l E&:pn noles cantoniniées 7546 s
Servva environs, La wranquilité allait étre
trombléd 5. &4 moi meéme, j’aurois Peu"‘;l n-‘:e
merre ¢n deffense contre des fronpes qui fai-
saient partie de mon Armée : jlai du me dés
%dcr a ilepédélsu;rm,cé:- i je Lai faic.
Lspagnols érablis Lishonne | s taut
le }l’m-mgar; de quelque métier 'ﬁ;rﬂg soi‘::r;
ou quu!su’cm,pl_og qu'il; -.exercent , ne crai-
gnent ried. - Je n’agirai pas par représailles ,
comme les féroces habitans Jc Badgjo= , de
Ciudad Rodrige ¢, i8c. quionf. eu la barw
I‘Elongcr dans des cachots de ma=-

baric de
Iheurenx rangais , Peres de famille , érablis
chez eux depuis cinquante ans , & qui leur
avaient apporté leur industrie ! Mais je ferai
s-u'rrvjlllﬂr. sévérement tous les individus de
cetre’ nation ; & cehii qui voudra renrer de
semer le trouble parmi vous, sera puni, sor
Te chn‘m‘p S excmplairement,

Portugais ! J’ai été content jusqu?ici di
votre bon ¢sprit. Vous avez su =‘i’p ‘i‘écier l:
bien qui doit résulter pour vous , de Ia pro-
tecrion de NArPoOLEoN LE GRAND: vous avez
conflance en moi. Continuez, jevous répon-
ds de garantir vorre pays de toute invasion ,
de rour dé L - Si les Anglais qui
ne savent que fomenter la discorde, veulent
’n\aln!‘ennﬂt venir nous chercher , ils nous trou-
veront rtous préts & vous defendre.

U iuelqut ‘ re
‘lice , lés Régimens qui restent en Porrugal ,
feront ‘partie “de mon Armée , pour couvrir
vos frontidres ; ils s’inscruiront dans Pare de
Ja Guerre 3 & si je suis ‘assez heureux pour
mettre en pratique lés legons que j*ai regues
g::e Naroreon , je vous apprendrai A vain-

PIFE LEMPEREUR |

v ril
| Donre -aw Pualais du’ Quwartier Gém
ral, & Lisbopre, le xx Sfwin, ¥r808: “'

Signds  LE DUC DABRANTES,

tem
sendo o seu fim a desmembragio de Portu-~

R EI N O
DE PORTUGAL.

O GENERAL EM CHEFE
DO EXERCITO DE PORTUGAL

Aos PoORTUGUEZES.
© Portuguezes , g

Dnrms de scis mezes de tranquillidade,
vés ides a ser expostos a ver a paz perturba-
da neste Reino pelo augmentado fervor das
Tropas Hespanhollas ,  que apparentemente
entrado  neste Reino como Alliadas ,

al. Logo que no primeiro de Feverciro en
eclarei em nome do Imperador que toma-
ria_possessio do Goyverno de Portugal em
toda a sua extensio , os Heespanhoes come-
gdrdo  a deixar-me ver a sua discordia , os
acontecimentos sobrevindos na Hespanha , e
a desenfreada insurreigdo de alguns indivi-
duos, que, partindo deste Reino, arrastdrdo
differentes Cérpos de Tropas Hespanhollas 4
desercdo, desde logo comegdrio a nascer mds
intengOes , e alguns factos' contra. os. meus
Soldados. Y
. Tendo confianga nos Habitantes do Por-
to , deixei Hespanhoes naquella Provincia ; e
enyiei para os goyernar hum General de Di-
visio , e alguns Officiacs destinados a serem
empregados em diversos Lugares. Este bravo
General ,' o Corregedor Mér , hum Coronel
de Artilheria, e outros Officiaes Civis e Mi-
litares pensavdo viver tranquillos, debaixo da
boa fé.de hum General Hespanhol , no cen-
tro dag suas T'ropas. :
Sabei, Portuguezes ! Este General Hes-
panhol reve a laxiddo de prender estes qua-
tro, ou cinco Officiues, que nelle confidrdo :
Bélesta he o seu Nome : elle teve a cobar-
dia de consentir que fossem maltratados bra-
vos Officiaes por Soldados revoltados , sem
ousar reptimillos. Elle evacuou Portugal com:
as Tropas , que lhe fordo confiadas para o
defenderem : elle nfio torpard mais q,;;ntral'!.

A mesma intenlgio, que moveo aquelles acon-,
recimentos no Porzo , rtem: sido tambem com-
mupicada s Tropas H_cs}:a_nhb“us aquarrela~
das em Livboa , Setubgl , ¢ scus arredores.
A rranguillidade  hia scr fpertuqud,a dfet cu
mesmo mge hia pdr em defeza contra as 1Tro=-
pas . que fazem parte do meu Excrcito; mas
resolvi de as desarmar, e assiin o tenho fei=
to. ‘odos. os Hespanhoes estabelegcidos em
Lisboa , ¢ em todo o Porrugal , de qualquer
Officio que sejio , ou de qualquer outro Itm-
Prego que ‘exercio , pio reccemn cousa algu-
ma. FEu ndo usarei o meio de reprezalia, co-
mo  os feroges Habjrantes de Bedajom , Ci-
Aade de Rodrigo , etc. erc. que tiverdio a bar-
b?rldﬂde de qcpulmr em prizfes desgragados
/ Francezes , Pais de Familias , estabelecidos
entre elles ha mais de cincoenta annos , e que
lhes tinhdo ensinado a industria. By farei vi-
E;ar severamente todos os Individdos desrta
agio ; ‘e aquelle , que quizer rentar de se-
mear a discordia enfre voés, serd , sem perda
de tempo , exemplarmente castigado.
Portuguezes ! Aré hoje sou contente do
vosso procedimento : vés tendes sabido apre-
¢iar o bem que vos deve resaltar da Protee-
¢fo do Grande NAPOILLEAM ; confiai-vos em
nrim. Continuai : eu salvarei o vosso Paiz de
?dalguer ifivasio , ou desmembragio. Se os
Inglezés | que ndo procurfio sendo fomentar a
discordia ,
nos encont

ercenderdm agora procurar-nos ,
© promptos a defender-vos.

= Alguns das vossos Batalh8es de Mili-
cias,, os Regimentos, que restio ecm Lisboa ),
fardo parte do meu Exercito  pura -defender
as vossas fronteiras : elles se instruird® na Ar-
te de Guerra ; e serei assds feliz de pdr em

rdvica as LigOes que tenho recebido de
&-mpomamf: ‘e’ vos ensinarei a vencer.

FI7A O IMPERADOR !

| Dade no Palacio do wartel General.
Lizsboa 1 de Furho de 1'8—‘%. f o

Assignaro 'O DUQUE DE ABRANTES.
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ARMEE DE PORTUGAL.

EXERCITO DE PORTUGAL.

ORDRE DU JOUR:

S/ ol DAk orisy

L A conduite infame du Géné-
ral Espagnol Bélesia a Q—Porto}
Penlévement du Général de Divi-
sion Quesnel ; de” Monsieur Zabou-
reawn 5 Auditeur au Conseil d’Etavy
du Colonel d’Artillerie Picotean
et de divers autres individus mili-
tairés ou civils , ainsi que d’un dé-
tachement de Dragonsj; i <o
CO Tod 'Yévolte da Régimient ‘dés
Chasscurs de Valence , celle du Ré-
iment de Murcie 2 3
g‘,‘-'a;\- fg}, PAESBL O Y sieurs
de mes ficiers ‘& Crudad-Rodyi 70,
4 Badajoz , et I’ impossibilité ou
étaient messieurs les Officiers Es-
pagnols de contenir leurs Régi-
II:.I)C‘_I\].E". SLER QL SO O : obongizgd
PPERER L ANREISH D Aoieiad
terminé a prendre le sévere parti de
désarmer les Régimens Espagnols
qQui restaient e€ncore sous mes or-
dres.

Ce désarmement s’est fait, heu-
reusement , sans répandre de sang:
nous ne sommes point les ennemis
des Soldats FEspagnols que nous
avons désarmés : ce n’est que par
necéssité , et pour ndtre propre su-

Tefé, ‘que Fai fait éxécuter ube me-
sure qui répugnait a mon cceur. Les
Officrers Espagniols ‘conservent leurs
armes : ,J’ai ordonné que les dra-
peaux fussent remis aux Bartaillons
cux'mémes. I.a soldc leur sera payée;
et les vivres fournis comme par le
passé ; leur position actuelle n& chan-
gera rien 4 mes bonnes dispositions
pour eux. A

r

- - Soldats , je suis content de la
maniere dont vous vous étes .con-
duits & j'ai vl avec, plaisic -votre
calme et votre tranguillité. Si mains
tenant les Anglais yveulent yenir &
ous, nous serons tout i\l:euxi;u[;’!;v

- 3 [#7§5 (phe
: 2500 n1C
VIVE L'EMPEREUR NAPOLEON

£

(e

10D % P 4

g Do ais Palass du Oyortier
.Ge.ftg’fjl 2.8 Lisbonne , le 11 Fuin
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é: LE DUC D 48R ANTES. "

ORDEM DO DIA.

Sio'p:DsAUD O sy

A Conducta infame do General
Hespanhol Bélesta no Porto ;3 o
réubo ‘das Pecas do General de Di-
visdo Quesnel 3 do Senhor "Tabou-
reau, Auditor do Conselho de Es-
tado ;3 do Coronel d’Artilheria Pi-
coteau'; e d’outros differentes indi-
viduos "Militares , ou Civis'; assim
como de hum Destacamento de
Dragdes : R
' T A revolta do Regimento dos
Cagadores de Valenga; e a do Re-
ynento_de Murcia; .
o A détencio em’ fim de mui-
tos' dos' meus Officiacs ‘em Cidade
Rodrigo, e Badajoz , e a imipossi-
bilidade em que se vido os Senho-
res Officiaes Hespanhoes de conter
©s AR CRIMEDRS = . iz
odas estas razoes me deter-
mindrio abragar o severo partido
de desarmar os Regimentos Hes-
panhoes , que ainda estavio debai-
xo das minhas ordens.

Felizmente se conseguio fazer
este desarmamento , sem que se
derramasse sangue: nés ndo somos
inimigos dos Soldados Hespanhoes ,
que nds temos desarmado ; e o meu
corag@o repugnava a huma me?xda,

fon & ‘o Tai T (3%

wnrrer] ASoaassirn

que sé tinha 'feifo ‘executar., obri-
gado da necessidade , para nossa
propria  seguran¢a. Os Officiaes
Hespanhoes | conservardo, suas ar-
mas: Eu determinei que as Bandei-
ras fossem entregues aosseus Bata-
IhSes. Ser-lhes-hdo pagos os sol-
dos ; fornecer-se-lhes-hdo viveres ,
como até agora; sua actual posi¢do
em nada mudard minhas boas dis-
posigdes a seu respeito. :

+ ¢ Soldados ;. eu estou satisfeito
da. maneira , ¢com que vos' tendes
condiizido :  eu: tenho wisto com
Prazer O vosso!isocdego ;e a vossa
tranquillidaden:  seios Inglezes que-
Fem .agora atacar-nos:; nos: estamos
s6s para regebolos{! b susmoidse:
WVIVA. O IMPERADOR NAPOLEAO!

=531 b allzn ceauwei 8k Tarind D

....Dado no Palacio  do. Quarté?
,G;;?.””.ﬂl, \de. Lishoa 13 de; Funho
£SO 8iid, S S

o319
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‘Assignado : O DUQUE I’ ABRANTES..
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